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CONFERENCE ON DISARMAMENT <n>/me 
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O r i g i n a l : ENGLISH 

ARGENTINA AND BRAZIL 

AGREEMENT BETWEEN 
THE REPUBLIC OF ARGENTINA, THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL, 

THE BRAZILIAN-ARGENTINE AGENCY FOR ACCOUNTING AND CONTROL OF NUCLEAR MATERIALS 
AND THE INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY FOR THE 

APPLICATION OF SAFEGUARDS 

WHEREAS the Republic of Argentina and the Fe d e r a t i v e Republic of B r a z i l 
( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the States P a r t i e s " ) are p a r t i e s to the Agreement 
on the E x c l u s i v e l y Peaceful U t i l i z a t i o n o f Nuclear Energy ( h e r e i n a f t e r 
r e f e r r e d t o as "the SCCC Agreement"), which e s t a b l i s h e d the Common System of 
Accounting and Co n t r o l of Nuclear M a t e r i a l s ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the 
SCCC"); 

RECALLING the undertakings of the St a t e s P a r t i e s i n the SCCC Agreement; 

RECALLING t h a t , pursuant to the SCCC Agreement, none of i t s p r o v i s i o n s 
s h a l l be i n t e r p r e t e d as a f f e c t i n g the i n a l i e n a b l e r i g h t of the p a r t i e s t h e r e t o 
to c a r r y out re s e a r c h on, produce and use nuc l e a r energy f o r peaceful purposes 
without d i s c r i m i n a t i o n and i n conformity w i t h A r t i c l e s I to IV of the SCCC 
Agreement; 

WHEREAS the States P a r t i e s are members of the B r a z i l i a n - A r g e n t i n e Agency 
f o r A c c o u n t i n g and Contr o l of Nuclear M a t e r i a l s ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as 
"ABACC"), t o which the implementation of the SCCC has been entrusted; 

WHEREAS the States P a r t i e s have decided to conclude w i t h the I n t e r n a t i o n a l 
Atcrr.lc Energy Agency ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the Agency") a J o i n t 
safeguards agreement, with the SCCC as a b a s i s f o r the agreement; 

WHEREAS the Sta t e s P a r t i e s have f u r t h e r v o l u n t a r i l y requested the Agency 
to apply i t s safeguards t a k i n g i n t o account the SCCC; 

WHEREAS i t Is the d e s i r e of the States P a r t i e s , ABACC and the Agency to 
avoid unnecessary d u p l i c a t i o n of a c t i v i t i e s ; 

WHEREAS the Agency Is authorized, pursuant to A r t i c l e III.A.5 of i t s 
S t a t u t e ( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the S t a t u t e " ) , to conclude safeguards 
agreements a t the request of Member S t a t e s ; 

NOW THEREFORE the States P a r t i e s , ABACC and the Agency have agreed as 
f o l l o w s : 

GB.92-60157 
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P A R T I 

BASIC UNDERTAKINGS 

A r t i c l e 1 

The S t a t e s P a r t i e s undertake t o accept safeguards, i n accordance w i t h the 
terms o f t h i s Agreement, on a l l nuclear m a t e r i a l i n a l l n u c l e a r a c t i v i t i e s 
w i t h i n t h e i r t e r r i t o r i e s , under t h e i r J u r i s d i c t i o n or c a r r i e d out under t h e i r 
c o n t r o l anywhere, f o r the e x c l u s i v e purpose of v e r i f y i n g t h a t such m a t e r i a l i s 
not d i v e r t e d to n u c l e a r weapons or other n u c l e a r e x p l o s i v e d e v i c e s . 

A r t i c l e 2 

(a) The Agency s h a l l have the r i g h t and the o b l i g a t i o n to ensure t h a t 
safeguards w i l l be a p p l i e d , i n accordance w i t h the terms o f t h i s 
Agreement, on a l l n u c l e a r m a t e r i a l i n a l l n u c l e a r a c t i v i t i e s «within 
the t e r r i t o r i e s of the States P a r t i e s , under t h e i r J u r i s d i c t i o n or 
c a r r i e d out under t h e i r c o n t r o l anywhere, f o r the e x c l u s i v e purpose 
of v e r i f y i n g that such m a t e r i a l i s not d i v e r t e d to n u c l e a r weapons or 
other n u c l e a r e x p l o s i v e devices. 

(b) ABACC undertakes, i n applying i t s safeguards on n u c l e a r m a t e r i a l I n 
a l l n u c l e a r a c t i v i t i e s w i t h i n the t e r r i t o r i e s o f the S t a t e s P a r t i e s , 
to co-operate w i t h the Agency, i n accordance w i t h the terms o f t h i s 
Agreement, with, a view to a s c e r t a i n i n g that such n u c l e a r m a t e r i a l i s 
not d i v e r t e d to n u c l e a r weapons or other n u c l e a r e x p l o s i v e d e v i c e s . 

( c ) The Agency s h a l l apply i t s safeguards i n such a manner as t o (enable 
i t to v e r i f y , i n a s c e r t a i n i n g that there has been no d i v e r s i o n o f 
n u c l e a r m a t e r i a l to n u c l e a r waapona or ether n u c l e a r e x p l o s i v e 
d e v i c e s , f i n d i n g s of the SCCC. The Agency's v e r i f i c a t i o n s h a l l 
I n c l u d e , i n t e r a l i a , Independent measurements and o b s e r v a t i o n s 
conducted by the Agency, i n accordance w i t h the procedures s p e c i f i e d 
i n t h i s Agreement. The Agency, i n i t s v e r i f i c a t i o n , s h a l l take due 
account o f the t e c h n i c a l e f f e c t i v e n e s s of the SCCC. 

A r t i c l e 3 

(a) The S t a t e s P a r t i e s , ABACC and the Agency s h a l l co-operate t o 
f a c i l i t a t e the implementation of the safeguards provided f o r I n t h i s 
Agreement. 

(b) ABACC and the Agency s h a l l avoid unnecessary d u p l i c a t i o n o f 
safeguards a c t i v i t i e s . 
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IMPLEMENTATION OF SAFEGUARDS 

A r t i c l e 4 

The safeguards provided f o r i n t h i s Agreement s h a l l be implemented i n a 
manner designed: 

( a ) to a v o i d hampering the economic and t e c h n o l o g i c a l development of the 
S t a t e s P a r t i e s or i n t e r n a t i o n a l co-operation i n the f i e l d of nuc l e a r 
a c t i v i t i e s , i n c l u d i n g i n t e r n a t i o n a l exchange of n u c l e a r m a t e r i a l ; 

(b) to avo i d undue i n t e r f e r e n c e i n the Sta t e s P a r t i e s ' n u c l e a r 
a c t i v i t i e s , and i n p a r t i c u l a r i n the o p e r a t i o n of f a c i l i t i e s ; 

( c ) t o be c o n s i s t e n t w i t h prudent management p r a c t i c e s r e q u i r e d f o r the 
economic and safe conduct o f n u c l e a r a c t i v i t i e s ; and 

(d) to enable the Agency to f u l f i l l i t s o b l i g a t i o n s under t h i s Agreement 
t a k i n g i n t o account the requirement f o r the Agency to preserve 
t e c h n o l o g i c a l s e c r e t s . 

A r t i c l e 5 

(a) The Agency s h a l l take every p r e c a u t i o n to p r o t e c t any c o n f i d e n t i a l 
i n f o r m a t i o n coming to i t s knowledge i n the implementation of t h i s 
Agreement. 

(b) (1) The Agency s h a l l not p u b l i s h or communicate to any S t a t e , 
o r g a n i z a t i o n or person any in f o r m a t i o n obtained by i t i n 
connection w i t h the implementation of t h i s Agreement, 'except 
that s p e c i f i c i n f o r m a t i o n r e l a t i n g to the implementation 
thereof may be given to the Board of Governors of the Agency 
( h e r e i n a f t e r r e f e r r e d to as "the Board") and to such Agency 
s t a f f members as requi r e such knowledge by reason of t h e i r 
o f f i c i a l d u t i e s i n connection w i t h safeguards, but only to the 
extent necessary for the Agency to f u l f i l l i t s r e s p o n s i b i l i t i e s 
i n implementing t h i s Agreement. 

(11} Svimmarized information on n u c l e a r m a t e r i a l s u b j e c t to 
safeguards under t h i s Agreement may be pub l i s h e d upon d e c i s i o n 
of the Board i f the Sta t e s P a r t i e s d i r e c t l y concerned agree 
t h e r e t o . 

A r t i c l e 6 

(a) I n implementing safeguards pursuant to t h i s Agreement, f u l l account 
s h a l l be taken of t e c h n o l o g i c a l developments i n the f i e l d of 
safeguards, and every e f f o r t s h a l l be made to ensure optimum 
c o s t - e f f e c t i v e n e s s and the a p p l i c a t i o n of the p r i n c i p l e of 
safeguarding e f f e c t i v e l y the flow of n u c l e a r m a t e r i a l subject to 
safeguards under t h i s Agreement by use of instruments and other 
techniques at c e r t a i n s t r a t e g i c p o i n t s to the extent that present or 
f u t u r e technology permits. 

(b) In order to ensure optimum c o s t - e f f e c t i v e n e s s , use s h a l l be made, for 
example, of such means as: 
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(1) containnent and s u r v e i l l a n c e as a jneans of d e f i n i n g m a t e r i a l 
balance areas f o r accounting and c o n t r o l purposes; 

(11) e t a t i s t l c a l techniques and random sampling i n e v a l u a t i n g the 
flow of n u c l e a r m a t e r i a l ; and 

( i l l ) c o n c e n t r a t i o n of v e r i f i c a t i o n procedures on those stages i n the 
n u c l e a r f u e l c y c l e i n v o l v i n g the p r o d u c t i o n , p r o c e s s i n g , use or 
storage of n u c l e a r m a t e r i a l from which n u c l e a r weapons or other 
n u c l e a r e x p l o s i v e devices could r e a d i l y be made, aind 
m i n i m i z a t i o n of v e r i f i c a t i o n procedures i n respect of other 
n u c l e a r m a t e r i a l , on c o n d i t i o n that t h i s does not hamper the 
implementation of t h i s Agreement. 

PROVISION OF INFORMATION TO THE AGENCY 

A r t i c l e 7 

(a) In order to ensure the e f f e c t i v e implementation of safeguards under 
t h i s Agreement, ABACC s h a l l , i n accordance w i t h the p r o v i s i o n s set 
out i n t h i s Agreement, provide the Agency w i t h i n f o r m a t i o n concerning 
n u c l e a r m a t e r i a l s u b j e c t to safeguards imder t h i s Agreement and the 
f e a t u r e s of f a c i l i t i e s r e l e v a n t to safeguarding such m a t e r i a l . 

(b) (1) The Agency s h a l l r e q u i r e only the minimum amoimt of i n f o r m a t i o n 
and data c o n s i s t e n t w i t h c a r r y i n g out i t s r e s p o n s i b i l i t i e s 
under t h i s Agreement. 

(11) Information p e r t a i n i n g to f a c i l i t i e s s h a l l be the minimum' 
necessary f o r safeguarding nuclear m a t e r i a l s u b j e c t to 
safeguards under t h i s Agreement. 

(c) I f a State Party so requests, the Agency s h a l l be prepared to examine 
d i r e c t l y on the premises e i t h e r of that State P a r t y or of ABACC, 
desi g n i n f o r m a t i o n which the State Party regards as being of 
p a r t i c u l a r s e n s i t i v i t y . Such information need not be p h y s i c a l l y 
t r a n s m i t t e d to the Agency provided that i t remains r e a d i l y a v a i l a b l e 
f o r f u r t h e r examination by the Agency on the premises e i t h e r of that 
S t a t e P a r t y or of ABACC. 

AGENCY INSPECTORS 

A r t i c l e 8 

(a) (1) The Agency s h a l l secure the consent of the S t a t e s P a r t i e s 
through ABACC to the designation of Agency Inspectors to the 
States P a r t i e s . 

(11) I f the States P a r t i e s through ABACC, e i t h e r upon proposal of a 
d e s i g n a t i o n or at any other time a f t e r a d e s i g n a t i o n has been 
made, object to the d e s i g n a t i o n , the Agency s h a l l propose an 
a l t e r n a t i v e d e s i g n a t i o n or d e s i g n a t i o n s . 
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(111) I f , «9 a r e s u l t of the repeated r e f u s a l of the St a t e s P a r t i e s 
through ABACC to accept the d e s i g n a t i o n o f Agency i n s p e c t o r s , 
i n s p e c t i o n s to be conducted under t h i s Agreement would be 
impeded, such r e f u s a l s h a l l be considered by the Board, upon 
r e f e r r a l by the D i r e c t o r General of the Agency ( h e r e i n a f t e r 
r e f e r r e d to as "the D i r e c t o r G e n e r a l " ) , w i t h a view to i t s 
t a k i n g appropriate a c t i o n . 

(b) ABACC and the States P a r t i e s s h a l l take the necessary steps to ensure 
t h a t Agency in s p e c t o r s can e f f e c t i v e l y discharge t h e i r f u n c t i o n s 
under t h i s Agreement. 

( c ) The v i s i t s and a c t i v i t i e s of Agency i n s p e c t o r s s h a l l be so arranged 
as: 

( i ) t o reduce to a minimum the p o s s i b l e inconvenience and 
disturbance to the States P a r t i e s and ABACC and to the nucl e a r 
a c t i v i t i e s inspected; 

(11) to ensure p r o t e c t i o n of any c o n f i d e n t i a l i n f o r m a t i o n coming to 
the knowledge of Agency I n s p e c t o r s ; and 

( i l l ) t o take i n t o account ABACC a c t i v i t i e s to avoid unnecessary 
d u p l i c a t i o n of e f f o r t s . 

STARTING POINT OF SAFEGUARDS 

A r t i c l e 9 

(a) When any m a t e r i a l c o n t a i n i n g игап1ш or thorium which has not reached 
the stage of the nuclear f u e l c y c l e d e s c r i b e d i n paragraph (b) i s 
imported Into a State Party to t h i s Agreement, that S t a t e Party s h a l l 
i n f o r m the Agency of i t s q u a n t i t y and composition, u n l e s s the 
m a t e r i a l i s imported f o r s p e c i f i c a l l y non-nuclear purposes; and 

(b) When any nuclear m a t e r i a l of a composition and p u r i t y s u i t a b l e f o r 
f u e l f a b r i c a t i o n or f o r i s o t o p l c enrichment leaves the p l a n t or the 
process stage i n which i t has been produced, or when such nuclear 
m a t e r i a l , or any other nuclear m a t e r i a l produced at a l a t e r stage In 
the n u c l e a r f u e l c y c l e , i s imported i n t o a Sta t e P a r t y to t h i s 
Agreement, the nuc l e a r m a t e r i a l s h a l l become su b j e c t to the other 
safeguards procedures s p e c i f i e d i n t h i s Agreement. 

TERMINATION OF SAFEGUARDS 

A r t i c l e 10 

(a ) Safeguards under t h i s Agreement s h a l l terminate on nu c l e a r m a t e r i a l 
upon determination by ABACC and the Agency that the m a t e r i a l has been 
constimed, or has been d i l u t e d i n such a way that i t i s no longer 
usable f o r any nuclear a c t i v i t y r e l e v a n t from the poin t of view of 
safeguards, or has become p r a c t i c a b l y i r r e c o v e r a b l e . 
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(b) Where n u c l e a r n a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement i s 
to be used i n non-nuclear a c t i v i t i e s , such as the pr o d u c t i o n of 
a l l o y s o r ceramics, ABACC s h a l l agree w i t h the Agency, before the 
m a t e r i a l i s so used, on the circumstances under which the safeguards 
under t h i s Agreement on such m a t e r i a l may be terminated. 

EXEMPTION FROM SAFEGUARDS 

A r t i c l e 11 

(a) N u c l e a r m a t e r i a l s h a l l be exempted from safeguards i n accordance w i t h 
the p r o v i s i o n s s p e c i f i e d i n A r t i c l e 35 of t h i s Agreement. 

(b) Where n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement i s 
to be used i n non-nuclear a c t i v i t i e s which, i n the o p i n i o n of e i t h e r 
ABACC o r the Agency, w i l l not render the m a t e r i a l p r a c t i c a b l y 
i r r e c o v e r a b l e , ABACC s h a l l agree w i t h the Agency, before the m a t e r i a l 
i s so used, on the circumstances under which such m a t e r i a l may be 
exempted from safeguards. 

TRANSFER OF NUCLEAR MATERIAL OUT OF THE STATES PARTIES 

A r t i c l e 12 

(a) ABACC s h a l l g i v e the Agency n o t i f i c a t i o n of t r a n s f e r s of n u c l e a r 
m a t e r i a l s u b j e c t to safeguards imder t h i s Agreement out of the Sta t e s 
P a r t i e s , i n accordance w i t h the p r o v i s i o n s s et out i n t h i s 
Agreement. Safeguards on nuclear m a t e r i a l i n the S t a t e s P a r t i e s 
under t h i s Agreement s h a l l terminate when the r e c i p i e n t State has 
assumed r e s p o n s i b i l i t y t h e r e f o r , as provided f o r i n P a r t I I of t h i s 
Agreement. The Agency s h a l l maintain records i n d i c a t i n g each 
t r a n s f e r and the r e - a p p l i c a t i o n of safeguards to the t r a n s f e r r e d 
n u c l e a r m a t e r i a l . 

(b) When any m a t e r i a l c o n t a i n i n g uranium or thorium which has not reached 
the stage of the nuc l e a r f u e l c y c l e described i n A r t i c l e 9(b) i s 
d i r e c t l y or i n d i r e c t l y exported by a State P a r t y to t h i s Agreement (o 
any S t a t e not Party to t h i s Agreement, the S t a t e P a r t y s h a l l inform 
the Agency of i t s q u a n t i t y , composition and d e s t i n a t i o n , unless the 
m a t e r i a l i s exported f o r s p e c i f i c a l l y non-nuclear purposes. 

SPECIAL PROCEDURES 

A r t i c l e 13 

I f a S t a t e P a r t y intends to exercise i t s d i s c r e t i o n to use n u c l e a r 
m a t e r i a l which I s r e q u i r e d to be safeguarded under t h i s Agreement f o r n u c l e a r 
p r o p u l s i o n o r o p e r a t i o n of any v e h i c l e , i n c l u d i n g submarines and pro t o t y p e s , 
or i n such o t h e r non-proscribed nuclear a c t i v i t y as agreed between the Sta t e 
P a r t y and the Agency, the f o l l o w i n g procedures s h a l l apply: 

(a) that S t a t e P a r t y s h a l l inform the Agency, through ABACC, of the 
a c t i v i t y , and s h a l l make i t c l e a r : 
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( i ) that the use of the nuclear m a t e r i a l i n such an a c t i v i t y w i l l 
not be i n c o n f l i c t w i t h any undertaking of the S t a t e Party 
under agreements concluded w i t h the Agency i n connection w i t h 
A r t i c l e XI of the St a t u t e of the Agency or any other agreement 
concluded w i t h the Agency i n connection w i t h IHFCIBC/26 (and 
Add.l) or INFCIRC/66 (and Bev.l or 2 ) , as a p p l i c a b l e ; and 

(11) that during the pe r i o d of a p p l i c a t i o n of the s p e c i a l procedurec 
the nuclear m a t e r i a l w i l l not be used f o r the pr o d u c t i o n of 
nuc l e a r weapons or other n u c l e a r e x p l o s i v e d e v i c e s ; 

(b) the S t a t e Party and the Agency s h a l l make an arrangement во t h a t , 
these s p e c i a l procedures a h a l l apply only w h i l e the n u c l e a r m a t e r i a l 
i s used f o r n u c l e a r p r o p u l s i o n or i n the o p e r a t i o n of any v e h i c l e , 
i n c l u d i n g submarines and prototypes, or i n such other non-proscribed 
n u c l e a r a c t i v i t y as agreed between the State P a r t y and the Agency. 
The arrangement s h a l l i d e n t i f y , to the extent p o s s i b l e , the period or 
circumstances during which the s p e c i a l procedures s h a l l be a p p l i e d . 
In any event, the other procedures provided f o r i n t h i s Agreement 
s h a l l apply again as soon as the nuc l e a r m a t e r i a l i s reintroduced 
i n t o a nuclear a c t i v i t y other than the above. The Agency s h a l l be 
kept Informed of the t o t a l q u a n t i t y and composition of such m a t e r i a l 
i n that State Party and of any export of such m a t e r i a l ; and 

(c) each arrangement s h a l l be concluded between the Sta t e P a r t y concerned 
and the Agency as promptly as p o s s i b l e and s h a l l r e l a t e only to such 
matters as temporal and procedural p r o v i s i o n s and r e p o r t i n g 
arrangements, but s h a l l not Involve any approval or c l a s s i f i e d 
knowledge of such a c t i v i t y or r e l a t e to the use of the nuclear 
m a t e r i a l t h e r e i n . 

MEASURES IN RELATION TO VERIFICATION OF NON-DIVERSION 

A r t i c l e 14 

I f the Board, upon report of the D i r e c t o r General, decides that an a c t i o n 
by ABACC and/or a State Party i s e s s e n t i a l and urgent i n order to ensure 
v e r i f i c a t i o n that nuclear m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement, 
i s not d i v e r t e d to nuclear weapons or other n u c l e a r e x p l o s i v e d e v i c e s , the 
Board may c a l l upon ABACC and/or the State P a r t y concerned to take the 
r e q u i r e d a c t i o n without delay, i r r e s p e c t i v e of whether procedures have been 
Invoked pursuant to A r t i c l e 22 of t h i s Agreement f o r the settlement of a 
d i s p u t e . 

A r t i c l e 15 

I f the Board, upon examination of relevant Information reported to i t by 
the D i r e c t o r General, f i n d s that the Agency i s not able to v e r i f y that there 
has been no d i v e r s i o n of nuclear m a t e r i a l r e q u i r e d to be s u b j e c t to safeguards 
under t h i s Agreement to nuclear weapons or other n u c l e a r e x p l o s i v e devices, i t 
may make the r e p o r t s provided f o r i n paragraph С of A r t i c l e X I I of the Statute 
and may a l s o t a k e , where a p p l i c a b l e , the other measures provided f o r i n that 
paragraph. In t a k i n g such a c t i o n , the Board s h a l l take account of the degree 
of assurance provided by the safeguards measures that have been a p p l i e d and < 
s h a l l a f f o r d the State Party concerned every reasonable opport\jnity to f u r n i s h 
the Board w i t h any necessary reassurance. 
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P R I V I L E G E S AUD IMMUNITIES 

A r t i c l e 16 

Each S t a t e P a r t y s h a l l apply to the Agency, i n c l u d i n g i t s p r o p e r t y , funds 
and a s s e t s , and to i t s i n s p e c t o r s and other o f f i c i a l s p e r f o r a i n g f u n c t i o n s 
under t h i s Agreement, the r e l e v a n t p r o v i s i o n s of the Agreement on the 
P r i v i l e g e s and Immunities of the I n t e r n a t i o n a l Atomic Energy Agency. 

FINANCE 

A r t i c l e 17 

The S t a t e s P a r t i e s , ABACC and the Agency v i l l bear the expenses i n c u r r e d 
by them i n implementing t h e i r r e s p e c t i v e r e s p o n s i b i l i t i e s under t h i s 
Agreement. However, i f the Sta t e s P a r t i e s , or persons under t h e i r 
J u r i s d i c t i o n , or ABACC, i n c u r s e x t r a o r d i n a r y expenses as a r e s u l t ofLa 
s p e c i f i c request by the Agency, the Agency s h a l l reimburse such expenses 
pro v i d e d that i t has agreed i n advance to do so. In any case, the Agency 
s h a l l bear the cost of any a d d i t i o n a l measuring or sampling which Agency 
i n s p e c t o r s may request. 

THIRD PARTY LIABILITY FOR NUCLEAR DAMAGE 

A r t i c l e 18 

Each St a t e Party s h a l l ensure that any p r o t e c t i o n a g a i n s t t h i r d p a r t y 
l i a b i l i t y i n respect of n u c l e a r damage, i n c l u d i n g any insurance or other 
f i n a n c i a l s e c u r i t y , which may be a v a i l a b l e under i t s laws or r e g u l a t i o n s s h a l l 
apply to the Agency and i t s o f f i c i a l s f o r the purpose of the implementation of 
t h i s Agreement, i n the same way as that p r o t e c t i o n a p p l i e s to r e s i d e n t s of 
that S t a t e P a r t y . 

INTERNATIONAL RESPONSIBILITY 

A r t i c l e 19 

Any c l a i m by ABACC or a Sta t e Party against the Agency or by the Agency 
a g a i n s t ABACC or a State P a r t y i n respect of any damage r e s u l t i n g from the 
implementation of safeguards tinder t h i s Agreement, other than damage a r i s i n g 
out of a n u c l e a r i n c i d e n t , s h a l l be s e t t l e d i n accordance w i t h i n t e r n a t i o n a l 
law. 

INTERPRETATION AND APPLICATION OF THE AGREEMENT 
AND SETTLEMENT OF DISPUTES 

A r t i c l e 20 

At the request of the Agency, ABACC or a State P a r t y or S t a t e s P a r t i e s , 
t h ere s h a l l be c o n s u l t a t i o n s about any question a r i s i n g out of the 
i n t e r p r e t a t i o n or a p p l i c a t i o n of t h i s Agreement. 
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A r t i c l e 21 

ABACC and the States P a r t i e s s h a l l have the r i g h t to request that any 
q u e s t i o n a r i s i n g out of the I n t e r p r e t a t i o n or a p p l i c a t i o n of t h i s Agreement be 
cons i d e r e d by the Board. The Board s h a l l i n v i t e a l l P a r t i e s to the Agreement 
to p a r t i c i p a t e i n the d i s c u s s i o n of any such q u e s t i o n by the Board. 

A r t i c l e 22 

Any d i s p u t e a r i s i n g out of the i n t e r p r e t a t i o n or a p p l i c a t i o n of t h i s 
Agreement, except a dispute w i t h regard to a f i n d i n g by the Board under 
A r t i c l e 15 or an a c t i o n taken by the Board pursuant to such a f i n d i n g , which 
Is not s e t t l e d by n e g o t i a t i o n or another procedure agreed to by the State 
P a r t y or S t a t e s P a r t i e s concerned, ABACC and the Agency s h a l l , at the request 
of any of them, be submitted to an a r b i t r a l t r i b u n a l composed of f i v e 
a r b i t r a t o r s . The States P a r t i e s and ABACC s h a l l designate two a r b i t r a t o r s and 
the Agency s h a l l a l s o designate two a r b i t r a t o r s , and the four a r b i t r a t o r s so 
design a t e d s h a l l e l e c t a f i f t h , who s h a l l be the Chairman. I f , w i t l ^ i n t h i r t y 
days of the request f or a r b i t r a t i o n , e i t h e r the Agency or the Sta t e s P a r t i e s 
and ABACC have not designated two a r b i t r a t o r s each, e i t h e r the Agency or the 
St a t e s P a r t i e s and ABACC may request the Presi d e n t of the I n t e r n a t i o n a l Court 
of J u s t i c e to appoint these a r b i t r a t o r s . The same procedure s h a l l apply I f , 
w i t h i n t h i r t y days of the des i g n a t i o n or appointment of the f o u r t h a r b i t r a t o r , 
the f i f t h a r b i t r a t o r has not been e l e c t e d . A m a j o r i t y of the members of the 
a r b i t r a l t r i b u n a l s h a l l c o n s t i t u t e a quoriim, and a l l d e c i s i o n s s h a l l r e q u i r e 
the concurrence of at l e a s t three a r b i t r a t o r s . The a r b i t r a l procedure s h a l l 
be f i x e d by the t r i b u n a l . The d e c i s i o n s of the t r i b u n a l s h a l l be b i n d i n g on 
the S t a t e s P a r t i e s , ABACC and the Agency. 

SUSPENSION OF APPLICATION OF AGENCY SAFEGUARDS 
UNDER OTHER AGREEMENTS 

A r t i c l e 23 

Upon the coming i n t o force of t h i s Agreement f o r a State P a r t y , the 
a p p l i c a t i o n of Agency safeguards i n that State Party under other safeguards 
agreements w i t h the Agency not i n v o l v i n g t h i r d p a r t i e s w i l l be suspended while 
t h i s Agreement i s i n f o r c e . The Agency and the State Party concerned s h a l l 
I n i t i a t e c o n s u l t a t i o n s w i t h the t h i r d party concerned w i t h a view to 
suspending the a p p l i c a t i o n of safeguards i n that S t a t e Party under safeguards 
agreements i n v o l v i n g t h i r d p a r t i e s . The State P a r t y ' s undertaking i n the 
agreements r e f e r r e d to above not to use items which are subj e c t thereto i n 
such a way as to f u r t h e r any m i l i t a r y purpose s h a l l continue to apply. 

AMENDMENT OF THE AGREEMENT 

A r t i c l e 24 

(a) ABACC, the States P a r t i e s and the Agency s h a l l , at the request of any 
one of them, consult on amendment to t h i s Agreement. 

(b) A l l amendments s h a l l require the agreement of ABACC, the States 
P a r t i e s and the Agency. 
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( c ) Afflendments to t h i s Agreement s h a l l enter i n t o f o r c e i n the same 
c o n d i t i o n s as the entry i n t o f o r c e of the Agreement i t s e l f . 

(d) The D i r e c t o r General s h a l l promptly inform a l l Member Sta t e s of the 
Agency of any amendment to t h i s Agreement. 

ENTRY INTO FORCE AND DURATION 

A r t i c l e 25 

T h i s Agreement s h a l l enter i n t o f o r c e on the date upon which the Agency 
r e c e i v e s from ABACC and from the States P a r t i e s w r i t t e n n o t i f i c a t i o n that 
t h e i r r e s p e c t i v e requirements f o r entry i n t o f o r c e have been met. The 
D i r e c t o r General s h a l l promptly inform a l l Member S t a t e s of the Agency of the 
entry i n t o f o r c e of t h i s Agreement. 

A r t i c l e 26 

T h i s Agreement s h a l l remain i n force as long as the S t a t e s P a r t i e s are 
P a r t i e s to the SCCC Agreement. 

PROTOCOL 

A r t i c l e 27 

The P r o t o c o l attached to t h i s Agreement s h a l l be an i n t e g r a l p a r t 
t h e r e o f . The term "Agreement" as used i n t h i s instriament means the Agreement 
and the P r o t o c o l together. 

P A R T I I 

INTRODUCTION 

A r t i c l e 28 

The purpose of t h i s part of the Agreement i s to s p e c i f y the procedures to 
be a p p l i e d i n the implementation of the safeguards p r o v i s i o n s of Part I . 

OBJECTIVE OF SAFEGUARDS 

A r t i c l e 29 

The o b j e c t i v e of the safeguards procedures set f o r t h i n t h i s Agreement Is 
the t i m e l y d e t e c t i o n of d i v e r s i o n of s i g n i f i c a n t q u a n t i t i e s of n u c l e a r 
m a t e r i a l from p e a c e f u l nuclear a c t i v i t i e s to the manufacture of n u c l e a r 
weapons or of other n u c l e a r explosive devices or f o r purposes unknown, and 
deterrence of such d i v e r s i o n by the r i s k of e a r l y d e t e c t i o n . 
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A r t i c l e 30 

For the purpose of a c h i e v i n g the o b j e c t i v e set f o r t h i n A r t i c l e 29, 
n u c l e a r m a t e r i a l accountancy s h a l l be used as a safeguards measure of 
fundamental Importance, w i t h containment and s u r v e i l l a n c e as important 
complementary measures. 

A r t i c l e 31 

The t e c h n i c a l c o n c l u s i o n of the Agency's v e r i f i c a t i o n a c t i v i t i e s s h a l l be 
a statement, i n respect of each m a t e r i a l balance area, of the amount of 
m a t e r i a l unaccounted f o r over a s p e c i f i c p e r i o d , and g i v i n g the l i m i t s of 
accuracy of the amounts s t a t e d . 

COMMON SYSTEM OF ACCOUNTING FOR AND CONTROL OF NUCLEAR MATERIAL 

A r t i c l e 32 

Pursuant to A r t i c l e 2, the Agency, i n c a r r y i n g out i t s v e r i f i c a t i o n 
a c t i v i t i e s , s h a l l make f u l l use of the SCCC and s h a l l avoid unnecessary 
d u p l i c a t i o n of ABACC's accounting and c o n t r o l a c t i v i t i e s . 

A r t i c l e 33 

ABACC's system of accounting f o r and c o n t r o l of n u c l e a r m a t e r i a l under 
t h i s Agreement s h a l l be based on a s t r u c t u r e of m a t e r i a l balance areas, and 
s h a l l make p r o v i s i o n , as appropriate and s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements, f o r the establishment of such measures as: 

(a) a measurement system for the d e t e n n i n a t i o n of the q u a n t i t i e s of 
n u c l e a r m a t e r i a l r e c e i v e d , produced, shipped, l o s t or otherwise 
removed from Inventory, and the q u a n t i t i e s on i n v e n t o r y ; 

(b) the e v a l u a t i o n of p r e c i s i o n and accuracy of measurements and the 
e s t i m a t i o n of measurement u n c e r t a i n t y ; 

(c) procedures f o r i d e n t i f y i n g , reviewing and e v a l u a t i n g d i f f e r e n c e s i n 
s h i p p e r / r e c e i v e r measurements; 

(d) procedures f o r t a k i n g a p h y s i c a l Inventory; 

(e) procedures f o r the e v a l u a t i o n of accumulations of unmeasured 
i n v e n t o r y and unmeasured l o s s e s ; 

( f ) a system of records and r e p o r t s showing, f o r each m a t e r i a l balance 
a r e a , the inventory of nuclear m a t e r i a l and the changes i n that 
I n v e n t o r y I n c l u d i n g r e c e i p t s i n t o and t r a n s f e r s out of the m a t e r i a l 
balance area; 

(g) p r o v i s i o n s to ensure that the accotinting procedures and arrangements 
are b e i n g operated c o r r e c t l y ; and 

(h) procedures f o r the p r o v i s i o n of r e p o r t s to the Agency i n accordance 
w i t h A r t i c l e s 57 to 63 and 65 to 67. 
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TERMINATION OF SAFEGUARDS 

A Г t i с 1 e 34 

(a) Safeguards under t h i s Agreement s h a l l terminate on n u c l e a r m a t e r i a l 
under the c o n d i t i o n s set f o r t h i n A r t i c l e 10(a}. VRiere the 
c o n d i t i o n s of A r t i c l e 10(a) are not met, but ABACC c o n s i d e r s that the 
recovery of safeguarded nuclear m a t e r i a l from r e s i d u e s i s not f o r «the 
time being p r a c t i c a b l e or d e s i r a b l e , ABACC and the Agency s h a l l 
c o n s u l t on the a p p r o p r i a t e safeguards measures to be a p p l i e d . 

(b) Safeguards under t h i s Agreement s h a l l terminate on n u c l e a r m a t e r i a l 
under the c o n d i t i o n s set f o r t h i n A r t i c l e 10(b) p r o v i d e d that ABACC 
and the Agency agree that such nuclear m a t e r i a l i s p r a c t i c a b l y 
i r r e c o v e r a b l e . 

( c ) Safeguards under t h i s Agreement s h a l l terminate on n u c l e a r m a t e r i a l 
t r a n s f e r r e d out of the States P a r t i e s , under the c o n d i t i o n s set f o r t h 
i n A r t i c l e 12(a) and the procedures s p e c i f i e d i n A r t i c l e s 89 to 92. 

EXEMPTIONS FROM SAFEGUARDS 

A r t i c l e 35 

At the request of ABACC, the Agency s h a l l exempt n u c l e a r m a t e r i a l from 
safeguards as f o l l o w s : 

(a) s p e c i a l f i s s i o n a b l e m a t e r i a l , when i t i s used i n gram q u a n t i t i e s or 
l e s s as a sensing component i n instruments; 

(b) n u c l e a r m a t e r i a l , when i t i a used i n non-nuclear a c t i v i t i e s i n 
accordance w i t h A r t i c l e 11(b); 

(c) i f the t o t a l q u a n t i t y of nuclear m a t e r i a l which has been exempted i n 
each State P a r t y i n accordance w i t h t h i s s u b - A r t i c l e does not at any 
time exceed: 

( i ) one k i l o g r a m i n t o t a l of s p e c i a l f i s s i o n a b l e m a t e r i a l , which 
may c o n s i s t of one or more of the f o l l o w i n g : 

(1) plutonlxm; 

(2) uranium w i t h an enrichment of 0.2 (20%) and above, taken 
account of by m u l t i p l y i n g i t s weight by i t s enrichment; 
and 

(3) uranium w i t h an enrichment below 0.2 (20X) and above that 
of n a t u r a l uranium, taken account of by m u l t i p l y i n g i t s 
weight by f i v e times the square of i t s enrichment; 

(11) ten m e t r i c tons i n t o t a l of n a t u r a l uranium and depleted 
uranium w i t h an enrichment above 0.005 (0.5X); 
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( H i ) twenty metric tons of depleted uranium w i t h an enrichment of 
0.005 (0.5X) or below; and 

( i v ) twenty metric tons of thorium; or 

(d) plutonixim w i t h an i s o t o p i c c o n c e n t r a t i o n of plutonium-238 exceeding 
80X. 

A r t i c l e 36 

I f exempted n u c l e a r m a t e r i a l Is to be processed or stored together w i t h 
n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement, p r o v i s i o n s h a l l 
be made f o r the r e - a p p l i c a t i o n of safeguards t h e r e t o . 

SUBSIDIARY ARRANGEMENTS 

A r t i c l e 37 

Taking Into account the SCCC, ABACC, the S t a t e P a r t y concerned and the 
Agency s h a l l make Su b s i d i a r y Arrangements which s h a l l s p e c i f y i n d e t a i l , to 
the extent necessary to permit the Agency to f u l f i l l i t s r e s p o n s i b i l i t i e s 
under t h i s Agreement i n an e f f e c t i v e and e f f i c i e n t manner, how the procedures 
l a i d down i n t h i s Agreement are to be a p p l i e d . By agreement between ABACC, 
the S t a t e P a r t y concerned and the Agency, the S u b s i d i a r y Arrangements may, 
without amendment of t h i s Agreement, be extended or changed o r , i n respect of 
a p a r t i c u l a r f a c i l i t y , terminated. 

A r t i c l e 38 

The S u b s i d i a r y Arrangements s h a l l enter i n t o f o r c e at the same time as, or 
as soon as p o s s i b l e a f t e r , the entry i n t o f o r c e of t h i s Agreement. ABACC, the 
S t a t e s P a r t i e s and the Agency s h a l l make every e f f o r t to achieve t h e i r entry 
i n t o f o r c e w i t h i n one hundred and ei g h t y days of the entry i n t o f o r c e of t h i s 
Agreement; an extension of that period s h a l l r e q u i r e agreement between ABACC, 
the S t a t e s P a r t i e s and the Agency. The State P a r t y concerned through ABACC 
s h a l l p r o v i d e the Agency promptly w i t h the i n f o r m a t i o n required f o r completing 
the S u b s i d i a r y Arrangements. Upon the entry i n t o f o r c e of t h i s Agreement, the 
Agency s h a l l have the r i g h t to apply the procedures l a i d down t h e r e i n i n 
re s p e c t of the nuc l e a r m a t e r i a l l i s t e d i n the i n v e n t o r y provided f o r i n 
A r t i c l e 39 even i f the Subsidiary Arrangements have not yet entered i n t o f o r c e . 

INVENTORY 

A r t i c l e 39 

On the b a s i s of the i n i t i a l report r e f e r r e d to i n A r t i c l e 60, the Agency 
s h a l l e s t a b l i s h u n i f i e d i n v e n t o r i e s of a l l n u c l e a r m a t e r i a l i n each State 
P a r t y s u b j e c t to safeguards under t h i s Agreement, i r r e s p e c t i v e of i t s o r i g i n , 
and s h a l l m a i n t a i n these i n v e n t o r i e s on the b a s i s of subsequent reports and of 
the r e s u l t s of i t s v e r i f i c a t i o n a c t i v i t i e s . Copies of the i n v e n t o r i e s s h a l l 
be made a v a i l a b l e to ABACC at i n t e r v a l s to be agreed. 
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DESIGN inrORNATION 

General p r o v i s i o n s 

A r t i c l e 40 

Pursuant to A r t i c l e 7, design Information In respect of e x i s t i n g 
f a c i l i t i e s a h a l l be provided to the Agency by the S t a t e P a r t y concerned 
through ABACC du r i n g the d i s c u s s i o n of the S u b s i d i a r y Arrangements. The time 
l i m i t s f o r the p r o v i s i o n of design i n f o r a a t i o n i n respect of the new 
f a c i l i t i e s s h a l l be s p e c i f i e d i n the Su b s i d i a r y Arrangements and such 
i n f o m a t i o n s h a l l be provided as e a r l y as p o s s i b l e before n u c l e a r m a t e r i a l i s 
i n t r o d u c e d i n t o a new f a c i l i t y . 

A r t i c l e 41 

The d e s i g n i n f o r m a t i o n to be provided to the Agency s h a l l i n c l u d e , i n 
resp e c t of each f a c i l i t y , when a p p l i c a b l e : 

(a) the i d e n t i f i c a t i o n of the f a c i l i t y , s t a t i n g i t s general c h a r a c t e r , 
purpose, nominal c a p a c i t y and geographic l o c a t i o n , and the name and 
address to be used f o r routine business purposes; 

(b) a d e s c r i p t i o n of the general arrangement of the f a c i l i t y w i t h 
r e f e r e n c e , to the extent f e a s i b l e , to the form, l o c a t i o n and flow of 
n u c l e a r m a t e r i a l and to the general layout of important items of 
equipment v h l c h use, produce or process n u c l e a r m a t e r i a l ; 

( c ) a d e s c r i p t i o n of features of the f a c i l i t y r e l a t i n g to m a t e r i a l 
accountancy, containment and s u r v e i l l a n c e ; and 

(d) a d e s c r i p t i o n of the e x i s t i n g and proposed procedures at the f a c i l i t y 
f o r n u c l e a r m a t e r i a l accountancy and c o n t r o l , v l t h s p e c i a l reference 
to m a t e r i a l balance areas e s t a b l i s h e d by the opera t o r , measurements 
of flow and procedures f o r p h y s i c a l Inventory t a k i n g . 

A r t i c l e 42 

Other i n f o r m a t i o n r e l e v a n t to the a p p l i c a t i o n of safeguards xinder t h i s , 
Agreement s h a l l a l s o be provided to the Agency i n respect of each f a c i l i t y i f 
so s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements. ABACC s h a l l provide the Agency 
v l t h supplementary Information on the h e a l t h and s a f e t y procedures which the 
Agency s h a l l observe and w i t h which the Agency i n s p e c t o r s s h a l l comply at the 
f a c i l i t y . 

A r t i c l e 43 

The Agency s h a l l be provided by the State Party concerned through ABACC 
w i t h d e s i g n I n f o r m a t i o n i n respect of a m o d i f i c a t i o n r e l e v a n t f o r safeguards 
purposes under t h i s Agreement, f o r examination, and s h a l l be informed of any 
change i n the Information provided to i t xmder A r t i c l e 42, s u f f i c i e n t l y i n 
advance f o r the safeguards procedures to be adjusted when necessary. 
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A r t i c l e 44 

Purposes of examination of design i n f o r m a t i o n 

The design i n f o r m a t i o n provided to the Agency s h a l l be used f o r the 
f o l l o w i n g purposes: 

(a) to i d e n t i f y the features of f a c i l i t i e s and n u c l e a r m a t e r i a l relevant 
to the a p p l i c a t i o n of safeguards to nuclear m a t e r i a l i n s u f f i c i e n t 
d e t a i l to f a c i l i t a t e v e r i f i c a t i o n ; 

(b) to determine m a t e r i a l balance areas to be used f o r accounting 
purposes and to s e l e c t those s t r a t e g i c p o i n t s which are key 
measurement p o i n t s and which w i l l be used to determine flow and 
i n v e n t o r y of nuclear m a t e r i a l ; i n determining such m a t e r i a l balance 
areas the f o l l o w i n g c r i t e r i a , i n t e r a l i a , s h a l l be used: 

( i ) the s i z e of the m a t e r i a l balance area s h a l l be r e l a t e d to the 
accuracy w i t h which the m a t e r i a l balance can be e s t a b l i s h e d ; 

(11) i n determining the m a t e r i a l balance area advantage s h a l l be 
taken of any opportunity to use containment and s u r v e i l l a n c e to 
help ensure the completeness of flow measurements and thereby 
to s i m p l i f y the a p p l i c a t i o n of safeguards and to concentrate 
measurement e f f o r t s at key measurement p o i n t s ; 

( i l l ) a s p e c i a l m a t e r i a l balance area may be e s t a b l i s h e d at the 
request of the State Party concerned through ABACC around a 
process step i n v o l v i n g t e c h n o l o g i c a l l y , i n d u s t r i a l l y or 
commercially s e n s i t i v e i n f o r m a t i o n ; and 

( i v ) f o r i n s t a l l a t i o n s of p a r t i c u l a r s e n s i t i v i t y , key measurement 
p o i n t s may be sele c t e d i n such a way as to enable the Agency to 
f u l f i l l i t s o b l i g a t i o n s under t h i s Agreement t a k i n g i n t o 
account the requirement f o r the Agency to preserve 
t e c h n o l o g i c a l s e c r e t s ; 

(c) to e s t a b l i s h the nominal timing and procedures f o r t a k i n g of p h y s i c a l 
i n v e n t o r y of nuclear m a t e r i a l f o r accounting purposes under t h i s 
Agreement; 

(d) to e s t a b l i s h the records and re p o r t s requirements and records 
e v a l u a t i o n procedures; 

(e) to e s t a b l i s h requirements and procedures f o r v e r i f i c a t i o n of the 
q u a n t i t y and l o c a t i o n of nuclear m a t e r i a l ; and 

( f ) to s e l e c t appropriate combinations of containment and s u r v e i l l a n c e 
methods and techniques and the s t r a t e g i c p o i n t s at which they are to 
be a p p l i e d . 

The r e s u l t s of the examination of the design i n f o r m a t i o n , as agreed upon 
between ABACC and the Agency, s h a l l be included i n the S u b s i d i a r y Arrangements. 
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B e - e x M i i n a t i o n ef d e s i g n i n f o r m a t i o n 

Design i n f o m a t i o n a h a l l be re-examined i n the l i g h t of changes i n 
o p e r a t i n g c o n d i t i o n s , of developments i n safeguards technology or of 
experience i n the a p p l i c a t i o n of v e r i f i c a t i o n procedures, w i t h a view to 
mo d i f y i n g the a c t i o n taken pursuant to A r t i c l e 44. 

A r t i c l e 46 

V e r i f i c a t i o n of design i n f o r m a t i o n 

The Agency, i n c o - o p e r a t i o n w i t h ABACC and the S t a t e P a r t y concerned, may 
send i n s p e c t o r s t o f a c i l i t i e s to v e r i f y the design i n f o r m a t i o n provided to the 
Agency pursuant t o A r t i c l e s 40 to 43, f o r the purposes s t a t e d i n A r t i c l e 44. 

INFORMATION IN RESPECT OF NUCLEAR MATERIAL OUTSIDE FACILITIES 

A r t i c l e 47 

The Agency s h a l l be provided by the State P a r t y concerned through ABACC 
v l t h the f o l l o w i n g i n f o r m a t i o n when nuclear m a t e r i a l i s to be c u s t o m a r i l y used 
o u t s i d e f a c i l i t i e s , as a p p l i c a b l e : 

(a) a general d e s c r i p t i o n of the use of the nuc l e a r m a t e r i a l , i t s -
geographic l o c a t i o n , and the user's name and address f o r r o u t i n e 
business purposes; and 

(b) a gene r a l d e s c r i p t i o n of the e x i s t i n g and proposed procedures f o r 
n u c l e a r m a t e r i a l accoiintancy and c o n t r o l . 

The Agency s h a l l be informed by ABACC, on a ti m e l y b a s i s , of any change i n the 
i n f o r m a t i o n provided to i t under t h i s A r t i c l e . 

A r t i c l e 48 

The Information provided to the Agency pursuant to A r t i c l e 47 may be used, 
to the extent r e l e v a n t , f o r the purposes set out i n A r t i c l e 44(b) to ( f ) . 

RECORDS SYSTEM 

General p r o v i s i o n s 

A r t i c l e 49 

ABACC s h a l l arrange t h a t records are kept i n respect of each m a t e r i a l 
balance area. The records to be kept s h a l l be described In the S u b s i d i a r y 
Arrangements. 

A r t i c l e 50 

ABACC s h a l l make arrangements to f a c i l i t a t e the examination of records by 
i n s p e c t o r s , p a r t i c u l a r l y i f the records are not kept i n A r a b i c , Chinese, 
E n g l i s h , French, Russian or Spanish. 
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A r t i c l e 51 

Records s h a l l be r e t a i n e d f o r at l e a s t f i v e y ears. 

A r t i c l e 52 

Records s h a l l c o n s i s t , as ap p r o p r i a t e , o f : 

(a) a c c o u n t i n g records of a l l n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards 
under t h i s Agreement; and 

(b) o p e r a t i n g records f o r f a c i l i t i e s c o n t a i n i n g such n u c l e a r m a t e r i a l . 

A r t i c l e 53 

The system of measurements on which the records used f o r the p r e p a r a t i o n 
of r e p o r t s are based s h a l l e i t h e r conform to the l a t e s t i n t e r n a t i o n a l 
standards or be equivalent i n q u a l i t y to such standards. 

A c c o u n t i n g records 

A r t i c l e 54 

The accoxinting records s h a l l set f o r t h the f o l l o w i n g i n respect of each 
m a t e r i a l balance area: 

(a) a l l i n v e n t o r y changes, so as to permit a determination of the book 
i n v e n t o r y at any time; 

(b) a l l measurement r e s u l t s that are used f o r determination of the 
p h y s i c a l i n v e n t o r y ; and 

(c) a l l adjustments and c o r r e c t i o n s that have been made i n respect of 
i n v e n t o r y changes, book i n v e n t o r i e s and p h y s i c a l i n v e n t o r i e s . 

A r t i c l e 55 

For a l l i n v e n t o r y changes and p h y s i c a l i n v e n t o r i e s the records s h a l l show, 
i n r e s p e c t o f each batch of nuclear m a t e r i a l : m a t e r i a l i d e n t i f i c a t i o n , batch, 
data and source data. The records s h a l l account f o r uranium, thorium and 
Plutonium s e p a r a t e l y i n each batch of n u c l e a r m a t e r i a l . For each inventory 
change, the date of the inventory change and, when a p p r o p r i a t e , the 
o r i g i n a t i n g m a t e r i a l balance area and the r e c e i v i n g m a t e r i a l balance area or 
the r e c i p i e n t , s h a l l be i n d i c a t e d . 

A r t i c l e 56 

The o p e r a t i n g records s h a l l set f o r t h , as a p p r o p r i a t e , i n respect o f each 
m a t e r i a l balance area: 

(a) those o p e r a t i n g data which are used to e s t a b l i s h changes i n the 
q u a n t i t i e s and composition o f n u c l e a r m a t e r i a l ; 

(b) the data obtained from the c a l i b r a t i o n o f tanks and instruments and 
from sampling and analyses, the procedures t o c o n t r o l the q u a l i t y of 
measurements and the derived estimates o f random and systematic e r r o r ; 
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(c) • d e s c r i p t i o n of the sequence of the a c t i o n s taJten i n p r e p a r i n g f o r , 
and i n t a k i n g , a p h y s i c a l inventory, i n order to ensure t h a t i t i s 
c o r r e c t and complete; and 

(d) a d e s c r i p t i o n of the acti o n s taken i n order to a s c e r t a i n the cause 
and magnitude of any a c c i d e n t a l or unmeasured l o s s that might occur. 

REPORTS SYSTEM 

general pmtsl9ns 

A r t i c l e 57 

ABACC s h a l l provide the Agency with r e p o r t s as d e t a i l e d i n A r t i c l e s 58 to 
63 and 65 to 67 i n respect of nuclear m a t e r i a l subject to safeguards under 
t h i s Agreement. 

A r t 1 с 1 e 58 

Reports s h a l l be made i n E n g l i s h , French or Spanish, except as otherwise 
s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements. 

A r t i c l e 59 

Reports s h a l l be based on the records kept i n accordance w i t h ' 
A r t i c l e s 49 to 56 and s h a l l c o n s i s t , as ap p r o p r i a t e , of accounting r e p o r t s and 
s p e c i a l r e p o r t s . 

AçpountAnR report? 

A r t 1 с 1 e 60 

The Agency s h a l l be provided by ABACC w i t h an i n i t i a l r eport on a l l 
n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement. The i n i t i a l 
r e p o r t s h a l l be dispatched by ABACC to the Agency w i t h i n t h i r t y days of the 
l a s t day of the calendar month i n which t h i s Agreement enters i n t o f o r c e , and 
s h a l l r e f l e c t the s i t u a t i o n In each State Party as of the l a s t day of that 
month. 

A r t i c l e 61 

ABACC s h a l l provide the Agency with the f o l l o w i n g accounting r e p o r t s f o r 
each m a t e r i a l balance area: 

(a) i n v e n t o r y change reports showing a l l changes i n the Inventory of 
nu c l e a r m a t e r i a l . The reports s h a l l be dispatched as soon as 
p o s s i b l e and, i n any event, w i t h i n t h i r t y days a f t e r the end of the 
month i n which the inventory changes occurred or were e s t a b l i s h e d ; and 

(b) m a t e r i a l balance r e p o r t s showing the m a t e r i a l balance based on a 
p h y s i c a l i n v e n t o r y of nuclear m a t e r i a l a c t u a l l y present i n the 
m a t e r i a l balance area. The reports s h a l l be dispatched as soon as 
p o s s i b l e and, i n any event, w i t h i n t h i r t y days a f t e r the p h y s i c a l 
Inventory has been taken. 

The r e p o r t s s h a l l be based on data a v a i l a b l e as of the date of r e p o r t i n g and 
may be c o r r e c t e d at a l a t e r date, as requ i r e d . 
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A r t i c l e 62 

Inv e n t o r y change r e p o r t a s h a l l s p e c i f y i d e n t i f i c a t i o n and batch data f o r 
each b a t c h of n u c l e a r m a t e r i a l , the date of the in v e n t o r y change and, as 
a p p r o p r i a t e , the o r i g i n a t i n g m a t e r i a l balance area and the r e c e i v i n g m a t e r i a l 
balance area o r the r e c i p i e n t . These r e p o r t s s h a l l be accompanied by concise 
n o t e s : 

(a) e x p l a i n i n g the inventory changes, on the b a s i s o f the op e r a t i n g data 
c o n t a i n e d i n the operating records provided f o r under A r t i c l e 56(a); 
and 

(b) d e s c r i b i n g , as s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements, the 
a n t i c i p a t e d o p e r a t i o n a l prograame, p a r t i c u l a r l y the t a k i n g of a 
p h y s i c a l i n v e n t o r y . 

A r t i c l e 63 

ABACC s h a l l r e p o r t each inventory change, adjustment and c o r r e c t i o n , 
e i t h e r p e r i o d i c a l l y i n a co n s o l i d a t e d l i s t or i n d i v i d u a l l y . Inventory changes 
s h a l l be r e p o r t e d i n terms of batches. As s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements, s m a l l changes i n inventory of nuc l e a r m a t e r i a l , such as 
t r a n s f e r s of a n a l y t i c a l samples, may be combined i n one batch and reported as 
one i n v e n t o r y change. 

A r t i c l e 64 

The Agency s h a l l provide ABACC w i t h semi-annual statements of book 
i n v e n t o r y of n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement, f o r 
each m a t e r i a l balance area, as based on the inv e n t o r y change r e p o r t s f o r the 
p e r i o d covered by each such statement. 

A r t i c l e 65 

M a t e r i a l balance r e p o r t s s h a l l i n c l u d e the f o l l o w i n g e n t r i e s , unless 
o t h e r w i s e agreed by ABACC and the Agency: 

(a) b e g i n n i n g p h y s i c a l i n v e n t o r y ; 

(b) i n v e n t o r y changes ( f i r s t i n c r e a s e s , then d e c r e a s e s ) ; 

( c ) ending book in v e n t o r y ; 

(d) s h i p p e r / r e c e i v e r d i f f e r e n c e s ; 

(e) a d j u s t e d ending book inve n t o r y ; 

( f ) ending p h y s i c a l inventory; and 

(g) m a t e r i a l unaccounted f o r . 

A statement of the p h y s i c a l inventory, l i s t i n g a l l batches s e p a r a t e l y and 
s p e c i f y i n g m a t e r i a l i d e n t i f i c a t i o n and batch data f o r each bat c h , s h a l l be 
a t t a c h e d to each m a t e r i a l balance r e p o r t . 
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A r t i c l e 66 

S p e c i a l r e o o r t B 

ABACC s h a l l шаке s p e c i a l r e p o r t s without delay: 

(a) i f any unusual i n c i d e n t or circumstances l e a d ABACC to b e l i e v e that 
there i s or may have been l o s s of nuclear m a t e r i a l t h a t exceeds the 
l i m i t s s p e c i f i e d f o r t h i s purpose i n the S u b s i d i a r y Arrangements; or 

(b) i f the containment has unexpectedly changed from t h a t s p e c i f i e d i n 
the S u b s i d i a r y Arrangements to the extent t h a t u n a u t h o r i z e d removal 
of n u c l e a r m a t e r i a l has become p o s s i b l e . 

A r t i c l e 67 

A m p l i f i c a t i o n and c l a r i f i c a t i o n of r e p o r t s 

I f the Agency so requests, ABACC s h a l l provide i t w i t h a m p l i f i c a t i o n s or 
c l a r i f i c a t i o n s of any r e p o r t , i n so f a r as relevant f o r the purpose of 
safeguards under t h i s Agreement. 

INSPECTIONS 

A r t i c l e 68 

Gyperal p r o v i s i o n s 

The Agency s h a l l have the r i g h t to make i n s p e c t i o n s as p r o v i d e d f o r i n 
t h i s Agreement. 

Purposes of in s p e c t i o n s 

A r t i c l e 69 

The Agency may make ad hoc in s p e c t i o n s i n order t o : 

(a) v e r i f y the i n f o r m a t i o n contained i n the i n i t i a l r e p o r t on the nuc l e a r 
m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement; 

(b) i d e n t i f y and v e r i f y changes i n the s i t u a t i o n which have occurred 
between the date of the i n i t i a l report and the date of entry i n t o 
f o r c e of the S u b s i d i a r y Arrangements i n respect o f a gi v e n f a c i l i t y 
and, i n the event that S u b s i d i a r y Arrangements cease to be i n f o r c e , 
In respect of a given f a c i l i t y ; and 

(c) I d e n t i f y , and i f p o s s i b l e v e r i f y the q u a n t i t y and composition o f , 
n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards tinder t h i s Agreement i n 
accordance w i t h A r t i c l e s 91, 94 and 96 before i t s t r a n s f e r out o f , 
i n t o or between States P a r t i e s . 
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A r t i c l e 70 

The Agency may make rout i n e I n s p e c t i o n s In order t o : 

(a) v e r i f y that reports are c o n s i s t e n t w i t h records; 

(b) v e r i f y the l o c a t i o n , i d e n t i t y , q u a n t i t y and composition o f a l l 
n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s Agreement; and 

( c ) v e r i f y information on the p o s s i b l e causes of m a t e r i a l unaccounted 
f o r , s h i p p e r / r e c e i v e r d i f f e r e n c e s and u n c e r t a i n t i e s i n the book 
Inventory. 

A r t i c l e 71 

Subject to the procedures l a i d down i n A r t i c l e 75, the Agency may make 
s p e c i a l i n s p e c t i o n s : 

(a) i n order to v e r i f y the i n f o r m a t i o n contained i n s p e c i a l r e p o r t s ; or 

(b) i f the Agency considers that i n f o r m a t i o n made a v a i l a b l e by ABACC, 
i n c l u d i n g explanations from ABACC and i n f o r m a t i o n obtained from 
r o u t i n e i n s p e c t i o n s . Is not adequate f o r the Agency to f u l f i l l i t s 
r e s p o n s i b i l i t i e s under t h i s Agreement. 

An I n s p e c t i o n s h a l l be deemed to be s p e c i a l when i t i s e i t h e r a d d i t i o n a l to 
the r o u t i n e i n s p e c t i o n e f f o r t provided f o r i n A r t i c l e s 76 to 80 or Involves 
access to i n f o r m a t i o n or l o c a t i o n s i n a d d i t i o n to the access s p e c i f i e d i n 
A r t i c l e 74 f o r ad hoc and routine i n s p e c t i o n s , or both. 

Scope of i n s p e c t i o n s 

A r t i c l e 72 

For the purposes s p e c i f i e d i n A r t i c l e s 69 to 71, the Agency may: 

(a) examine the records kept pursuant to A r t i c l e s 49 to 56; 

(b) make independent measurements of a l l n u c l e a r m a t e r i a l s u b j e c t to 
safeguards under t h i s Agreement; 

(c ) v e r i f y the f u n c t i o n i n g and c a l i b r a t i o n of instruments and other 
measuring and c o n t r o l equipment; 

(d) apply and make use of s u r v e i l l a n c e and containment measures; and 

(e) use other o b j e c t i v e methods which have been demonstrated to be 
t e c h n i c a l l y f e a s i b l e . 
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A r t i c l e 73 

W i t h i n the scope of A r t i c l e 72, the Agency s h a l l be enabled: 

(a) to observe that samples at key measurement p o i n t s f o r m a t e r i a l 
balance accountancy are taken i n accordance w i t h procedures which 
produce r e p r e s e n t a t i v e samples, to observe the treatment and a n a l y s i s 
of the samples and to o b t a i n d u p l i c a t e s of such samples; 

(b) to observe t h a t the measurements of nuclear m a t e r i a l at key 
measurement p o i n t s f o r m a t e r i a l balance accountancy are 
r e p r e s e n t a t i v e , and to observe the c a l i b r a t i o n of the instruments and 
equipment i n v o l v e d ; 

(c) to make arrangements w i t h ABACC and, to the extent necessary, w i t h 
the S t a t e P a r t y concerned t h a t , i f necessary: 

( i ) a d d i t i o n a l measurements are made and a d d i t i o n a l samples taken 
f o r the Agency's use; 

( i l ) the Agency's standard a n a l y t i c a l samples are analy s e d ; 

( i l l ) a p p r o p r i a t e absolute standards are used i n c a l i b r a t i n g 
instruments and other equipment; and 

( i v ) o t h e r c a l i b r a t i o n s are c a r r i e d out; 

(d) to arrange to use i t s own equipment f o r independent measurement and 
s u r v e i l l a n c e and, i f so agreed and s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements, to arrange to i n s t a l l such equipment; 

(e) to apply i t a s e a l s and other i d e n t i f y i n g and t a m p e r - i n d i c a t i n g 
d e v i c e s to co n t a i n n e n t s , i f so agreed and s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements; and 

( f ) to make arrangements w i t h ABACC or the State P a r t y concerned f o r the 
s h i p p i n g of samples taken f o r the Agency's use. 

Access f o r ̂ ;)spectlops 

A r t i c l e 74 

(a) For the purposes s p e c i f i e d i n A r t i c l e 69(8) and (b) and u n t i l such 
time as the s t r a t e g i c p o i n t s have been s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements, or i n the event that the S u b s i d i a r y Arrangements cease 
to be i n f o r c e , the Agency i n s p e c t o r s s h a l l have access to any 
l o c a t i o n where the i n i t i a l report or any i n s p e c t i o n s c a r r i e d out i n 
con n e c t i o n w i t h i t i n d i c a t e that nuclear m a t e r i a l i s pr e s e n t ; 

(b) For the purposes s p e c i f i e d i n A r t i c l e 69(c) the Agency i n s p e c t o r s 
s h a l l have access to any l o c a t i o n of which the Agency has been 
n o t i f i e d i n accordance w i t h A r t i c l e s 9 0 ( d ) ( i i i ) , 9 3 ( d ) ( i l i ) or 95; 

(c) For the purposes s p e c i f i e d i n A r t i c l e 70, the Agency i n s p e c t o r s s h a l l 
have access only to the s t r a t e g i c p o i n t s s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements and to the records maintained pursuant to A r t i c l e s 49 to 
56; and 
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(d) In the event of ABACC concluding.that any unusual circxsnstances 
r e q u i r e extended l i m i t a t i o n s on access by the Agency, ABACC and the 
Agency s h a l l promptly make arrangements v i t h a view to enabling the 
Agency to discharge i t s safeguards r e s p o n s i b i l i t i e s i n the l i g h t of 
these l i m i t a t i o n s . The D i r e c t o r General s h a l l r e p o r t each such 
arrangement to tl}e Board. 

A r t i c l e 75 

In circumstances which may lead to s p e c i a l i n s p e c t i o n s f o r the purposes 
s p e c i f i e d i n A r t i c l e 71, the State P a r t y concerned, ABACC and the Agency s h a l l 
c o n s u l t f o r t h w i t h . As a r e s u l t of such c o n s u l t a t i o n s the Agency may: 

(a) make i n s p e c t i o n s i n a d d i t i o n to the r o u t i n e i n s p e c t i o n e f f o r t 
p r o v i d e d f o r i n A r t i c l e s 76 to 80; and 

(b) o b t a i n access, i n agreement w i t h the State P a r t y concerned and ABACC, 
to i n f o r m a t i o n or l o c a t i o n s i n a d d i t i o n to those s p e c i f i e d i n A r t i c l e 
74. Any disagreement concerning the need f o r a d d i t i o n a l access s h a l l 
be r e s o l v e d i n accordance v i t h A r t i c l e s 21 and 22; i n case a c t i o n by 
ABACC, a State Party or States P a r t i e s i s e s s e n t i a l and urgent. 
A r t i c l e 14 s h a l l apply. 

Frequency and i n t e n s i t y of r o u t i n e i n s p e c t i o n s 

A r t i c l e 76 

The Agency s h a l l keep the пшЬег, I n t e n s i t y and d u r a t i o n of r o u t i n e 
i n s p e c t i o n s , a p p l y i n g optimum ti m i n g , to the minimum c o n s i s t e n t w i t h the 
e f f e c t i v e implementation of the safeguards procedures set f o r t h i n t h i s 
Agreement, and s h a l l make the optimum and most economical use of i n s p e c t i o n 
r e s o u r c e s a v a i l a b l e to i t . 

A r t i c l e 77 

The Agency may c a r r y out one r o u t i n e i n s p e c t i o n per year i n respect of 
f a c i l i t i e s and m a t e r i a l balance areas outside f a c i l i t i e s w i t h a content or 
annual throughput, whichever i s g r e a t e r , of n u c l e a r m a t e r i a l not exceeding 
f i v e e f f e c t i v e kilograms. » 

A r t i c l e 78 

The number, I n t e n s i t y , d u r a t i o n , timing and mode of r o u t i n e i n s p e c t i o n s i n 
respect of f a c i l i t i e s w i t h a content or annual throughput of n u c l e a r m a t e r i a l 
exceeding f i v e e f f e c t i v e kilograms s h a l l be determined on the b a s i s t h a t , i n 
the maximxuD or l i m i t i n g case, the I n s p e c t i o n regime s h a l l be no more Inte n s i v e 
than i s necessary and s u f f i c i e n t to maintain c o n t i n u i t y of knowledge of the 
flow and i n v e n t o r y of n u c l e a r m a t e r i a l , and the maximum r o u t i n e i n s p e c t i o n 
e f f o r t i n r e s p e c t of such f a c i l i t i e s s h a l l be determined as f o l l o w s : 

(a) f o r r e a c t o r s and sealed storage I n s t a l l a t i o n s , the maximum t o t a l of 
r o u t i n e i n s p e c t i o n per year s h a l l be determined by a l l o w i n g one s i x t h 
of a man-year of i n s p e c t i o n f o r each such f a c i l i t y ; 
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f o r f a c i l i t i e s , other than r e a c t o r s or sealed storage I n s t a l l a t i o n s , 
i n v o l v i n g plutonium or uranium enriched to more than 5X, the maximum 
t o t a l o f r o u t i n e i n s p e c t i o n per year s h a l l be determined by a l l o w i n g 
f o r each such f a c i l i t y 30 x >/i man-days of i n s p e c t i o n per year, 
where E i s the i n v e n t o r y or annual throughput of n u c l e a r m a t e r i a l , 
whichever i s g r e a t e r , expressed i n e f f e c t i v e k i l o g r a m s . The maximum 
e s t a b l i s h e d f o r any such f a c i l i t y s h a l l n ot, however, be l e s s than 
1.5 man-years of i n s p e c t i o n ; and 

f o r f a c i l i t i e s not covered by paragraphs (a) or ( b ) , the maximum 
t o t a l o f r o u t i n e i n s p e c t i o n per year s h a l l be determined by a l l o w i n g 
f o r each such f a c i l i t y one t h i r d of a man-year of I n s p e c t i o n p l u s 0.4 
X В man-days of i n s p e c t i o n per year, where E i s the Inventory or 
annual throughput of nuclear m a t e r i a l , whichever i s g r e a t e r , 
expressed i n e f f e c t i v e kilograms. 

The P a r t i e s t o t h i s Agreement may agree to amend the f i g u r e s f o r the maximum 
i n s p e c t i o n e f f o r t s p e c i f i e d i n t h i s A r t i c l e , upon d e t e r m i n a t i o p by the Board 
that such amendment i s reasonable. 

A r t i c l e 79 

Subject to A r t i c l e s 76 to 78, the c r i t e r i a to be used f o r determining the 
a c t u a l number, i n t e n s i t y , d u r a t i o n , timing and mode of r o u t i n e i n s p e c t i o n s i n 
respect of any f a c i l i t y s h a l l i n c l u d e : 

(a) the form of the n u c l e a r m a t e r i a l , i n p a r t i c u l a r , whether the n u c l e a r 
m a t e r i a l i s i n b u l k form or contained i n a number of separate items, 
i t s chemical and i s o t o p i c composition and i t s a c c e s s i b i l i t y ; 

(b) the e f f e c t i v e n e s s of ABACC's safeguards, i n c l u d i n g the extent to 
which the o p e r a t o r s of f a c i l i t i e s are f u n c t i o n a l l y independent of 
ABACC's safeguards; the extent to which the measures s p e c i f i e d i n 
A r t i c l e 33 have been implemented by ABACC; the promptness of r e p o r t s 
p r o v i d e d to the Agency; t h e i r consistency w i t h the Agency's 
independent v e r i f i c a t i o n ; and the amount and accuracy of the m a t e r i a l 
unaccounted f o r , as v e r i f i e d by the Agency; 

( c ) c h a r a c t e r i s t i c s of the nuclear f u e l c y c l e s i n the S t a t e s P a r t i e s , i n 
p a r t i c u l a r , the пгшЬег and types of f a c i l i t i e s c o n t a i n i n g n u c l e a r 
m a t e r i a l s u b j e c t to safeguards, the c h a r a c t e r i s t i c s of such 
f a c i l i t i e s r e l e v a n t to safeguards, notably the degree of containment; 
the e x t e n t to which the design of such f a c i l i t i e s f a c i l i t a t e s 
v e r i f i c a t i o n o f the flow and inventory of n u c l e a r m a t e r i a l ; and the 
extent to which Information from d i f f e r e n t m a t e r i a l balance areas can 
be c o r r e l a t e d ; 

(d) i n t e r n a t i o n a l Interdeoenderice. i n p a r t i c u l a r , the extent to which 
n u c l e a r m a t e r i a l i s received from or sent to oth e r S t a t e s f o r use or 
p r o c e s s i n g ; any v e r i f i c a t i o n a c t i v i t i e s by the Agency i n connection 
t h e r e w i t h ; and the extent to which the n u c l e a r a c t i v i t i e s i n each 
S t a t e P a r t y are i n t e r r e l a t e d w i t h those of o t h e r S t a t e s ; and 

(e) t e c h n i c a l developments In the f i e l d of safeguards. I n c l u d i n g the use 
of s t a t i s t i c a l techniques and random sampling i n e v a l u a t i n g the flow 
of n u c l e a r m a t e r i a l . 
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A r t i c l e 80 

ABACC and the Agency s h a l l consult i f ABACC or the S t a t e P a r t y concerned 
c o n s i d e r s t h a t the i n s p e c t i o n e f f o r t i s being deployed v i t h undue 
c o n c e n t r a t i o n on p a r t i c u l a r f a c i l i t i e s . 

n o t i c e of i n s p e c t i o n s 

A r t i c l e 81 

The Agency s h a l l give advance n o t i c e to ABACC and to the S t a t e P a r t y 
concerned before a r r i v a l of Agency i n s p e c t o r s at f a c i l i t i e s or m a t e r i a l 
balance areas o u t s i d e f a c i l i t i e s , as f o l l o w s : 

(a) f o r ad hoc i n s p e c t i o n s pursuant to A r t i c l e 6 9 ( c ) , at l e a s t 24 hours; 
f o r those pursuant to A r t i c l e 69(a) and (b) as w e l l as the a c t i v i t i e s 
p r o v i d e d f o r i n A r t i c l e 46, at l e a s t one week; 

(b) f o r s p e c i a l i n s p e c t i o n s pursuant to A r t i c l e 71, as promptly as 
p o s s i b l e a f t e r ABACC, the State P a r t y concerned and the Agency have 
c o n s u l t e d , as provided for i n A r t i c l e 75, i t being understood that 
n o t i f i c a t i o n of a r r i v a l normally w i l l c o n s t i t u t e p a r t of the 
c o n s u l t a t i o n s ; and 

(c) f o r r o u t i n e Inspections pursuant to A r t i c l e 70, at l e a s t 24 hours i n 
resp e c t of the f a c i l i t i e s r e f e r r e d to i n A r t i c l e 78(b) and sealed 
storage i n s t a l l a t i o n s c o n t aining p l u t o n l w or uranium enriched to 
more than 5X, and one week i n a l l other cases. 

Such n o t i c e of Ins p e c t i o n s s h a l l include the names of the Agency i n s p e c t o r s 
and s h a l l i n d i c a t e the f a c i l i t i e s and the m a t e r i a l balance areas o u t s i d e 
f a c i l i t i e s to be v i s i t e d and the periods during which they w i l l be v i s i t e d . 
I f the Agency i n s p e c t o r s are to a r r i v e from o u t s i d e the S t a t e s P a r t i e s , the 
Agency s h a l l a l s o give advance n o t i c e of the place and time of t h e i r a r r i v a l 
i n the S t a t e s P a r t i e s . 

A r t i c l e 82 

No t w i t h s t a n d i n g the p r o v i s i o n s of A r t i c l e 81, the Agency may, as a 
supplementary measure, c a r r y out without advance n o t i f i c a t i o n a p o r t i o n of the 
r o u t i n e i n s p e c t i o n s pursuant to A r t i c l e 78 i n accordance w i t h the p r i n c i p l e of 
random sampling. In performing any unannounced i n s p e c t i o n s , the Agency s h a l l 
f u l l y take i n t o account any op e r a t i o n a l programme provided pursuant to A r t i c l e 
62(b). Moreover, whenever p r a c t i c a b l e , and on the b a s i s of the o p e r a t i o n a l 
programme, i t s h a l l p e r i o d i c a l l y advise ABACC and the Sta t e P a r t y concerned, 
through the procedures s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements, of i t s 
general programme of announced and unannounced i n s p e c t i o n s , s p e c i f y i n g the 
general p e r i o d s when i n s p e c t i o n s are foreseen. In c a r r y i n g out any 
unannounced i n s p e c t i o n s , the Agency s h a l l make every e f f o r t to minimize any 
p r a c t i c a l d i f f i c u l t i e s f o r ABACC and the State P a r t y concerned and f o r 
f a c i l i t y o p e r a t p r s , bearing i n mind the r e l e v a n t p r o v i s i o n s of A r t i c l e s 42 and 
87. S i m i l a r l y , ABACC and the State Party concerned s h a l l make every e f f o r t to 
f a c i l i t a t e the task of the Agency Inspectors. 
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Dgalenatlon of Agency Inspectora 

A r t i c l e 83 

The f o l l o w i n g procedures s h a l l apply to the d e s i g n a t i o n of Agency 
i n s p e c t o r s : 

(a) the D i r e c t o r General s h a l l i n f o r a the St a t e s P a r t i e s , through ABACC, 
i n w r i t i n g of the name, q u a l i f i c a t i o n s , n a t i o n a l i t y , grade and such 
o t h e r p a r t i c u l a r s as may be r e l e v a n t , of each Agency o f f i c i a l he 
proposes f o r d e s i g n a t i o n as an i n s p e c t o r f o r the S t a t e s P a r t i e s ; 

(b) the S t a t e s P a r t i e s , through ABACC, s h a l l Inform the D i r e c t o r General 
w i t h i n t h i r t y days of the r e c e i p t of such a p r o p o s a l whether they 
accept the p r o p o s a l ; 

( c ) the D i r e c t o r General may designate each o f f i c i a l who has been 
accepted by the States P a r t i e s , through ABACC, as one Qf the Agency 
i n s p e c t o r s f o r the States P a r t i e s , and s h a l l i n f o r m the St a t e s 
P a r t i e s , through ABACC, of such d e s i g n a t i o n s ; and 

(d) the D i r e c t o r General, a c t i n g i n response to a request by the States 
P a r t i e s , through ABACC, or on h i s own i n i t i a t i v e , s h a l l immediately 
i n f o r m the St a t e s P a r t i e s , through ABACC, of the withdrawal of the 
d e s i g n a t i o n of any o f f i c i a l as an Agency i n s p e c t o r f o r the Sta t e s 
P a r t i e s . 

However, i n respect of Agency i n s p e c t o r s needed f o r the a c t i v i t i e s provided 
f o r i n A r t i c l e 46 and to ca r r y out ad hoc i n s p e c t i o n s pursuant to A r t i c l e 
69(a) and ( b ) , the d e s i g n a t i o n procedures s h a l l be completed, i f p o s s i b l e , 
w i t h i n t h i r t y days a f t e r the entry i n t o f o r c e of t h i s Agreement. I f such 
d e s i g n a t i o n appears impossible w i t h i n t h i s time l i m i t , Agency i n s p e c t o r s f o r 
such purposes s h a l l be designated on a temporary b a s i s . 

A r t i c l e 84 

The S t a t e s P a r t i e s s h a l l grant or renew as q u i c k l y as p o s s i b l e a p p r o p r i a t e 
v i s a s , where r e q u i r e d , f o r each Agency i n s p e c t o r designated pursuant to 
A r t i c l e 83. 

Conduct and v i s i t s of Agency i n s p e c t o r s 

A r t i c l e 85 

Agency i n s p e c t o r s , i n e x e r c i s i n g t h e i r f u n c t i o n s under A r t i c l e s 46 and 69 
to 73, s h a l l c a r r y out t h e i r a c t i v i t i e s i n a manner designed to avoid 
hampering or d e l a y i n g the c o n s t r u c t i o n , commissioning or o p e r a t i o n of 
f a c i l i t i e s , or a f f e c t i n g t h e i r s a f e t y . In p a r t i c u l a r , Agency i n s p e c t o r s s h a l l 
not operate any f a c i l i t y themselves or d i r e c t the s t a f f of a f a c i l i t y to c a r r y 
out any o p e r a t i o n . I f Agency i n s p e c t o r s consider t h a t , i n pursuance of 
A r t i c l e s 72 and 73, p a r t i c u l a r operations i n a f a c i l i t y should be c a r r i e d out 
by the o p e r a t o r , they s h a l l make a request t h e r e f o r . 
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A r t i c l e 86 

When Agency Inspectors r e q u i r e s e r v i c e s a v a i l a b l e i n a S t a t e P a r t y , 
I n c l u d i n g the use of equipment, i n connection v l t h the performance o f 
I n s p e c t i o n s , ABACC and the State Party concerned s h a l l f a c i l i t a t e the 
procurement o f such s e r v i c e s and the use of such equipment by Agency 
I n s p e c t o r s . 

A r t i c l e 87 

ABACC and the S t a t e Party concerned s h a l l have the r i g h t to bave Agency 
i n s p e c t o r s accompanied during t h e i r i n s p e c t i o n s by i t s i n s p e c t o r a aiid 
r e p r e s e n t a t i v e s o f that State Party, r e s p e c t i v e l y , provided t h a t Agency 
i n s p e c t o r s s h a l l not thereby be delayed or o t h e r v i s e impeded i n the exer c i s e 
of t h e i r f u n c t i o n s . 

STATEHEKTS ON THE AGENCY'S VERIFICATION ACTIVITIES 

A r t i c l e 88 

The Agency s h a l l Inform ABACC of: 

(a) the r e s u l t s of i t s i n s p e c t i o n s , at i n t e r v a l s to be s p e c i f i e d i n the 
S u b s i d i a r y Arrangements; and 

(b) the co n c l u s i o n s i t has drawn from i t s v e r i f i c a t i o n a c t i v i t i e s i n the 
St a t e P a r t y concerned, i n p a r t i c u l a r by means of statements i n 
respect of each m a t e r i a l balance area, v h l c h s h a l l be made as soon as 
p o s s i b l e a f t e r a p h y s i c a l i n v e n t o r y has been taken and v e r i f i e d by 
the Agency and a m a t e r i a l balance has baan atruek. 

TRANSFERS INTO, OUT OF AND BETWEEN THE STATES PARTIES 

A r t i c l e 89 

General o r o v i s i o n s 

Nuclear m a t e r i a l subject or required to be subject to safeguards under 
t h i s Agreement which i s t r a n s f e r r e d out o f , i n t o or between the States P a r t i e s 
s h a l l , f o r purposes of t h i s Agreement, be regarded as being the r e s p o n s i b i l i t y 
of ABACC and of the State P a r t y concerned: 

(a) i n the case of Import i n t o the Sta t e s P a r t i e s from another S t a t e , 
from the time that such r e s p o n s i b i l i t y ceases to l i e w i t h the 
e x p o r t i n g S t a t e , and no l a t e r than the time at which the m a t e r i a l 
reaches i t s d e s t i n a t i o n ; 

(b) i n the case of export out of the States P a r t i e s to another S t a t e , up 
to the time at which the r e c i p i e n t State assumes such r e s p o n s i b i l i t y , 
and no l a t e r than the time at which the nu c l e a r m a t e r i a l reaches i t s 
d e s t i n a t i o n ; and 

( c ) i n the case of t r a n s f e r between the States P a r t i e s , from the time of 
t r a n s f e r of r e s p o n s i b i l i t y , and no l a t e r than the time at which the 
n u c l e a r m a t e r i a l reaches i t s d e s t i n a t i o n . 
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The p o i n t et which the t r a n s f e r of r e s p o n s i b i l i t y w i l l take p l a c e s h a l l be 
determined i n accordance w i t h s u i t a b l e arrangements to be made by ABACC and 
the S t a t e P a r t y or S t a t e s P a r t i e s concerned and, i n the case of t r a n s f e r s i n t o 
or out of the S t a t e s P a r t i e s , the State to which or from which the n u c l e a r 
m a t e r i a l i s t r a n s f e r r e d . N e i t h e r ABACC, a State P a r t y t o t h i s Agreement nor 
any other S t a t e s h a l l be deemed to have such r e s p o n s i b i l i t y f o r n u c l e a r 
m a t e r i a l merely by reason of the f a c t that the n u c l e a r m a t e r i a l i s i n t r a n s i t 
on or over the t e r r i t o r y of a S t a t e , or that i t i s being t r a n s p o r t e d on % s h i p 
under i t s f l a g or i n i t s a i r c r a f t . 

1тцП^итщ out of thf S t y t f s ParUt? 

A r t i c l e 90 

(a) ABACC s h a l l n o t i f y the Agency of any intended t r a n s f e r out of the 
S t a t e s P a r t i e s of n u c l e a r m a t e r i a l subject to safeguards under t h i s 
Agreement i f the shipment exceeds one e f f e c t i v e k i l o g r a m , or i f , 
w i t h i n a p e r i o d of three months, s e v e r a l separate shipments are to be 
made to the same S t a t e , each of l e s s than one e f f e c t i v e k i l o g r a m but 
the t o t a l of which exceeds one e f f e c t i v e k i l o g r a m . 

(b) Such n o t i f i c a t i o n s h a l l be given to the Agency a f t e r the c o n c l u s i o n 
of the c o n t r a c t u a l arrangements l e a d i n g to the t r a n s f e r and n o r m a l l y 
at l e a s t two weeks before the nuclear m a t e r i a l i s to be prepared f o r 
s h i p p i n g . 

( c ) ABACC and the Agency may agree on d i f f e r e n t procedures f o r advance 
n o t i f i c a t i o n . 

(d) The n o t i f i c a t i o n s h a l l s p e c i f y : 

(1) the i d e n t i f i c a t i o n and, i f p o s s i b l e , the expected q u a n t i t y and 
composition of the nuclear m a t e r i a l to be t r a n s f e r r e d , and the 
m a t e r i a l balance area from which i t w i l l come; 

(11) the S t a t e f o r which the nuclear m a t e r i a l i s d e s t i n e d ; 

( i l l ) the dates on and l o c a t i o n s at which the n u c l e a r m a t e r i a l Is to 
be prepared f o r s h i p p i n g ; 

( i v ) the approximate dates of d i s p a t c h and a r r i v a l of the n u c l e a r 
m a t e r i a l ; and 

(v) at what p o i n t of the t r a n s f e r the r e c i p i e n t S t a t e w i l l assume 
r e s p o n s i b i l i t y f o r the nuclear m a t e r i a l f o r the purpose of t h i s 
Agreement, and the probable date on which t h a t p o i n t w i l l be 
reached. 

A r t i c l e 91 

The n o t i f i c a t i o n r e f e r r e d to i n A r t i c l e 90 s h a l l be such as to enable the 
Agency to make, i f necessary, an ad hoc i n s p e c t i o n to i d e n t i f y , and I f 
p o s s i b l e v e r i f y the q u a n t i t y and composition of, the n u c l e a r m a t e r i a l before 
i t i s t r a n s f e r r e d out of the States P a r t i e s and, i f the Agency so wishes or 
ABACC so r e q u e s t s , to a f f i x s e a l s to the nuclear m a t e r i a l when i t has been 
prepared f o r s h i p p i n g . However, the t r a n s f e r of the n u c l e a r m a t e r i a l s h a l l 
not be delayed i n any way by any i n s p e c t i o n or v e r i f i c a t i o n a c t i o n taken or 
contemplated by the Agency pursuant to such n o t i f i c a t i o n . 
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A r t i c l e 92 

Nuclear m a t e r i a l subject to Agency safeguards i n a Sta t e P a r t y s h a l l not 
be exported u n l e s s such m a t e r i a l w i l l be su b j e c t to safeguards i n the 
r e c i p i e n t S t a t e and u n t i l the Agency has made ap p r o p r i a t e arrangements to 
apply safeguards to such m a t e r i a l . 

Transfers i n t o the S t s t e s P a r t i e s 

A r t i c l e 93 

(a) ABACC s h a l l n o t i f y the Agency of any expected t r a n s f e r i n t o the 
St a t e s P a r t i e s of nuclear m a t e r i a l r e q u i r e d to be subject to 
safeguards under t h i s Agreement i f the shipment exceeds one e f f e c t i v e 
k i l o g r a m , or i f , w i t h i n a per i o d of three months, s e v e r a l separate 
shipments are to be received from the same S t a t e , each of l e s s than 
one e f f e c t i v e kilogram but the t o t a l of which exceeds one e f f e c t i v e 
k i l o g r a m . 

(b) The Agency s h a l l be n o t i f i e d as much i n advance as p o s s i b l e of the 
expected a r r i v a l of the nuclear m a t e r i a l , and i n any case not l a t e r 
than the date on which the State Party asstimes r e s p o n s i b i l i t y f o r the 
nu c l e a r m a t e r i a l . 

(c) ABACC and the Agency may agree on d i f f e r e n t procedures f o r advance 
n o t i f i c a t i o n . 

(d) The n o t i f i c a t i o n s h a l l s p e c i f y : 

(1) the i d e n t i f i c a t i o n and, i f p o s s i b l e , the expected q u a h t l t y and 
composition of the nuclear m a t e r i a l ; 

(11) at what point of the t r a n s f e r the S t a t e P a r t y w i l l assume 
r e s p o n s i b i l i t y f o r the n u c l e a r m a t e r i a l f o r the purpose of t h i s 
Agreement, and the probable date on which that p o i n t w i l l be 
reached; and 

( i l l ) the expected date of a r r i v a l , the l o c a t i o n where, and the date 
on which, the nuclear m a t e r i a l i s Intended to be Tinpacked. 

A r t i c l e 94 

The n o t i f i c a t i o n r e f e r r e d to i n A r t i c l e 93 s h a l l be such as to enable the 
Agency to make, i f necessary, an ad hoc i n s p e c t i o n to I d e n t i f y , and i f 
p o s s i b l e v e r i f y the q u a n t i t y and composition o f , the n u c l e a r m a t e r i a l at the 
time the consignment i s unpacked. However, unpacking s h a l l not be delayed by 
any a c t i o n taken or contemplated by the Agency pursuant to such a n o t i f i c a t i o n . 

Transfers ^etjvecTt the Sutgg Payt^BS 

A r t i c l e 95 

The S u b s i d i a r y Arrangements s h a l l s p e c i f y the Agency's procedures f o r 
n o t i f i c a t i o n and v e r i f i c a t i o n of domestic t r a n s f e r s of nu c l e a r m a t e r i a l f o r 
t r a n s f e r s of n u c l e a r m a t e r i a l between the S t a t e s P a r t i e s . While S u b s i d i a r y . 
Arrangements are not i n f o r c e , the Agency s h a l l be n o t i f i e d as much i n advance 
as p o s s i b l e o f the t r a n s f e r , but i n any event, not l e s s than two weeks before 
the t r a n s f e r takes p l a c e . 
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A r t i c l e 96 

The n o t i f i c a t i o n r e f e r r e d to i n A r t i c l e 95 s h a l l be such as to enable the 
Agency to make, i f necessary, a r o u t i n e or ad hoc I n s p e c t i o n , as a p p r o p r i a t e , 
to i d e n t i f y , and i f p o s s i b l e v e r i f y the q u a n t i t y and composition o f , the 
n u c l e a r m a t e r i a l before i t i s t r a n s f e r r e d between the S t a t e s P a r t i e s and, i f 
the Agency so wishes or ABACC so requests, to a f f i x s e a l s to the n u c l e a r 
m a t e r i a l when i t has been prepared f o r s h i p p i n g . 

SppclBl repprts 

A r t i c l e 97 

ABACC s h a l l make a s p e c i a l report as envisaged i n A r t i c l e 66 I f any 
unusual i n c i d e n t or circ\mstances lead ABACC to b e l i e v e t h a t there i s or may 
have been l o s s of n u c l e a r m a t e r i a l , i n c l u d i n g the occurrence of s i g n i f i c a n t 
d e l a y , d u r i n g a t r a n s f e r i n t o , out of or between the S t a t e s P a r t i e s . 

D E F I N I T I O N S 

A r t i c l e 98 

the purposes of t h i s Agreement: 

ABACC means the l e g a l person created by the SCCC Agreement. 

adjustment means an entry i n t o an accounting r e c o r d or a r e p o r t 
showing a s h i p p e r / r e c e i v e r d i f f e r e n c e or m a t e r i a l unaccounted f o r . 

annual throughput means, f o r the purposes of A r t i c l e s 77 and 78, the 
amount of n u c l e a r m a t e r i a l t r a n s f e r r e d a n n u a l l y out of a f a c i l i t y 
working at nominal c a p a c i t y . 

batch means a p o r t i o n of nuclear m a t e r i a l handled as a x m i t f o r 
a c c o i u i t i n g purposes at a key measurement p o i n t and f o r which the 
composition and q u a n t i t y are defined by a s i n g l e set of 
s p e c i f i c a t i o n s or measurements. The n u c l e a r m a t e r i a l may be i n bulk 
form or contained i n a number of separate items. 

batch data means the t o t a l weight of each element of n u c l e a r m a t e r i a l 
and, i n the case of plutonium and u r a n i i m , the i s o t o p i c composition 
when a p p r o p r i a t e . The u n i t s of account s h a l l be as f o l l o w s : 

(a) grams of contained plutonium; 

(b) grams of t o t a l uranium and grams of contained uranium-235 plus 
uranium-233 f o r uranium enriched i n these i s o t o p e s ; and 

(c) k i l o g r a m s of contained thorium, n a t u r a l uranium or depleted 
uranium. 

For r e p o r t i n g purposes the weights of i n d i v i d u a l items i n thé batch 
s h a l l be added together before rounding to the nearest u n i t . 

For 

1. 

2. A. 

B. 

C. 

D. 
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E. book Inventerv of a m a t e r i a l balancé area means the a l g e b r a i c sum of 
the most recent p h y s i c a l inventory of that m a t e r i a l balance area and 
of a l l i n v e n t o r y changes that have occurred s i n c e t h a t p h y s i c a l 
i n v e n t o r y was taken. 

F. c o r r e c t i o n means an entry i n t o an accounting r e c o r d or a report to 
r e c t i f y an i d e n t i f i e d mistake or to r e f l e c t an improved measurement 
of a q u a n t i t y p r e v i o u s l y entered i n t o the record o r r e p o r t . Each 
c o r r e c t i o n must i d e n t i f y the entry to v h l c h i t p e r t a l n a . 

G. e f f e c t i v e kilogram means a s p e c i a l u n i t used i n safeguarding nuclear 
m a t e r i a l . The qu a n t i t y i n e f f e c t i v e kilograms l a obtained by t a k i n g : 

(a) f o r plutonium, i t s weight i n k i l o g r a m s ; 

(b) f o r uranium w i t h an enrichment o f 0.01 (IX) and above, i t s 
weight i n kilograms m u l t i p l i e d by the square of i t a enrichment; 

(c) f o r uranium w i t h an enrichment below 0.01 (IX) and above 0.005 
(0.5X), i t s weight i n kilograms m u l t i p l i e d by 0.0001; and 

(d) f o r depleted uranium w i t h an enrichment of 0.005 (0.5X) or 
below, and f o r thorium, i t s weight i n kilo g r a m s m u l t i p l i e d by 
0.00005. 

H. enrichment means the r a t i o of the combined weight o f the is o t o p e s 
uranium-233 and uranium-235 to that of the t o t a l uranium i n question. 

I. fpçlUtY means: 

(a) a r e a c t o r , a c r i t i c a l f a c i l i t y , a conversion p l a n t , a 
f a b r i c a t i o n p l a n t , a re p r o c e s s i n g p l a n t , an i s o t o p e s e p a r a t i o n 
p l a n t or a separate storage i n s t a l l a t i o n ; or 

(b) any l o c a t i o n where nuclear m a t e r i a l i n amounts g r e a t e r than one 
e f f e c t i v e kilogram i s cus t o m a r i l y used. 

J.. i n v e n t o r y change means an Increase or decrease, i n terms of batches, 
of n u c l e a r m a t e r i a l i n a m a t e r i a l balance area; such a change s h a l l 
i n v o l v e one of the f o l l o w i n g : 

(a) i n c r e a s e s : 

(1) import; 

(11) domestic r e c e i p t : r e c e i p t s from other m a t e r i a l balance 
areas, r e c e i p t s from an a c t i v i t y r e f e r r e d to i n A r t i c l e 
13, or r e c e i p t s at the s t a r t i n g p o i n t of safeguards; 

( i l l ) n u c l e a r production: p r o d u c t i o n of s p e c i a l f i s s i o n a b l e 
m a t e r i a l i n a r e a c t o r ; and 

( i v ) de-exemption: r e - a p p l i c a t i o n of safeguards on nuclear 
m a t e r i a l p r e v i o u s l y exempted therefrom on account of i t s 
use or quan t i t y , 
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(b) decreases: 

<i) export; 

( i l ) domestic shipment: shipments to other m a t e r i a l balance 
areas or shipments f o r an a c t i v i t y r e f e r r e d to i n A r t i c l e 
13; 

( i l l ) n u c l e a r l o s s : l o s s of nuclear m a t e r i a l due to i t s 
t r a n s f o r m a t i o n i n t o other elefflent(e) or i e o t o p e ( s ) as a 
r e s u l t of n u c l e a r r e a c t i o n s ; 

( i v ) measured d i s c a r d : nuclear m a t e r i a l which has been 
measured, or estimated on the b a s i s of measurements, and 
disposed of i n such a way that i t i s not s u i t a b l e f o r 
f u r t h e r n u c l e a r use; 

(v) r e t a i n e d waste: nuclear m a t e r i a l generated frcm 
p r o c e s s i n g or from an o p e r a t i o n a l a c c i d e n t , which i s 
deemed to be unrecoverable f o r the time being but which 
i s s t o r e d ; 

( v i ) exemption: exemption of nuclear m a t e r i a l from safeguards 
on account of i t s use or q u a n t i t y ; and 

( v l i ) other l o s s : f o r example, a c c i d e n t a l l o s s ( t h a t i s , 
i r r e t r i e v a b l e and Inadvertent l o s s of n u c l e a r m a t e r i a l as 
the r e s u l t of an o p e r a t i o n a l a c c i d e n t ) or t h e f t . 

K. key measurement p o i n t means a l o c a t i o n where n u c l e a r m a t e r i a l appears 
i n such a form that i t may be measured to determine m a t e r i a l flow or 
i n v e n t o r y . Key measurement points thus i n c l u d e , but are not l i m i t e d 
t o , the i n p u t s and outputs ( i n c l u d i n g measured d i s c a r d s ) and storages 
i n m a t e r i a l balance areas. 

L. man-year of I n s p e c t i o n means, f o r the purposes of A r t i c l e 78, 300 
man-days of i n s p e c t i o n , a man-day being a day d u r i n g which a s i n g l e 
i n s p e c t o r has access to a f a c i l i t y at any time f o r a t o t a l of not 
more than e i g h t hours. 

M. m a t e r i a l balance area means an area In or o u t s i d e of a f a c i l i t y such 
t h a t : 

(a) the q u a n t i t y of n u c l e a r m a t e r i a l i n each t r a n s f e r i n t o or out 
of each m a t e r i a l balance area can be determined; and 

(b) the p h y s i c a l inventory of nuclear m a t e r i a l i n each m a t e r i a l 
balance area can be determined when necessary, i n accordance 
w i t h s p e c i f i e d procedures; 

i n order that the m a t e r i a l balance f o r Agency safeguards purposes can 
be e s t a b l i s h e d . 

N. m a t e r i a l unaccounted f o r means the d i f f e r e n c e between book inventory 
and p h y s i c a l i n v e n t o r y . 
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0. n u c l e a r m a t e r i a l means any source or any s p e c i a l f i s s i o n a b l e m a t e r i a l 
as d e f i n e d i n A r t i c l e XX of the S t a t u t e . The term source m a t e r i a l 
s h a l l not be i n t e r p r e t e d as applying to ore or ore r e s i d u e . Any 
d e t e n n i n a t i o n by the Board under A r t i c l e XX of the S t a t u t e a f t e r the 
e n t r y i n t o force of t h i s Agreement which adds to the m a t e r i a l s 
c o n s i d e r e d to be source m a t e r i a l or s p e c i a l f i s s i o n a b l e m a t e r i a l 
s h a l l have e f f e c t under t h i s Agreement only upon acceptance by ABACC 
and the S t a t e s P a r t i e s . 

P. P h y s i c a l i n ventory means the sum of a l l the measured or d e r i v e d 
e s t i m a t e s o f batch q u a n t i t i e s of n u c l e a r m a t e r i a l on hand at a given 
time w i t h i n a m a t e r i a l balance area, obtained i n accordance w i t h 
s p e c i f i e d procedures. 

Q. s h i p p e r / r e c e i v e r d i f f e r e n c e means the d i f f e r e n c e between the q u a n t i t y 
of n u c l e a r m a t e r i a l i n a batch as s t a t e d by the s h i p p i n g m a t e r i a l 
b a lance area and as measured at the r e c e i v i n g m a t e r i a l balance area. 

R. s i g n i f i c a n t q u a n t i t y means the s i g n i f i c a n t q u a n t i t y of n u c l e a r 
m a t e r i a l as s e t by the Agency. 

S. source d a t a means those d a t a , recorded during measurement or 
c a l i b r a t i o n or used to derive e m p i r i c a l r e l a t i o n s h i p s , which i d e n t i f y 
n u c l e a r m a t e r i a l and provide batch data. Source data may Include, 
f o r example, weight of compounds, conversion f a c t o r s to determine 
weight of element, s p e c i f i c g r a v i t y , element c o n c e n t r a t i o n , I s o t o p l c 
r a t i o s , r e l a t i o n s h i p between volume and manometer readings and 
r e l a t i o n s h i p between plutonium produced and power generated. 

T. s t r a t e g i c p o i n t means a l o c a t i o n s e l e c t e d d u r i n g examination of 
d e s i g n i n f o r m a t i o n where, under normal c o n d i t i o n s and when combined 
w i t h the i n f o r m a t i o n from a l l s t r a t e g i c p o i n t s taken together, the 
i n f o r m a t i o n necessary and s u f f i c i e n t f o r the implementation of 
safeguards measures i s obtained and v e r i f i e d ; a s t r a t e g i c point may 
Include any l o c a t i o n where key measurements r e l a t e d to m a t e r i a l 
balance accountancy are made and where containment and s u r v e i l l a n c e 
measures are executed. 

DOIÎE at Vienna, on the t h i r t e e n t h day of December 19 91 , 
in q u a d r u p l i c a t e , i n the E n g l i s h language. 

For the REPUBLIC OF ARGENTINA: For the INTERNATIONAL ATOMIC 
ENERGY AGENCY: 

For the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL: 

For ABACC: 
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PROTOCOL 

A r t i c l e 1 

T h i s P r o t o c o l a m p l i f i e s c e r t a i n p r o v i s i o n s of the Agreenent and, i n 
p a r t i c u l a r , s p e c i f i e s the arrengements f o r co-ope r a t i o n i n the a p p l i c a t i o n of 
the safeguards provided f o r under the Agreement. In implementing these 
arrangements, the P a r t i e s to the Agreement s h a l l be guided by the f o l l o v i n g 
p r i n c i p l e s : 

(a) the need f o r ABACC and the Agency each to reach i t s own Independent 
c o n c l u s i o n s ; 

(b) the need to co - o r d i n a t e to the extent p o s s i b l e the a c t i v i t i e s of ABACC and 
the Agency f o r the optimum implementation o f t h i s Agreement, and In 
p a r t i c u l a r to avo i d unnecessary d u p l i c a t i o n of ABACC's safeguards; 

(c) when performing t h e i r a c t i v i t i e s , ABACC and the Agency s h a U work j o i n t l y , 
wherever f e a s i b l e , i n accordance w i t h compatible safeguards c r i t e r i a of 
the two o r g a n i z a t i o n s ; and 

(d ) the need to enable the Agency to f u l f i l l i t s o b l i g a t i o n s under t h i s 
Agreement t a k i n g i n t o account the requirement f o r the Agency to preserve 
t e c h n o l o g i c a l s e c r e t s . 

A r t i c l e 2 

In the Implementation of the Agreement, the Agency s h a l l accord to the 
S t a t e s P a r t i e s and to ABACC treatment not l e s s favourable than the treatment 
i t accords to S t a t e s and r e g i o n a l systems of v e r i f i c a t i o n w i t h à l e v e l of 
f u n c t i o n a l independence and t e c h n i c a l e f f e c t i v e n e s s comparable to th a t of 
ABACC. 

A r t i c l e 3 

ABACC s h a l l c o l l e c t the informat i o n on f a c i l i t i e s and on n u c l e a r m a t e r i a l 
o u t s i d e f a c i l i t i e s to be provided to the Agency under the Agreement on the 
b a s i s of the Agency's design i n f o r m a t i o n q u e s t i o n n a i r e annexed to the 
S u b s i d i a r y Arrangements. 

A r t i c l e 4 

ABACC and the Agency s h a l l each c a r r y out the examination of design 
i n f o r m a t i o n p r o v i d e d f o r i n A r t i c l e 44(a) to ( f ) of the Agreement and s h a l l 
i n c l u d e the r e s u l t s thereof i n the S u b s i d i a r y Arrangements. The v e r i f i c a t i o n 
of d e s i g n i n f o r m a t i o n provided f o r In A r t i c l e 46 of the Agreement s h a l l be 
c a r r i e d out by the Agency i n co-operation w i t h ABACC. 

A r t i c l e 5 

In a d d i t i o n to the inf o r m a t i o n r e f e r r e d to i n A r t i c l e 3 o f t h i s P r o t o c o l , 
ABACC s h a l l a l s o transmit i n f o r m a t i o n on the i n s p e c t i o n methods which i t 
proposes to use, i n c l u d i n g estimates of i t s i n s p e c t i o n e f f o r t s f o r the ro u t i n e 
i n s p e c t i o n a c t i v i t i e s f o r f a c i l i t i e s and m a t e r i a l balance areas o u t s i d e 
f a c i l i t i e s . 
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A r t i c l e 6 

The p r e p a r a t i o n of the Su b s i d i a r y Arrangements s h a l l be the J o i n t 
r e s p o n s i b i l i t y o f ABACC, the Agency and the Sta t e P a r t y concerned. 

A r t i c l e 7 

ABACC s h a l l c o l l e c t r e p o r t s from the Sta t e s P a r t i e s baaed on records kept 
by the o p e r a t o r s , keep c e n t r a l i z e d accounts on the b a s i s o f these reports and 
proceed v i t h the t e c h n i c a l and accounting c o n t r o l and a n a l y s i s o f the 
i n f o r m a t i o n r e c e i v e d . 

A r t i c l e 8 

Upon completion of the tasks r e f e r r e d to i n A r t i c l e 7 o f t h i s P r o t o c o l 
ABACC s h e l l , on a monthly b a s i s , produce and provide the Agency v i t h the 
i n v e n t o r y change r e p o r t s v i t h i n the time l i m i t s s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements. 

A r t i c l e 9 

F u r t h e r , ABACC s h a l l transmit to the Agency the m a t e r i a l balance reports 
and p h y s i c a l i n v e n t o r y l i s t i n g s v l t h the frequency and form s p e c i f i e d i n the 
S u b s i d i a r y Arrangements. 

A r t i c l e 10 

The form and format of reports r e f e r r e d to i n A r t i c l e s 8 and 9 of t h i s 
P r o t o c o l , as agreed between ABACC and the Agency, s h a l l be s p e c i f i e d i n the 
S u b s i d i a r y Arrangements and s h a l l be compatible v i t h those used i n the general 
p r a c t i c e o f the Agency. 

A r t i c l e 11 

The r o u t i n e i n s p e c t i o n a c t i v i t i e s of ABACC and of the Agency, i n c l u d i n g , 
to the extent f e a s i b l e , the i n s p e c t i o n s r e f e r r e d to i n A r t i c l e 82 of the 
Agreement, s h a l l be co-ordinated pursuant to the p r o v i s i o n s of A r t i c l e s 12 to 
19 of t h i s P r o t o c o l and to the S u b s i d i a r y Arrangements. 

A r t i c l e 12 

Subjec t t o A r t i c l e s 77 and 78 of the Agreement, account s h a l l a l s o be 
taken of the i n s p e c t i o n a c t i v i t i e s , c a r r i e d out by ABACC i n determining the 
a c t u a l number, i n t e n s i t y , d u r a t i o n , t i m i n g and mode of the Agency i n s p e c t i o n s 
i n k-espect o f each f a c i l i t y . 

A r t i c l e 13 

I n s p e c t i o n e f f o r t under the Agreement f o r each f a c i l i t y s h a l l be 
determined by the use of the c r i t e r i a s e t f o r t h i n A r t i c l e 79.of the 
Agreement. Such i n s p e c t i o n e f f o r t , expressed as agreed'estimates of the a c t u a l 
i n s p e c t i o n e f f o r t to be a p p l i e d , a h a l l be set out i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements, together v i t h the d e s c r i p t i o n s of v e r i f i c a t i o n approaches and 
the scope o f i n s p e c t i o n s to be c a r r i e d out by ABACC and by the Agency. These 
estimates s h a l l c o n s t i t u t e , under normal operating c o n d i t i o n s and imder the 
c o n d i t i o n s s e t out belov, the a c t u a l i n s p e c t i o n e f f o r t at each f a c i l i t y under 
the Agreement; 
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(a) the continued v a l i d i t y of the in f o r m a t i o n on the SCCC provided f o r i n 
A r t i c l e 35 of the Agreement, aa s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y 
Arrangements; 

(b) the continued v a l i d i t y of the inf o r m a t i o n p r o v i d e d to the Agency i n 
accordance w i t h A r t i c l e 3 of t h i s P r o t o c o l ; 

( c ) the continued p r o v i s i o n by ABACC of the r e p o r t s pursuant to A r t i c l e s 
62 and 63, 65 to 67 and 69 to 71 of the Agreement, as s p e c i f i e d i n 
the S u b s i d i a r y Arrangements; 

(d) the continued a p p l i c a t i o n of the c o - o r d i n a t i o n arrangements f o r 
I n s p e c t i o n s pursuant to A r t i c l e s 11 to 19 of t h i s P r o t o c o l , as 
s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements; and 

(e) the a p p l i c a t i o n by ABACC of i t s i n s p e c t i o n e f f o r t w i t h respect to the 
f a c i l i t y , as s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements, pursuant to 
t h i s A r t i c l e . 

A r t i c l e 14 

The g e n e r a l s c h e d u l i n g and planning of the i n s p e c t i o n s under the 
Agreement, i n c l u d i n g arrangements f o r the presence of ABACC and Agency 
I n s p e c t o r s d u r i n g the performance of i n s p e c t i o n s under t h i s Agreement, s h a l l 
be e s t a b l i s h e d i n co-ope r a t i o n between ABACC and the Agency, t a k i n g i n t o 
account the s c h e d u l i n g of the Agency's other safeguards a c t i v i t i e s i n the 
r e g i o n . 

A r t i c l e 15 

The t e c h n i c a l procedures i n general f o r each type of f a c i l i t y and f o r 
i n d i v i d u a l f a c i l i t i e s s h a l l be compatible w i t h those of the Agency and s h a l l 
be s p e c i f i e d i n the S u b s i d i a r y Arrangements, i n p a r t i c u l a r w i t h respect t o : 

(a) the d e t e r m i n a t i o n of techniques f o r random s e l e c t i o n of s t a t i s t i c a l 
samples; 

(b) the checking and i d e n t i f i c a t i o n of standards; 

( c ) containment and s u r v e i l l a n c e measures; and 

(d) v e r i f i c a t i o n measures. 

ABACC and the Agency s h a l l c o n sult and i d e n t i f y i n advance the containment 
and s u r v e i l l a n c e measures and the v e r i f i c a t i o n measures t o be a p p l i e d In each 
i n d i v i d u a l f a c i l i t y u n t i l the time the S u b s i d i a r y Arrangements enter i n t o 
f o r c e . Such measures s h a l l s i m i l a r l y be compatible w i t h those of the Agency. 

A r t i c l e 16 

ABACC s h a l l t r a n s m i t to the Agency i t s i n s p e c t i o n r e p o r t s f o r a l l ABACC 
i n s p e c t i o n s performed under the Agreement. 

A r t i c l e 17 

The samples of n u c l e a r m a t e r i a l for ABACC and the Agency s h a l l be drawn 
from the same randomly s e l e c t e d items and s h a l l be taken t o g e t h e r , except when 
ABACC does not r e q u i r e samples. 
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A r t i c l e 18 

The frequency of p h y s i c a l Inventories to be taken by f a c i l i t y operators 
and to be v e r i f i e d f o r safeguards purposes s h a l l be In accordance v l t h the 
requirements of the re l e v a n t F a c i l i t y Attachment. 

A r t i c l e 19 

(a) With a v l e v to f a c i l i t a t i n g the a p p l i c a t i o n of the Agreement and of t h i s 
P r o t o c o l , a L i a i s o n Committee s h a l l be e s t a b l i s h e d , composed of 
r e p r e s e n t a t i v e s of ABACC, of the States P a r t i e s and of the Agency. 

(b) The Committee s h a l l meet at l e a s t once a year: 

(1) t o review, i n p a r t i c u l a r , the performance of the c o - o r d i n a t i o n 
arrangements provided f o r i n t h i s P r o t o c o l , i n c l u d i n g agreed 
e s t i m a t e s of i n s p e c t i o n e f f o r t s ; 

( i i > to examine the development of safeguards methods and techniques; and 

( i l l ) to c o n s i d e r any questions which have been r e f e r r e d to i t by the 
Sub-Committee r e f e r r e d to i n paragraph ( c ) . 

(c) The Committee may appoint a Sub-Committee to meet p e r i o d i c a l l y to discu s s 
o u t s t a n d i n g safeguards implementation i s s u e s a r i s i n g from the a p p l i c a t i o n 
of safeguards under t h i s Agreement. Any questions which cannot be s e t t l e d 
by the Sub-Committee w i l l be r e f e r r e d to the L i a i s o n Committee. 

(d) Without p r e j u d i c e to urgent a c t i o n s which might be r e q u i r e d under the 
Agreement, should problems a r i s e i n the a p p l i c a t i o n of A r t i c l e 13 of t h i s 
P r o t o c o l , i n p a r t i c u l a r when the Agency considers that the c o n d i t i o n s 
s p e c i f i e d t h e r e i n have not been met, the Committee or the Sub-Committee 
s h a l l meet as soon as p o s s i b l e i n order to assess the s i t u a t i o n and to 
d i s c u s s the measures to be taken. I f a problem cannot be s e t t l e d , the 
Committee may make appropriate proposals to the P a r t i e s , i n p a r t i c u l a r 
w i t h the view to modifying the estimates of i n s p e c t i o n e f f o r t s f o r r o u t i n e 
i n s p e c t i o n a c t i v i t i e s . 

DONE at Vienna , on the t h i r t e e n t h day of December 1991 , 
i n q u a d r u p l i c a t e . In the E n g l i s h language. 

For the REPUBLIC OF ARGENTINA: For the INTERNATIONAL ATOMIC 
ENERGY AGENCY: 

For the FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL: 

For ABACC: 





CONFERENCE ON DISARMAMENT 
22 January 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

Agenda for the 1992 session 
and 

Programme of Work for the Conference on Disarmament 

(Adopted at i t s 606th plenary meeting on 21 January 1992) 

The Conference on Disarmament, as the m u l t i l a t e r a l n e g o t i a t i n g forum, 
s h a l l promote the attainment of general and complete disarmament under 
e f f e c t i v e i n t e r n a t i o n a l c o n t r o l . 

The Conference, taking into account, i n t e r a l i a , the relevant provisions 
of the documents of the f i r s t and second s p e c i a l sessions of the 
General Assembly devoted to disarmament, w i l l deal with the cessation of the 
arms race and disarmament and other relevant measures i n the following areas: 

I. Nuclear weapons i n a l l aspects; 

I I . Chemical Weapons; 

I I I . Other weapons of mass destr u c t i o n ; 

IV. Conventional weapons; 

V. Reduction.of m i l i t a r y budgets; 

VI. Reduction of armed forces; 

VII. Disarmament and development; 

V I I I . Disarmament and i n t e r n a t i o n a l s e c u r i t y ; 

IX. C o l l a t e r a l measures, confidence-building measures; e f f e c t i v e 
v e r i f i c a t i o n methods i n r e l a t i o n to appropriate disarmament , 
measures, acceptable to a l l p a r t i e s concerned; 

X. Comprehensive programme of disarmament leading to general and 
complete disarmament under e f f e c t i v e i n t e r n a t i o n a l c o n t r o l . 

GE.92-60113/8386a 
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Within the above framework, the Conference on Disarmament adopts the 
following agenda for 1992 which includes items that, i n conformity with the 
provisions of Section VIII of i t s Rules of Procedure, would be considered by 
i t : 

1. Nuclear t e s t ban. 

2. Cessation of the nuclear arms race and nuclear disarmament. 

3. Prevention of nuclear war, in c l u d i n g a l l r e l a t e d matters. 

4. Chemical Weapons. 

5. Prevention of an arms race i n outer space. 

6. E f f e c t i v e i n t e r n a t i o n a l arrangements to assure non-nuclear-weapon 
States against the use or threat of use of nuclear weapons. 

7. New types of weapons of mass destruction and new systems of such 
weapons; r a d i o l o g i c a l weapons. 

8. Comprehensive programme of disarmament. 

9. Consideration and adoption of the annual report and any other 
report, as appropriate, to the General Assembly of the 
United Nations. 

Programme of Work 

In compliance with rule 28 of i t s rules of Procedure, the Conference on 
Disarmament also adopts the following programme of work f o r i t s 1992 session: 

21-31 January Adoption of the agenda, establishment of s u b s i d i a r y 
bodies and t h e i r mandates, d e c i s i o n on 
p a r t i c i p a t i o n of non-member States, and statements 
on a l l items; 

3-14 February Statements on a l l items, and informal p r e s i d e n t i a l 
consultations on outstanding matters; 

17 February - 27 March ) 
11 May - 26 June ) 
20 J u l y - 14 August ) 

Statements on a l l items, and s u p e r v i s i o n of work i n 
subsidiary bodies; 

17 August - 3 September F i n a l statements and consideration and adoption of 
Report. 
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In accordance with rule 9 of the Rules of Procedure, the following Member 
States s h a l l assume the Presidency of the Conference during the 1992 session 
as i n d i c a t e d below: 

(a) Yugoslavia from 21 January to 16 February; 

(b) Za i r e from 17 February to 15 March; 

(c) A l g e r i a from 16 March to 24 May, inc l u d i n g the recess between the 
f i r s t and the second part of the annual session; 

(d) Argentina from 25 May to 21 June; 

(e) A u s t r a l i a frbm 22 June to 9 August, i n c l u d i n g the recess between the 
second and t h i r d part of the annual session; and 

(f) Belgium from 10 August to 3 September and the recess u n t i l the 1993 
session of the Conference. 

The Conference s h a l l hold two plenary meetings a week on Tuesdays and 
Thursdays at 10 a.m. during the following periods: 21-31 January, 
23-27 March, 22-26 June and 10-21 August. For the remaining 18 weeks of the 
annual session, only one plenary s h a l l be scheduled every week, preferably on 
Thursdays. F l e x i b l e provisions s h a l l , however, be made to allow for a second 
plenary. 

The Conference w i l l continue consideration of i t s improved and e f f e c t i v e 
f u n c t i o n i n g and w i l l report to the General Assembly of the United Hâtions on 
that subject. 

The Conference w i l l continue i t s consultations i n pursuance of 
paragraphs 12 and 13 of i t s l a s t annual report (CD/1111) with a view to taking 
a p o s i t i v e d e c i s i o n at i t s 1992 annual session with regard to expansion of i t s 
membership by not more that four States and the need to maintain balance i n 
the membership of the Conference and w i l l inform accordingly the forty-seventh 
session of the General Assembly of the United Nations. 

Meetings of the subsidiary bodies w i l l be convened a f t e r consultations 
between the President of the Conference and the Chairmen of the subsidiary 
bodies, according to the circumstances and needs of those bodies. 

The Ad Hoc Group of S c i e n t i f i c Experts to Consider International 
Co-operative Measures to Detect and I d e n t i f y Seismic Events w i l l meet from 
2 to 13 March 1992. 

In adopting i t s programme of work, the Conference has kept i n mind the 
p r o v i s i o n s of rules 30 and 31 of i t s Rules of Procedure. 
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ARenda for the 1992 session 
and 

Programme of Work for the Conference on Disarmament 

Addendum 

Page 2 

1. Add to the 1992 agenda of the Conference on Disarmament the following item 
and footnote: 

9. Trcmsparency i n armaments* 

2. Change item 9 i n CD/1119 to Item 10. 

* The Conference has Included t h i s item In i t s 1992 agenda i n conformity 
with i t s d e c i s i o n taken at the 622nd plenary meeting on 26 May 1992 (CD/1150). 

GE.92-61579 





CONFERENCE ON DISARMAMENT 
CD/1120 

22 January 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

Decision on the re-establishment of the Ad Hoc Conunittee on 
Chemical Weapons for the 1992 session 

(Adopted at the 606th plenary meeting on 21 January 1992) 

The Conference on Disarmament, keeping i n mind General Assembly 
r e s o l u t i o n 46/35 C, decides to r e - e s t a b l i s h , i n accordance with i t s Rules of 
Procedure, f o r the duration of the 1992 session, the Ad Hoc Conunittee on 
Chemical Weapons to continue and i n t e n s i f y , as a p r i o r i t y task, the 
negotiations on a m u l t i l a t e r a l Convention on the complete and e f f e c t i v e 
p r o h i b i t i o n of the development, production, s t o c k p i l i n g and use of chemical 
weapons and on t h e i r destruction with a view to achieving a f i n a l agreement 
on the Convention during 1992, 

The Conference further decides to appoint Ambassador Adolf R i t t e r 
von Wagner of Germany as Chairman of the Ad Hoc Committee f o r the 1992 session. 

GE.92-60119/2799H 
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22 January 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

Decision on the re-establishment of an ad hoc committee on e f f e c t i v e 
jnteroational arrangements to assure npn-nuclear-wgapon States 

against the use or threat of use of nuclear weapons 

(Adopted at the 606th plenary meeting on 21 January 1992) 

The Conference on Disarmament decides to r e - e s t a b l i s h f o r the duration 
of i t s 1992 session an ad hoc committee to continue to negotiate with a view 
to reaching agreement on e f f e c t i v e i n t e r n a t i o n a l arrangements to assure 
non-nuclear-weapon States against the use or threat of use of nuclear weapons. 

The ad hoc committee w i l l report to the Conference on the progress of 
i t s work before the conclusion of the 1992 session. 

GE.92-60125/2787H 
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22 January 1992 

O r i g i n a l : . ENGLISH 

Decision on the re-establishment of an Ad Hoc Coironittee 
on Radiological Weapons 

(Adopted at the 606th plenary meeting on 21 January 1992) 

The Conference decides to r e - e s t a b l i s h , f o r the duration of i t s 
1992 session, the Ad Hoc Committee on Rad i o l o g i c a l Weapons with a view to 
reaching agreement on a convention p r o h i b i t i n g the development, production, 
s t o c k p i l i n g and use of r a d i o l o g i c a l weapons. 

The Ad Hoc Committee w i l l report to the Conference on the progress of i t s 
work before the conclusion of the 1992 session. 

GE.92-60131/2786H 
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31 January 1992 

ENGLISH 
O r i g i n a l : RUSSIAN 

LETTER DATED 30 JANUARY 1992 FROM THE REPRESENTATIVE OF 
THE RUSSIAN FEDERATION ADDRESSED TO THE PRESIDENT OF THE 
CONFERENCE ON DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF THE 
STATEMENT MADE ON 29 JANUARY 1992 BY B.N. YELTSIN, THE 
PRESIDENT OF THE RUSSIAN FEDERATION, ON RUSSIA'S POLICY 

IN THE FIELD OF ARMS LIMITATION AND REDUCTION 

I have the honour to transmit to you the statement made on 
29 January 1992 by B.N. Y e l t s i n , President of the Russian Federation, on 
Russia's p o l i c y i n the f i e l d of arms l i m i t a t i o n and reduction. 

I would request you to make the necessary arrangements to have the text 
of t h i s statement issued as an o f f i c i a l document of the Conference on 
Disarmament and d i s t r i b u t e d to the delegations of a l l States members of the 
Conference as well as States p a r t i c i p a t i n g i n but not members of the 
Conference. 

(Signed) S. Batsanov 
Ambassador 

GE.92-60202/8479a 
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Statement of 29 January 1992 bv B.N. Y e l t s i n . President of 
the Russian Federation^ on Russia's p o l i c y i n the f i e l d of 

arms l i m i t a t i o n and reduction 

C i t i z e n s of Russia, 

My address today i s devoted to a problem of v i t a l importance. 

It concerns Russia's p r a c t i c a l steps i n the f i e l d of arms l i m i t a t i o n and 
reduction. 

Our p o s i t i o n of p r i n c i p l e i s that nuclear weapons and other means of mass 
destr u c t i o n i n the world must be eliminated. 

This must, of course, be done gradually and on a p a r i t y b a s i s . 

In t h i s v i t a l l y important matter we are open to cooperation with a l l 
States and i n t e r n a t i o n a l organizations, as well as w i t h i n the framework of the 
United Nations. 

The measures I am going to speak about today have been prepared on the 
basis of continuing i n t e r a c t i o n with the States members of the Commonwealth 
and are consistent with agreements reached at the meetings of t h e i r leaders i n 
Minsk, Alma-Ata and Moscow. 

Russia regards i t s e l f as the l e g a l successor of the USSR from the 
standpoint of r e s p o n s i b i l i t y f o r the f u l f i l m e n t of i n t e r n a t i o n a l o b l i g a t i o n s . 

We confirm a l l o b l i g a t i o n s tinder b i l a t e r a l and m u l t i l a t e r a l agreements i n 
the f i e l d of arms l i m i t a t i o n s and disarmament that were signed by the 
Soviet Union and that are i n e f f e c t at the present time. 

The leadership of Russia reaffirms i t s commitment to the p o l i c y of 
r a d i c a l reductions i n nuclear weapons, and of ensuring the maximtim safety of 
nuclear weapons and a l l i n s t a l l a t i o n s connected with t h e i r development, 
production and operation. 

Russia i s making a proposal to create an i n t e r n a t i o n a l agency f o r 
ensuring the reduction of nuclear weapons. 

In subsequent stages, the agency could gradually b r i n g the e n t i r e nuclear 
cycle under i t s c o n t r o l , from the production of uranium, deuterium and t r i t i u m 
to the dumping of nuclear waste. 

The measures we are taking i n the sphere of disarmament are not i n any 
way undermining the defence c a p a b i l i t y of Russia and the States members of the 
Commonwealth. We are simply seeking to achieve reasonable minimum s u f f i c i e n c y 
as regards nuclear and conventional weapons. 

This i s our guiding p r i n c i p l e in the creation of armed f o r c e s . 

R e a l i z a t i o n of t h i s p r i n c i p l e w i l l make i t possible to save considerable 
resources, which w i l l be used to meet c i v i l i a n needs and to implement reforms. 
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Conditions are now favourable for taking major new steps towards arms 
reductions. Some of them we are taking u n i l a t e r a l l y , and others on the basis 
of r e c i p r o c i t y . 

The f o l l o w i n g are the steps we have taken and intend to take as a matter 
of p r i o r i t y : 

F i r s t . In the sphere of s t r a t e g i c o f f e n s i v e weapons. The Treaty on 
S t r a t e g i c Offensive Arms has been submitted to the Parliament of the Russian 
Federation f o r r a t i f i c a t i o n . The r a t i f i c a t i o n process has a l s o been i n i t i a t e d 
i n the United States. In my opinion, t h i s key instrument should be brought 
into force as soon as possible, and should also be endorsed by Belarus, 
Kazakhstan and Ukraine. 

Pending the entry into force of the Treaty on S t r a t e g i c Offensive Arms, 
Russia has taken a number of major steps aimed at reducing the s t r a t e g i c 
a r s e n a l : 

Some 600 ground-based and sea-based s t r a t e g i c b a l l i s t i c m i s s i l e s , or 
n e a r l y 1,250 nuclear warheads, have been removed from stand-by a l e r t . 

130 s i l o launchers for i n t e r c o n t i n e n t a l b a l l i s t i c m i s s i l e s have been 
eliminated or are being prepared f o r l i q u i d a t i o n . 

Six nuclear submarines have been prepared f o r the dismantling of 
t h e i r m i s s i l e launchers. 

Several s t r a t e g i c weapons development and modernization programmes 
have been cancelled. 

S t r a t e g i c nuclear weapons, stationed on Ukrainian t e r r i t o r y , w i l l be 
dismantled e a r l i e r than planned. The relevant agreements on this 
matter have already been concluded. 

I want to emphasize that we are not pursuing t t n i l a t e r a l disarmament. The 
United States i s taking p a r a l l e l steps i n a gesture of goodwill. 

It i s now possible and necessary to move fu r t h e r along t h i s road. 

The f o l l o w i n g decisions have been reached r e c e n t l y : 

The production of heavy TU-160 and TU-95 bombers w i l l be stopped. 

The production of e x i s t i n g types of long-distance airborne cruise 
m i s s i l e s w i l l be halted. On a mutual b a s i s with the United States, 
we are prepared to renounce the development of new types of such 
m i s s i l e s . 

The production of e x i s t i n g types of long-distance sea-based nuclear 
m i s s i l e s w i l l be stopped and new types of such m i s s i l e s w i l l not be 
developed. In addition, we are prepared - on a b i l a t e r a l basis - to 
scrap a l l e x i s t i n g long-distance sea-based nuclear c r u i s e m i s s i l e s . 
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We w i l l not hold exercises involving large numbers of heavy 
bombers. This means that no more than 30 such bombers w i l l take 
part i n any one e x e r c i s e . 

The number of nuclear submarines carrying b a l l i s t i c m i s s i l e s on 
combat p a t r o l has been halved and w i l l be f u r t h e r reduced. We are 
prepared, on a b i l a t e r a l basis, to stop using such submarines f o r 
combat p a t r o l s . 

Within a three-year period - instead of within seven years as 
planned - Russia w i l l reduce the number of s t r a t e g i c o f f e n s i v e 
weapons on stand-by a l e r t to agreed l e v e l s . 

We w i l l thus reach the l e v e l that i s envisaged i n the relevant t r e a t y 
four years e a r l i e r . 

If mutual understanding i s reached with the United States, we could 
achieve t h i s l e v e l even sooner. 

We b e l i e v e that the s t r a t e g i c offensive weapons that w i l l be l e f t i n 
Russia and the United States a f t e r the reductions should not be aimed at 
United States and Russian targets respectively. 

Important ta l k s with Western leaders w i l l be held i n the next few days. 
Proposals on f u r t h e r deep cuts i n s t r a t e g i c offensive weapons, to the l e v e l 
of 2,000 to 2,500 s t r a t e g i c nuclear warheads on each s i d e , have been prepared. 

We hope that the other nuclear-weapon Powers - China, the United Kingdom 
and France - w i l l j o i n the process of genuine nuclear disarmament. 

Second. T a c t i c a l nuclear weapons. Major steps to reduce these weapons 
have already been taken, i n p a r a l l e l with the United States. 

We r e c e n t l y halted production of nuclear warheads f o r ground-based 
t a c t i c a l m i s s i l e s , as well as nuclear a r t i l l e r y s h e l l s and nuclear mines. 
Stockpiles of such nuclear charges w i l l be eliminated. 

Russia i s e l i m i n a t i n g one-third of a l l sea-based t a c t i c a l nuclear weapons 
and one-half of nuclear warheads for a n t i - a i r c r a f t m i s s i l e s . Measures to t h i s 
end have already been taken. 

We a l s o intend to reduce stockpiles of t a c t i c a l nuclear ammunition f o r 
the a i r force by one-half. 

The remaining t a c t i c a l nuclear weapons f o r the a i r f o r c e could be removed 
from f r o n t - l i n e ( t a c t i c a l ) a i r force units on the b a s i s of r e c i p r o c i t y with 
the United States, and deployed at bases for c e n t r a l i z e d s t o c k p i l i n g . 

T h i r d . A n t i - m i s s i l e defence and space. Russia r e i t e r a t e s i t s commitment 
to the ABM t r e a t y , which i s an important f a c t o r i n maintaining s t r a t e g i c 
s t a b i l i t y i n the world. 
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We are ready to continue impartial discussion of the United States 
proposal on the l i m i t a t i o n on non-nuclear a n t i - b a l l i s t i c m i s s i l e systems. Our 
p o s i t i o n of p r i n c i p l e i s well known, namely, that, we w i l l support t h i s 
approach i f i t strengthens world s t r a t e g i c s t a b i l i t y and Russia's s e c u r i t y . 

I a l s o declare that Russia i s prepared to eliminate, on the b a s i s of 
r e c i p r o c i t y with the United States, e x i s t i n g a n t i - s a t e l l i t e systems and to 
work out an agreement on the complete p r o h i b i t i o n of weapons s p e c i a l l y 
designed to destroy s a t e l l i t e s . 

We are ready to develop and then to create and j o i n t l y operate a global 
defence system i n place of the SDI system. 

Fourth. Nuclear weapons tests and the production of f i s s i o n a b l e material 
f o r m i l i t a r y purposes. Russia emphatically favours the banning of a l l nuclear 
weapons t e s t s . 

We are abiding by the year-long moratorium on nuclear explosions, 
declared i n October 1991, and hope that the other nuclear-weapon Powers w i l l 
a l s o r e f r a i n from conducting nuclear t e s t s . A climate of mutual r e s t r a i n t 
would promote agreement on the complete renimciation of such t e s t s . Reduction 
of the number of tests i n stages i s a p o s s i b i l i t y . 

In the i n t e r e s t of eventually a t t a i n i n g that goal, we propose to the 
United States the resumption of b i l a t e r a l t a l k s on f u r t h e r reductions i n 
nuclear weapons t e s t s . 

Russia intends to continue carrying out the prograimne to h a l t production 
of weapons-grade plutonium. Industrial reactors making weapons-grade 
plutonium w i l l be shut down by the year 2000 - some of them even as e a r l y 
as 1993. We confirm the proposal to the United States that agreement should 
be reached on the supervized termination of production of f i s s i o n a b l e material 
f o r weapons. 

F i f t h . N o n - p r o l i f e r a t i o n of weapons of mass destruction and t h e i r 
d e l i v e r y v e h i c l e s . Russia confirms i t s o b l i g a t i o n s under the Nuclear 
N o n - P r o l i f e r a t i o n Treaty, including those i t assumed as i t s depositary. We 
are counting on the very rapid accession to the Treaty of Belarus, Kazakhstan 
and Ukraine, as w e l l as other countries members of the Commonwealth of 
Independent States as non-nuclear States. 

Russia declares i t s wholehearted support f o r the work of the 
I n t e r n a t i o n a l Atomic Energy Agency (IAEA) and i s i n favour of strengthening 
the e f f e c t i v e n e s s of i t s safeguards. 

We are taking further steps to prevent our exports from spreading weapons 
of mass d e s t r u c t i o n . 

Steps are at present being taken with a view to Russia's adoption of 
f u l l - s c a l e IAEA safeguards as a condition f o r i t s peaceful nuclear exports. 
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Russia intends as a matter of p r i n c i p l e to accede to the i n t e r n a t i o n a l 
regime of n o n - p r o l i f e r a t i o n of m i s s i l e s and m i s s i l e technology as an equal 
p a r t i c i p a n t . We support the e f f o r t s of the s o - c a l l e d A u s t r a l i a n Group on 
monitoring chemical exports. 

The Russian Federation plans to adopt domestic l e g i s l a t i o n to regulate 
Russian exports of d u a l - a p p l i c a t i o n material, equipment and technologies that 
can be used to create nuclear, chemical and b i o l o g i c a l weapons, as w e l l as 
combat m i s s i l e s . 

A State system to monitor these exports i s being created. We w i l l 
e s t a b l i s h the c l o s e s t cooperation and coordination between a l l member 
countries of the Commonwealth of Independent States on these i s s u e s . 

Russia supports the guiding p r i n c i p l e s on arms trade approved i n London 
i n October 1991. 

S i x t h . Conventional weapons. The Treaty on Conventional Armed Forces i n 
Europe has been submitted f o r r a t i f i c a t i o n to the Russian Parliament. Other 
States members of the Commonwealth of Independent States whose t e r r i t o r y i s 
covered by t h i s Treaty also attach importance to i t s r a t i f i c a t i o n . 

Russia confirms i t s i n t e n t i o n to reduce, together with other 
Commonwealth countries, the armed forces of the former USSR by 700,000 i n 
terms of r e a l numbers. 

Russia attaches great s i g n i f i c a n c e to the current t a l k s i n Vienna on 
reduction of personnel and confidence-building measures, as w e l l as to new 
ta l k s on s e c u r i t y and cooperation in Europe. 

These talks might become a permanent all-European forum i n the quest f o r 
ways of creating a c o l l e c t i v e all-European s e c u r i t y system. 

Russia, i n cooperation with Kazakhstan, Kyrgistan and T a j i k i s t a n , w i l l 
t r y to reach agreement during the talks with China on the reduction of armed 
forces and armaments i n the border area. 

It was decided not to hold i n 1992 major m i l i t a r y exercises with the 
p a r t i c i p a t i o n of more than 13,000 m i l i t a r y personnel, not only i n the European 
part, but also i n the Asian part of the Commonwealth of Independent States. 

We also hope that i t w i l l be possible to sign an agreement on the 
"Open Skies" regime i n the near future. 

Seventh. Chemical weapons. We favour the e a r l y conclusion ( i n 1992) of 
a g l o b a l convention on the p r o h i b i t i o n of chemical weapons. A convention of 
t h i s nature i s required as a means of r e l i a b l y blocking the way to the 
a c q u i s i t i o n of chemical weapons without i n f r i n g i n g the lawful economic 
i n t e r e s t s of i t s s i g n a t o r i e s . 

Russia i s committed to the 1990 Agreement, reached with the 
United States, on the non-production and elimination of chemical weapons. 
The time-table f o r the e l i m i n a t i o n of such weapons envisaged by the Agreement 
c a l l s f o r some c o r r e c t i o n , however. 
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A l l the chemical weapons of the former USSR are deployed on the t e r r i t o r y 
of Russia, which i s assuming r e s p o n s i b i l i t y f o r t h e i r e l i m i n a t i o n . We are 
preparing a relevant State programme on t h i s matter. 

We are open to cooperation on t h i s issue with the United States and the 
other p a r t i e s concerned. 

Eighth. B i o l o g i c a l weapons. Russia favours the s t r i c t implementation of 
the 1972 B i o l o g i c a l Weapons Convention, the c r e a t i o n - on a m u l t i l a t e r a l 
b a s i s - of appropriate v e r i f i c a t i o n machinery, and the Implementation of 
confidence-building and transparency measures. 

Since implementation of the Convention i s lagging, I declare that Russia 
withdraws i t s reservations concerning the p o s s i b i l i t y of using b i o l o g i c a l 
weapons as a response. These reservations were made by the USSR to 
the 1925 Geneva Protocol on the p r o h i b i t i o n of the use i n war of chemical and 
b a c t e r i o l o g i c a l weapons. 

Ninth. Defence budget. Russia w i l l continue to make d r a s t i c cuts i n i t s 
defence budget, o r i e n t i n g i t towards meeting s o c i a l goals. 

In 1990-1991 defence spending i n comparable p r i c e s was already reduced 
by 20 per cent; t h i s f i g u r e includes purchases of weapons and technology, 
which were cut by 30 per cent. 

In 1992 we plan to reduce m i l i t a r y spending by another 10 per cent 
( i n 1991 p r i c e s ) . The volume of arms purchases w i l l be nearly halved this 
year as compared with 1991. 

Tenth. Conversion. Russia welcomes and favours increasing i n t e r n a t i o n a l 
cooperation i n the f i e l d of m i l i t a r y conversion. 

For our part, we w i l l encourage such cooperation by according "most 
favoured treatment" and o f f e r i n g tax advantages to appropriate j o i n t projects. 

C i t i z e n s of Russia, 

I have j u s t described the action plan of the Russian Federation on 
matters of arms reduction and disarmament. I hope that i t w i l l receive your 
support and be appreciated by a l l peoples of the Commwealth of Independent 
States. 

I am convinced that i t f u l l y r e f l e c t s the i n t e r e s t s of our country and 
other countries of the world. If i t i s c a r r i e d out, our l i v e s w i l l become not 
only more t r a n q u i l and s a f e r , but also more prosperous. 

A few hours ago President George Bush of the United States addressed the 
American people proposing r a d i c a l cuts i n nuclear p o t e n t i a l s and the 
strengthening of s t a b i l i t y measures i n r e l a t i o n s between our countries. 
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We have held preliminary consultations on these matters with each other 
and are at present engaged i n a dialogue on the p r a c t i c a l implementation of 
th i s p o l i c y , and of the i n i t i a t i v e s proposed. The p o s i t i o n s of both sides are 
quite c l o s e . 

This i s the guarantee of success on the road to the reduction of 
offens i v e nuclear weapons. 

Thank you f o r your a t t e n t i o n . 
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LETTER DATED 10 FEBRUARY 1992 FROM THE PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF PERU ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF THE DRAFT AGREEMENT ON 
MEASURES TO PROMOTE MUTUAL CONFIDENCE AND SECURITY BETWEEN PERU 

AND ECUADOR 

I have the honour to transmit to you the text of the d r a f t Agreement on 
measures to promote confidence and s e c u r i t y between Peru and Ecuador del i v e r e d 
by Mr. Alb e r t o Fujimori, the President of Peru, to Mr. Rodrigo Borja, the 
President of Ecuador, on 10 January 1992 during h i s State v i s i t to the c i t y of 
Quito. 

This d r a f t Agreement was accompanied by a memorandum r e l a t i n g to the 
f i n a l execution of the demarcation of the outstanding sections of the common 
f r o n t i e r , pursuant to the Peace, Friendship and Boundaries Protocol of 1942 
and the Braz Dias de Aguiar Decision, a d r a f t Treaty on trade and navigation 
between the Governments of the Republic of Peru and the Republic of Ecuador, 
and a d r a f t Agreement on f r o n t i e r i n t e g r a t i o n , also between the two countries. 

I should be very g r a t e f u l i f you. S i r , i n accordance with the established 
p r a c t i c e , would arrange for this text to be issued as an o f f i c i a l document of 
the Conference on Disarmament and d i s t r i b u t e d to a l l delegations, i n c l u d i n g 
those of the member States and of the non-member States p a r t i c i p a t i n g i n the 
work of the Conference. 

(Signed): Oswaldo de Rivero 
Ambassador 

Permanent Representative 

GE.92-60260/8620a 
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DRAFT AGREEMENT ON MEASURES TO PROMOTE MUTUAL CONFIDENCE AND 
SECURITY BETWEEN PERU AND ECUADOR 

The Governments o£ the Republic of Peru and the Republic of Ecuador, 

Prompted by a desire to conduct t h e i r r e l a t i o n s i n a s p i r i t of mutual 
respect, cooperation and i n t e g r a t i o n and a firm resolve to f i n d means of 
increasing the confidence and understanding of t h e i r peoples, and 

Convinced that t h i s i s a p r e r e q u i s i t e i n t h e i r fundamental task of 
endeavouring to ensure the s e c u r i t y and development of t h e i r peoples. 

Hereby sign the present Agreement on Measures to Promote Mutual 
Confidence and Security between Peru and Ecuador: 

A r t i c l e 1. Measures s h a l l be adopted to promote mutual confidence and to 
develop a concept of s e c u r i t y within an adequate framework consistent with the 
mutual i n t e r e s t i n strengthening the friendship and growing cooperation 
between both nations. 

A r t i c l e 2. To t h i s end t a l k s s h a l l be held a l t e r n a t e l y i n Peru and i n 
Ecuador between t h e i r respective armed forces, at the Commander-General l e v e l 
or at the l e v e l of t h e i r representatives, to be attended by advisers from 
t h e i r respective M i n i s t r i e s of Foreign A f f a i r s and any other persons that may 
be deemed necessary. 

A r t i c l e 3. In order to achieve an e f f e c t i v e and comprehensive 
inter-agency rapprochement which w i l l make possible greater understanding 
between the armed forces of both countries at the various l e v e l s , the armed 
forces of Peru and Ecuador and t h e i r respective i n t e l l i g e n c e s e r v i c e s 
undertake to carry out, annually or every s i x months as they agree, programmes 
of a c t i v i t i e s which may c o n s i s t of: 

(a) B i l a t e r a l t a l k s between the respective n a t i o n a l i n t e l l i g e n c e 
se r v i c e s , both on the m i l i t a r y factors of i n t e l l i g e n c e and on i t s other 
components which give i t a comprehensive character; 

(b) B i l a t e r a l regional i n t e l l i g e n c e talks between G-2, N-2 and A-2 i n 
the m i l i t a r y f r o n t i e r regions; 

(c) Exchanges of armed forces personnel on courses and t r a i n i n g c r u i s e s , 
on the occasion of the anniversaries of h i s t o r i c events and f o r the purpose of 
other p r o f e s s i o n a l a c t i v i t i e s ; 

(d) Meetings of an o f f i c i a l , professional and/or s o c i a l nature between 
the commanders of f r o n t i e r garrisons and naval zones; 

(e) Mutual i n v i t a t i o n s to p a r t i c i p a t e i n events of a c u l t u r a l , a r t i s t i c , 
p r o f e s s i o n a l and/or sporting nature; 

(£) Exchanges of magazines and publications of p r o f e s s i o n a l and/or 
s o c i a l i n t e r e s t to the armed forces; 
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(g) Mutual p r o v i s i o n of accommodation at the r e c r e a t i o n a l f a c i l i t i e s of 
the armed forces i n s t i t u t e s , to encourage tourism by m i l i t a r y personnel of 
both countries; 

(h) V i s i t s to firms producing m i l i t a r y equipment, munitions f a c t o r i e s , 
geographical i n s t i t u t e s , aeronautical plants etc.; 

( i ) Mutual exchanges of health and h o s p i t a l services at the f a c i l i t i e s 
of the armed forces i n s t i t u t e s ; 

( j ) Exchanges of information on the s o c i a l s e c u r i t y and heal t h systems 
f o r servicemen i n each country; 

(k) L o g i s t i c a l assistance and exchanges of information on the operation 
and maintenance of s c i e n t i f i c research stations and other f a c i l i t i e s i n the 
A n t a r c t i c . 

A r t i c l e 4. In addition, both armed forces undertake to implement 
measures r e l a t i n g to the control of land, a i r , sea and r i v e r space i n the 
f r o n t i e r regions i n order to prevent possible misunderstandings that might 
lead to i n c i d e n t s of a m i l i t a r y nature, thereby lessening the adverse 
consequences that might a r i s e therefrom. 

A r t i c l e 5. These measures s h a l l , i n t e r a l i a , comprise compliance with 
the standards of conduct for observation posts and garrisons on the f r o n t i e r 
between Peru and Ecuador, i n accordance with the current l i s t of agreements 
concluded between the armies of both countries. The provisions of these 
agreements are summarized below: 

A. General provis i o n s 

(a) The armies of Peru and Ecuador have drawn up the present set of 
pro v i s i o n s to avert unnecessary incidents, and to strengthen the l i n k s of 
peace and f r i e n d s h i p between the two countries. 

(b) This set of provisions s h a l l be binding on a l l f r o n t i e r u n i t s . 

(c) Unit c h i e f s s h a l l be the sole persons responsible f o r c i r c u l a t i n g 
these p r o v i s i o n s ; to t h i s end they s h a l l take the necessary measures to ensure 
that a l l personnel under t h e i r command are f a m i l i a r with them and s h a l l pay 
s p e c i a l a t t e n t i o n to, and exercise s t r i c t supervision over, t h e i r execution by 
observation posts. 

(d) Any f a i l u r e to comply with the present provisions which gives r i s e 
to a f r o n t i e r i n c i d e n t s h a l l be the exclusive r e s p o n s i b i l i t y of the commands 
i n question. 

B. Standards of conduct 

In the event of a chance encounter between p a t r o l s or i n d i v i d u a l s , the 
fo l l o w i n g formal actions s h a l l be taken: 

(a) There s h a l l be no immediate recourse to firearms; 
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(b) Mutual i d e n t i f i c a t i o n s h a l l be effe c t e d ; 

(c) The reasons for the presence of the p a t r o l or person i n question i n 
that place s h a l l be ascertained; 

(d) A f r i e n d l y act s h a l l be undertaken ( o f f e r of c i g a r e t t e s , i n v i t a t i o n 
to eat a snack, s t a r t of a conversation, e t c . ) ; 

(e) The p a t r o l s s h a l l abandon the sector inunediately; 

( f ) The incident s h a l l be reported to the respective command. 

C. FratgrnizatiQh ?LÇtivit;ie^ 

With the aim of achieving harmony and good r e l a t i o n s i n the f r o n t i e r zone: 

(a) Units s h a l l as f a r as possible provide each other with l o g i s t i c a l 
support i n d i r e c t proportion to the resources a v a i l a b l e and i n a f r i e n d l y and 
spontaneous manner, i n accordance with the t r a d i t i o n a l s p i r i t of f r a t e r n i t y 
between m i l i t a r y personnel of the two nations, when s p e c i a l or unforeseen 
circumstances so require, as i n the case of: epidemics, natural d i s a s t e r s , 
accidents of any kind, lack of medical services or communications, e t c . ; 

(b) I n v i t a t i o n s s h a l l be extended to p a r t i c i p a t e i n sp o r t i n g and 
re c r e a t i o n a l events; 

(c) There s h a l l be exchanges of s o c i a l v i s i t s on such occasions as 
changes i n command and the name days of senior commanders; 

(d) The observation units and/or posts s h a l l i n p r i n c i p l e be under the 
command of o f f i c e r s ; i f they are not, t h e i r appointed commanders s h a l l be 
q u a l i f i e d non-commissioned o f f i c e r s , i n order to ensure that any i n c i d e n t may 
be resolved with common sense and problems may be avoided; 

(e) On the national days of Ecuador and Peru (10 August and 28 J u l y 
r e s p e c t i v e l y ) , observation units and/or posts s h a l l present greetings i n a 
s p i r i t of f r a t e r n i t y . 

D. F a c i l i t i e s f o r r i v e r vessels or a i r c r a f t 

Such f a c i l i t i e s s h a l l be provided when, owing to an emergency or 
u n f a m i l i a r i t y with the sector i n question, r i v e r vessels or a i r c r a f t have to 
moor or land i n m i l i t a r y garrisons; when the emergency i s over, they may 
proceed to t h e i r d e s t i n a t i o n and the respective commands s h a l l be informed. 

E. T r a i n i n g exercjipQS 

(a) Forty-eight hours' notice of t r a i n i n g and/or a r t i l l e r y exercises 
s h a l l be given to the command of the nearest major u n i t ; 

(b) Observation units and/or posts s h a l l give 48 hours' notice of 
pa t r o l s and t r a i n i n g exercises, with d e t a i l s of the sector to be used, dates 
and approximate duration. 
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F. M i l i t a r y courtesy 

I n s t r u c t i o n s s h a l l be given concerning the conduct of the personnel of 
m i l i t a r y f r o n t i e r garrisons; m i l i t a r y courtesy s h a l l be observed at a l l times. 

G. Avoidance of v i o l a t i o n s of airspace 

(a) F l i g h t s which e n t a i l v i o l a t i o n s of the airspace of the other country 
s h a l l be avoided; 

(b) In the event of an incursion into the airspace of the other country 
i n the f r o n t i e r region, the a i r c r a f t i n question s h a l l not be f i r e d on; the 
competent command s h a l l be informed of the i n c i d e n t , which s h a l l be resolved 
through the i n t e l l i g e n c e headquarters of both countries. 

H. Regular cleaning of frontier-markers 

(a) Frontier-markers s h a l l be kept clean at a l l times; t h e i r o r i g i n a l 
c h a r a c t e r i s t i c s s h a l l not be modified and they s h a l l not be defaced by w r i t i n g 
or other acts i n j u r i o u s to the d i g n i t y of the neighbouring country; 

(b) For the purpose of searching for or l o c a t i n g frontier-markers of 
which records have been l o s t , the commanders of observation units or posts 
s h a l l conclude p r i o r agreements for the purpose of l o c a t i n g the markers 
through j o i n t a c t i o n , i n a l l cases i n conjunction with the M i n i s t r i e s of 
Foreign A f f a i r s of the two countries. The commanders of observation units or 
posts s h a l l not be authorized to e s t a b l i s h any formal claim r e l a t i n g to the 
l o c a t i o n of the markers, since t h i s s h a l l be the exclusive r e s p o n s i b i l i t y of 
the J o i n t Demarcation Commission. 

I. F r o n t i e r incidents or problems 

In the event of a f r o n t i e r incident or problem, only o f f i c i a l communiqués 
s h a l l be issued, i n consultation with the M i n i s t r i e s of Foreign A f f a i r s a f t e r 
discussions between the Chiefs of I n t e l l i g e n c e of the two armies. 

J . P a t r o l a c t i v i t i e s 

The commanders of observation units or posts s h a l l ensure that, i n the 
course of p a t r o l a c t i v i t i e s , the members of the p a t r o l carry a s i g n a l p i s t o l 
and/or whistle as a precautionary means of communication (three shots and/or 
three long w h i s t l e b l a s t s at i n t e r v a l s of 5 to 10 minutes). 

K. A c t i v i t i e s connected with changes i n command i n the f r o n t i e r regions 

(a) Whenever there i s a change i n the command of an observation unit 
and/or post, combat unit or major u n i t , o f f i c i a l greetings s h a l l be exchanged; 

(b) Whenever there i s a change i n the command of an observation unit 
and/or post, a meeting (to be known as a concord, peace and agreements 
meeting) s h a l l be held; at t h i s meeting, which s h a l l take place at the nearest 
frontier-marker, the procedures s p e c i f i e d i n the relevant b i l a t e r a l agreements 
s h a l l be read out. 
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L. Sick or s e r i o u s l y i n i u r e d personnel requiring urgent medical treatment 
which cannot be provided i n one of the countries s h a l l be evacuated to 
the t e r r i t o r y of the neighbouring country 

M. Mutual assistance s h a l l be given i n the S U P P I V of medicines where needed 
i n order to combat epidemics or when supplies of patent medicines have 
been exhausted as a r e s u l t of heavy use 

N. Technical aspects of r i v e r and sea navigation 

(a) Navigation s h a l l be e f f e c t e d between r i v e r ports and s h a l l be 
permitted i n the cases provided f o r by law and i n conformity with the 
i n t e r n a t i o n a l t r e a t i e s i n force; 

(b) Any vessel navigating i n the maritime waters of Peru s h a l l have the 
r i g h t of innocent passage. ("Innocent passage" means the t r a n s i t of for e i g n 
vessels through j u r i s d i c t i o n a l waters for commercial or s c i e n t i f i c purposes or 
for purposes of tourism or goodwill v i s i t s . I t also applies to warships; 
submarines s h a l l be required to s a i l on the surface.) 

(c) When a v e s s e l , i n the course of i t s voyage, has well-founded reasons 
for p u t t i n g i n t o port, i t may make a change of route and enter the nearest 
port f o r any of the reasons l i s t e d below: 

Crew member r e q u i r i n g s p e c i a l i z e d medical attention; 

Lack of supplies; 

Presence of enemies, pr i v a t e e r s or p i r a t e s ; 

An accident which prevents i t from navigating; 

Engine damage; 

Any other compelling reasons for taking t h i s a c t i o n ; 

(d) Since port p i l o t i n g and r i v e r p i l o t i n g are servi c e s of value to 
safety of navigation, human l i f e and property, harbour-masters s h a l l have at 
t h e i r d i s p o s a l r i v e r / s e a p i l o t s , senior r i v e r p i l o t s and ordinary r i v e r 
p i l o t s ; "port p i l o t i n g " covers a l l movements eff e c t e d i n ports, anchoring 
manoeuvres, coming alongside, berthing and deberthing, and c o n s t i t u t e s a 
continuation of p i l o t i n g along the course of a r i v e r . Port p i l o t i n g 
a c t i v i t i e s s h a l l be e f f e c t e d without i n t e r r u p t i o n at any time of the day or 
night; 

(e) Any vessel that a r r i v e s at a r i v e r port s h a l l be provided with the 
r e q u i s i t e port f a c i l i t i e s ; 

(f) In the event of a shipwreck or accident, the v e s s e l s h a l l transmit 
the following information: 
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Whether the incident a f f e c t s safety of navigation; 

S i t u a t i o n of the vessel or, i f i t continues navigating, i t s port or place 
of d e s t i n a t i o n . 

To t h i s end b i l a t e r a l consultations s h a l l be held i n order to e s t a b l i s h 
support systems f o r the conduct of j o i n t rescue and salvage operations where 
necessary. 

And to t h i s end, a search and rescue plan s h a l l be formulated. 

The use of personnel and organized f a c i l i t i e s i n order to provide 
assistance promptly and e f f e c t i v e l y to persons i n danger s h a l l be coordinated, 
with the aim of avoiding or reducing the loss of human l i f e r e s u l t i n g from 
shipwrecks or accidents. 

Every v e s s e l s h a l l be obliged to provide assistance to any person i n 
danger or l o s t overboard, provided that i t i s able to do so without serious 
r i s k to the v e s s e l and persons on board. 

A r t i c l e 6. The B i p a r t i t e Commission on Measures to Promote Mutual 
Confidence and Security between Peru and Ecuador i s hereby established as an 
i n s t i t u t i o n a l decision-making body responsible f o r the execution of the 
present Agreement. 

A r t i c l e 7. The members of the above-mentioned Commission s h a l l be 
appointed by the Executive Authority of both countries. 

A r t i c l e 8. The Commission r e f e r r e d to i n a r t i c l e S s h a l l i n turn form an 
i n t e g r a l part of the B i p a r t i t e Commission f o r Friendship, Cooperation and 
Integ r a t i o n between Peru and Ecuador, the supervisory body f or a l l the 
mechanisms e s t a b l i s h e d to promote cooperation and i n t e g r a t i o n between the two 
count r i e s . 

A r t i c l e 9. The present Agreement s h a l l enter into force a f t e r having 
been signed and r a t i f i e d by the Parties i n accordance with t h e i r respective 
l e g a l procedures. 

A r t i c l e 10. The present Agreement s h a l l be of unlimited duration. 
I t may be formally denounced by eit h e r of the P a r t i e s through a written 
communication to the M i n i s t r y of Foreign A f f a i r s of the other Party g i v i n g 
not l e s s than s i x monthi^ notice. 





CONFERENCE ON DISARMAMENT 
CD/1125 

14 Febrtiary 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

Mandate for an Ad Hoc Committee under itero 5 of the 
agenda of the Conference on Disairmawent e n t i t l e d 

"Prevention of an Arms Race i n Outer Space" 

(Adopted at the 612th plenary meeting on 13 February 1992) 

In the exercise of i t s r e s p o n s i b i l i t i e s as the m u l t i l a t e r a l disarmament 
ne g o t i a t i n g forum i n accordance with paragraph 120 of the F i n a l Document of 
the f i r s t s p e c i a l session of the General Assembly devoted to disarmament, the 
Conference on Disarmament decides to r e - e s t a b l i s h an Ad Hoc Committee under 
item 5 of i t s agenda e n t i t l e d "Prevention of an Arms Race i n Outer Space". 

The Conference requests the Ad Hoc Committee, i n discharging that 
r e s p o n s i b i l i t y , to continue to examine, and to i d e n t i f y , through substantive 
and general consideration, issues relevant to the prevention of an arms race 
i n outer space. 

The Ad Hoc Committee, i n carrying out t h i s work, w i l l take into account 
a l l e x i s t i n g agreements, e x i s t i n g proposals and future i n i t i a t i v e s as well as 
developments which have taken place since the establishment of the Ad Hoc 
Committee, i n 1985, and report on the progress of i t s work to the Conference 
on Disarmament before the end of i t s 1992 session. 

GE.92-60304/8622a 





CONFERENCE ON DISARMAMENT 
CD/H26 

17 February 1992 

ENGLISH 
O r i g i n a l : SPANISH 

LETTER DATED 7 FEBRUARY 1992 FROM THE HEADS OF THE DELEGATIONS OF 
ARGENTINA, BRAZIL AND CHILE ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL 
OF THE CONFERENCE ON DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF THE 
JOINT DECLARATION ON THE COMPLETE PROHIBITION OF CHEMICAL AND 

BIOLOGICAL WEAPONS, "THE MENDOZA AGREEMENT" 

We have the honour to transmit to you the text o£ the J o i n t Declaration 
on the Complete P r o h i b i t i o n of Chemical and B i o l o g i c a l Weapons, known as the 
"Mendoza Agreement", signed by the Min i s t e r s f or Foreign A f f a i r s of Argentina, 
B r a z i l and C h i l e i n Mendoza, Argentina, on 5 September 1991, to which the 
Republics of B o l i v i a , Paraguay and Uruguay have acceded. 

We should be very g r a t e f u l i f you. S i r , i n accordance with the 
e s t a b l i s h e d p r a c t i c e , would arrange f or t h i s text to be issued as an o f f i c i a l 
document of the Conference on Disarmament and d i s t r i b u t e d to a l l delegations, 
i n c l u d i n g those of the member States and States with observer status. 

(Signed) Roberto Garcia Moritán 
Ambassador 

S p e c i a l Mission of the 
Argentine Republic 
on Disarmament 

(Signed) Celso L.N. Amorim 
Ambassador 

Permanent Representative 
of B r a z i l 

(Signed) Ernesto T i r o n i Barrios 
Ambassador 

Permanent Representative 
of C h i l e 

GE.92-6Q328/3018H 
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JOINT DECLARATION ON THE COMPLETE PROHIBITION OF CHEMICAL 
AND BIOLOGICAL WEAPONS 

MENDOZA AGREEMENT 

THE GOVERNMENT OP THE REPUBLIC OF CHILE, 
THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC AND 
THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL, 

CONVINCED THAT THE COMPLETE BANNING OF CHEMICAL AND BIOLOGICAL WEAPONS WILL 
CONTRIBUTE TO THE STRENGTHENING OF THE SECURITY OF ALL STATES, 

DETERMINED TO CONSOLIDATE THE REGION AS AN AREA OF PEACE AND COOPERATION FREE 
FROM THE SCOURGE OF THESE WEAPONS OF MASS DESTRUCTION, 

CONFIRMING THE RESPECTIVE UNILATERAL DECLARATIONS ON NON-POSSESSION OF 
CHEMICAL WEAPONS OPPORTUNELY MADE BY THE THREE COUNTRIES, 

AGREEING ON THE NEED TO PREVENT THE SPREAD OF SUCH WEAPONS THROUGH A 
MULTILATERAL CONVENTION CURRENTLY UNDER NEGOTIATION AT THE DISARMAMENT 
CONFERENCE WHICH WILL COMPLETELY PROHIBIT CHEMICAL WEAPONS AND THEIR 
PRODUCTION INSTALLATIONS, AND URGING ALL STATES PRODUCING OR POSSESSING SUCH 
WEAPONS TO ACCEDE TO IT, 

CONTRIBUTING TO THE CONFIDENCE-BUILDING MEASURES DECIDED ON BY THE 
STATES PARTIES TO THE 1972 CONVENTION ON THE PROHIBITION OF THE DEVELOPMENT, 
PRODUCTION AND STOCKPILING OF BACTERIOLOGICAL (BIOLOGICAL) AND TOXIN WEAPONS 
AND ON THEIR DESTRUCTION, WHOSE THIRD REVIEW CONFERENCE IS TO BE HELD IN 
GENEVA FROM 9 TO 27 SEPTEMBER NEXT, 

HEREBY DECLARE THE FOLLOWING: 

1. THEIR FULL UNDERTAKING NOT TO DEVELOP, NOT TO PRODUCE, NOT TO ACQUIRE IN 
ANY WAY, NOT TO STOCKPILE OR RETAIN, NOT TO TRANSFER DIRECTLY OR INDIRECTLY, 
AND NOT TO USE CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS; 

2. UNTIL THE FUTURE CONVENTION ON CHEMICAL WEAPONS ENTERS INTO FORCE, THEY 
DECLARE THEIR DETERMINATION TO STUDY IN ADVANCE AND JOINTLY ANALYSE ALL 
MECHANISMS NECESSARY TO ENSURE FULFIIMENT OF THE UNDERTAKING MADE; 

3. UNTIL SUCH TIME AS THE ABOVE-MENTIONED CONVENTION ENTERS INTO FORCE, AND 
IN CONFORMITY WITH INTERNATIONAL LAW, THEIR INTENTION TO ESTABLISH IN THEIR 
RESPECTIVE COUNTRIES THE APPROPRIATE INSPECTION MECHANISMS FOR THOSE 
SUBSTANCES DEFINED AS PRECURSORS OF CHEMICAL WARFARE AGENTS? 

4. THEIR DETERMINATION TO COOPERATE CLOSELY IN ORDER TO FACILITATE THE 
CONCLUSION OF A MULTILATERAL CONVENTION ON THE PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS 
AND TO SIGN IT SIMULTANEOUSLY AS ORIGINAL PARTIES; 

5. THEIR RIGHT TO USE ALL PEACEFUL CHEMICAL AND BIOLOGICAL APPLICATIONS FOR 
THE ECONOMIC AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT AND FOR THE WELFARE OF THEIR 
PEOPLES} 
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6. THEIR CONVICTION THAT THE IMPLEMENTATION OF THE CONVENTION WILL CREATE 
AMONG THE STATES PARTIES A FRAMEWORK OF MUTUAL TRUST WHICH WILL MAKE IT 
POSSIBLE SUBSTANTIALLY TO INCREASE INTERNATIONAL COOPERATION IN THE EXCHANGE 
OF, INTER ALIA, CHEMICAL SUBSTANCES AND RELATED EQUIPMENT AND TECHNOLOGIES» 

7. THEIR INTENTION TO MAKE A DECISIVE CONTRIBUTION TO THE SUCCESS OF THE 
THIRD REVIEW CONFERENCE OF THE PARTIES TO THE CONVENTION ON THE PROHIBITION OF 
BIOLOGICAL WEAPONS AND THEIR WILLINGNESS TO CONSIDER WAYS OF STRENGTHENING ITS 
VERIFICATION MECHANISMS; 

8. THEIR HOPE THAT OTHER STATES OF THE REGION WILL ACCEDE TO THE PRESENT 
AGREEMENT. 

SIGNED IN MENDOZA (ARGENTINA) ON 5 SEPTEMBER 1991. 

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE 
REPUBLIC OF CHILE ARGENTINE REPUBLIC 

FOR THE GOVERNMENT OF THE FEDERATIVE 
REPUBLIC OF BRAZIL 





CONFERENCE ON DISARMAMENT CD/1127 /C o r r . l 
CD/CW/WP.384 /Cor r . l 
26 February 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

CHINA 

Some information on discovered chemical weapons 
abandoned i n China by a .foreign State 

Corrigendum 

1. Page 2, Section I I , paragraph 2, penultimate l i n e ; 

Replace the term "phenyl cyanoethyl ketone" by the word "chloroacetophenone". 

2. Page 4, Section III,' paragraph 4, penultimate l i n e ; 

Replace the word "Quilogou" by the word "Qiuliqou". 

OE.92-60454 
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ENGLISH 
O r i g i n a l : CHINESE 

CHINA 

Some information on discovered chemical weapons 
abandoned i n China bv a foreign State 

One of the most urgent tasks i n the negotiations on chemical weapons i s 
to r e s o l v e , i n a j u s t and thorough way, the issue of chemical weapons 
abandoned on the t e r r i t o r y of one State by another State. In response to 
requests and proposals by some delegations, the Chinese delegation i s now 
authorized to provide the relevant information i n the sections below with a 
view to promoting mutual understanding and f a c i l i t a t i n g the work of the 
Conference and i t s Ad Hoc Committee on Chemical Weapons. 

As i s known to a l l , the Chinese people have i n the past been victims of 
the use of chemical weapons by a foreign State. Even today, the chemical 
weapons abandoned by that foreign State s t i l l cause havoc and constitute a 
grave t h r e a t . 

A f t e r nearly h a l f a century, such weapons continue to be discovered i n 
China. They have done great harm to the safety of the Chinese people and 
t h e i r p r o p e r t i e s and ecology. As the foreign State concerned has provided no 
information on the chemical weapons i t abandoned i n China, i t i s impossible to 
take the necessary precautionary measures when such weapons are discovered, 
and many i n j u r i e s have occurred as a r e s u l t . 

P r eliminary s t a t i s t i c s reveal that d i r e c t victims alone have numbered 
more than 2,000. Furthermore, the danger posed by such abandoned chemical 
weapons to the natural environment and to the safety of human beings i s 
in c r e a s i n g . For example, the l i v e s of more than 2,000 students and teachers 
of Gaocheng High School (Shijiazhuang C i t y , Hebei Province) are now threatened 
by such abandoned chemical weapons discovered on t h e i r campus. The normal 
teaching a c t i v i t i e s i n that school have since been s e r i o u s l y disturbed. In 
another instance, large amounts of chemical weapons were discovered i n the 
Dunhua region of J i l i n Province. They are si t u a t e d near the upper reaches of 
the Haerbaling Reservoir. Most of the weapons, manufactured years ago, are 

GE.92-60340/8715a 
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now i n a badly rusted and eroded state. A n y s i g n f i c i a n t leakage w i l l 
undoubtedly endanger the l i v e s o£ the l o c a l population and have disastrous 
consequences f o r t h e i r property and the environment. Such instances have been 
a source of b i t t e r grievance and serious concern for the Chinese people. 

I. Quantities of chemical munitions and agents abandoned 
i n China by a fore i g n gtate 

1. Quantities of chemical munitions 

(1) Discovered but not yet destroyed: approximately 2 m i l l i o n pieces 
(as most of the munitions are s t i l l buried, the exact f i g u r e has yet to 
be v e r i f i e d a f t e r excavation). 

(2) Destroyed or given preliminary treatment by China: more than 
300,000 pieces. 

2. Quantities of t o x i c çherffical agents 

(1) Discovered but not yet completely destroyed: approximately 100 tons. 

(2) Destroyed by China: more than 20 tons 

I I . Types of discovered chemical munitions and t o x i c agents 
abandoned i n China by a foreign State 

1. Types of chemical munitions 

(1) 150 mm chemical sheels: s h e l l s containing a mustard gas-Lewisite 
mixture and s h e l l s containing diphenylcyanoarsine. 

(2) 105 mm chemical s h e l l s : s h e l l s containing a mustard gas-Lewisite 
mixture and s h e l l s containing diphenylcyanoarsine. 

(3) 90 mm chemical mortar s h e l l s : mortar s h e l l s containing a mustard 
gas-Lewisite mixture and mortar she l l s containing diphenylcyanoarsine. 

(4) 75 mm phosgene s h e l l s : phosgene s h e l l s and diphenylcyanoarsine 
s h e l l s . 

(5) chemical a e r i a l bombs, 81 mm chemical mortar s h e l l s , and chemical 
munitions of other c a l i b r e s as well as toxic smoke candles and ca n i s t e r s . 

2. Types of t o x i c agents 

Main types of t o x i c agents include: mustard gas, mustard gas-Lewisite 
mixture, diphenylcyanoarsine, hydrocyanic acid, phosgene, phenyl cyanoethyl 
ketone. 
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I I I . Geographical d i s t r i b u t i o n of the discovered chemical munitions 
and agents abandoned i n China by a foreign state 

Locations where chemical munitions and agents have been destroyed or 
given preliminary treatment by China 

(1) F u j i n County i n Heilongjiang Province: more than 100,000 chemical 
s h e l l s (150, 105, 75, 90 mm). 

(2) Shangzhi C i t y i n Heilongjiang Province: more than 200,000 chemical 
s h e l l s (150, 105, 75, 90 mm) and more than 1,100 kilograms of toxi c 
agents. 

(3) MudanJiang C i t y i n Heilongjiang Province: 4 b a r r e l s of mustard 
gas-Lewisite t o x i c agents (more than 400 kg) destroyed i n 1982 by a 
chemical process. Others are s t i l l buried and have yet to be excavated. 

(4) Acheng C i t y i n Heilongjiang Province: more than 300 chemical s h e l l s 
and 10 tons of toxi c agents. 

(5) Changchun C i t y i n J i l i n Province as well as Shenyang C i t y , Fengcheng 
County and other places i n Liaoning Province: 10.8 tons of various toxic 
agents destroyed during 1973-1986. 

(6) C i t i e s of Taiyuan and Datong i n Shanxi Province, Shijiazhuang i n 
Hebei Province, and Bengbu i n Anhui Province: more than 10,000 chemical 
s h e l l s (150, 105, 75 mm) completely destroyed by 1988. 

Locations where the relevant information i s a v a i l a b l e but the chemical 
munitions have yet to be destroyed 

(1) Sunwu County i n Heilongjiang Province: 513 chemical s h e l l s (150, 
105 mm), 4 boxes of toxi c smoke can i s t e r s , 2 b a r r e l s of to x i c agents. 

(2) Bayan County i n Heilongjiang Province: more than 100 chemical 
s h e l l s . 

(3) Town of Weijin i n the Meihekou region of J i l i n Province: 74 tons of 
mustard gas-Lewisite to x i c agents, s o l i d i f i e d with lime. 

(4) Suburbs of J i l i n C i t y i n J i l i n Province: more than 40 chemical 
s h e l l s (75 mm). 

(5) Gaocheng C i t y i n Hebei Province: 50 phosgene s h e l l s (75 mm). 

(6) Hangzhou C i t y i n Zhejiang Province: 33 chemical s h e l l s (75 mm, 
types unknown). Others are s t i l l buried and have yet to be excavated. 

(7) Hanjing C i t y i n Jiangsu Province: 4 b a r r e l s of mustard gas 
( o r i g i n a l l y there were 6 barrels but two of them began leaking and were 
therefore destroyed i n 1990 by a chemical process). 

(8) Suburbs of Hohhot C i t y i n the Inner Mongolia Autonomous Region: 
3 b a r r e l s of mustard gas. 
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3. Lgcations where exact q u a n t i t i e s of the buried chemical munitions have 
yet to be v e r i f i e d 

(1) Dunhua region of J i l i n Province 

Local h i s t o r i c a l documents as well as statements of those who helped to 
bury or transport munitions reveal that there are more than 1.8 m i l l i o n pieces 
of chemical munitions i n the area. They are mainly chemical s h e l l s of 75, 105 
and 150 mm and chemical mortar s h e l l s of 90 mm, as we l l as small q u a n t i t i e s of 
chemical a e r i a l bombs and other types of chemical munitions. 

(2) Meihekou region of J i l i n Province 

Chemical munitions abandoned by a foreign State were buried under the 
r a i l r o a d tracks near the railway s t a t i o n . They are mainly chemical s h e l l s of 
75, 105 and 150 mm. 

4. Locations where chemical munitions may have been buried, as revealed by 
preliminary i n v e s t i g a t i o n s 

Harbin, Acheng, and Qiqihaer regions of Heilongjiang Province; 

Huichun and Changchun regions as well as Quilogou and Malugou i n Dunhua 
region of J i l i n Province. 
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O r i g i n a l : ENGLISH 

AUSTRALIA 

TRIAL INSPECTION OF A SCHEDULE 3/ "OTHER RELEVANT" FACILITY 

I t has been accepted s i n c e the l a t e I960's t h a t some p a r t s 
of the c i v i l chemical i n d u s t r y w i l l have to be monitored under 
the p r o v i s i o n s of a Chemical Weapons Convention (CWC), to 
p r o v i d e the necessary confidence that chemical i n d u s t r y i s not 
i n v o l v e d i n the c l a n d e s t i n e p r o d u c t i o n of chemical weapons. In 
p a r t i c u l a r , the v e r i f i c a t i o n of "Non-Production" of chemical 
weapons i n the c i v i l i a n chemical i n d u s t r y has been a p a r t i c u l a r 
focus of a t t e n t i o n . 

In Appendix I of the current R o l l i n g Text (CD/1116), there 
are p r o v i s i o n s f o r o n - s i t e i n s p e c t i o n s of those p a r t s of 
ch e m i c a l i n d u s t r y that produce, process or consume chemicals i n 
Schedule 2 (above a s p e c i f i e d t h r e s h o l d ) . D i s c u s s i o n s 
c o n c e r n i n g the e l a b o r a t i o n of p r o v i s i o n s to monitor f a c i l i t i e s 
t h a t produce, process or consume Schedule 3 chemicals are 
c o n t i n u i n g , and indeed have been the focus of much of the work 
undertaken i n Working Group В i n 1991. 

W i t h i n the c i v i l chemical i n d u s t r y , t h e r e are many 
f a c i l i t i e s t h a t are not i n v o l v e d i n the p r o d u c t i o n , p r o c e s s i n g 
or consumption of any of the chemicals i n Schedules 1, 2 or 3, 
and hence not d e c l a r e d under the c u r r e n t p r o v i s i o n s o f the CWC, 
th a t would be capable of producing at l e a s t some of those 
c h e m i c a l s . In 1991, work was undertaken i n d e v e l o p i n g 
p r o v i s i o n s f o r r o u t i n e o n - s i t e i n s p e c t i o n s of these 
"CW-capable" or "Other Relevant" f a c i l i t i e s , and the r e s u l t s of 
t h i s a re c o n t a i n e d i n Appendix 2 to the c u r r e n t R o l l i n g Text. 
As w e l l , two recent Working Papers, one By Sweden (CD/1053) and 
one by a group of e i g h t nations (Egypt, E t h i o p i a , Indonesia, 
I r a n , Kenya, N i g e r i a , P a k i s t a n and Yug o s l a v i a ) (CD/348) have 
o f f e r e d s u g g e s t i o n s on the p o s s i b l e form of o n - s i t e i n s p e c t i o n s 
at s h o r t n o t i c e f o r Schedule 3 and "Other R e l e v a n t " f a c i l i t i e s . 

* * » * 

GE.92-60373 
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As p a r t o f A u s t r a l i a ' s Chemical Weapons R e g i o n a l 
I n i t i a t i v e , a Workshop f o r Government chemists was h e l d at the 
A u s t r a l i a n Defence S c i e n c e and Technology O r g a n i s a t i o n (DSTO) 
M a t e r i a l s Research L a b o r a t o r y (MRL) between 26-30 August 1991. 
One of the a c t i v i t i e s of t h i s workshop was a T r i a l I n s p e c t i o n 
of a Schedule 3 or "Other Relevant" Chemical F a c i l i t y . One of 
the o b j e c t i v e s o f the i n s p e c t i o n was to f a m i l i a r i s e the 
p a r t i c i p a n t s of the workshop on the p o s s i b l e form of r o u t i n e 
q u a l i t a t i v e i n s p e c t i o n s of Schedule 3 and ot h e r "Other 
Relev a n t " f a c i l i t i e s to be c a r r i e d out under the f u t u r e CWC. 

The T r i a l I n s p e c t i o n was conducted by A u s t r a l i a . 
P a r t i c i p a n t s from B r u n e i , Federated States of M i c r o n e s i a , F i j i , 
I n donesia, K i r i b a t i , Laos, M a l a y s i a , Myanmar, New Zealand, 
P h i l i p p i n e s , Papua New Guinea, Singapore, Solomon I s l a n d s , 
T h a i l a n d , Vanuatu and Vietnam observed the conduct of the 
i n s p e c t i o n . 

T h i s i n s p e c t i o n i s d e s c r i b e d i n the remainder of t h i s 
working paper. 

Obiegtiveg of t^e i f l s p e c t j o n 
The b a s i c o b j e c t i v e s f o r the v e r i f i c a t i o n regime to cover 

these f a c i l i t i e s s h o u l d be: 

a. to d e t e r the c o v e r t p r o d u c t i o n , i n chemical i n d u s t r y , of 
Scheduled chemicals which may then be used f o r CW purposes; 
and 

b. to p r o v i d e assurance to State s P a r t i e s t h a t o t h e r S t a t e s 
P a r t i e s are not u s i n g t h e i r chemical i n d u s t r y i n v i o l a t i o n 
of the CWC. 

In our view, these o b j e c t i v e s may best be r e a l i s e d f o r 
Schedule 3 or Other Relevant F a c i l i t i e s , by u s i n g the p l a n t s i t e 
as the u n i t of d e c l a r a t i o n and i n s p e c t i o n . In or d e r f o r t h i s 
i n s p e c t i o n regime to be both e f f e c t i v e and c o s t - e f f e c t i v e , the 
i n s p e c t i o n of the p l a n t s i t e would need to be c a r r i e d out i n a 
reas o n a b l y s h o r t time, p r e f e r a b l y w i t h i n one working day, 
without a p r i o r " f a c i l i t y agreement". 

With t h i s i n mind, the t r i a l i n s p e c t i o n was conducted w i t h 
a view t o : 

i n v e s t i g a t e the f e a s i b i l i t y of i n s p e c t i n g a ch e m i c a l 
p l a n t s i t e without a p r e v i o u s l y agreed " f a c i l i t y agreement"; 

determine whether the a c t i v i t i e s observed at the i n s p e c t e d 
p l a n t s i t e were c o n s i s t e n t w i t h the i n f o r m a t i o n p r o v i d e d by 
the company d u r i n g an i n i t i a l b r i e f i n g to the i n s p e c t i o n 
team; 

look f o r any unusual f e a t u r e s that c o u l d be s u g g e s t i v e of 
the company v i o l a t i n g the CWC; and 



CD/1128 
CD/CW/WP.385 
page 3 

check f o r the presence of any undeclared Scheduled chemicals 

and i f present, check whether the presence of that 
chemical was c o n s i s t e n t with l e g i t i m a t e a c t i v i t i e s 
below the r e p o r t i n g t h r e s h o l d . 

Conduct of I n s p e c t i o n 
B r i e f i n g by Company S t a f f 

Upon a r r i v a l at the s i t e , the i n s p e c t i o n team was given a 
b r i e f h i s t o r y of the company and a gene r a l o u t l i n e of i t s 
c u r r e n t a c t i v i t i e s by the Managing D i r e c t o r of the company. 

The p r o d u c t i o n manager then gave a t e c h n i c a l d e s c r i p t i o n of 
the raw m a t e r i a l s , the f i n i s h e d products, the manufacturing 
p r o c e s s e s used on the s i t e , u s ing a s i t e p l a n as a guide. The 
i n s p e c t i o n team were advised that the company consumed more 
than 30 tonnes of Triethanolamine per year. T r i e t h a n o l a m i n e i s 
c u r r e n t l y l i s t e d i n a footnote to Schedule 3 i n CD/1116. 
Depending on the u l t i m a t e placement of T r i e t h a n o l a m i n e , t h i s 
f a c i l i t y may be e i t h e r a Schedule 3 or "Other Relevant" 
f a c i l i t y under the f u t u r e CWC. 

In summary, the team was t o l d t h a t : 

the s i t e covered an area of approximately two he c t a r e s ; 

a p p r o x i m a t e l y 120 s t a f f were employed at the s i t e ; 

the f a c i l i t y undertook both f o r m u l a t i o n and chemical 
r e a c t i o n s ( a c i d - b a s e ) ; and 

at the time of the i n s p e c t i o n there were 3.2 tonnes of 
T r i e t h a n o l a m i n e on the p l a n t s i t e . 

In response to a question from the i n s p e c t i o n team leader, 
the p r o d u c t i o n manager s t a t e d that there was no T h i o n y l 
C h l o r i d e at the s i t e . 

Development of the In s p e c t i o n Plan 

Making use of the s i t e p l a n and the i n f o r m a t i o n t h a t had 
been p r o v i d e d by the company o f f i c i a l s d u r i n g the b r i e f i n g , the 
i n s p e c t i o n team (team leader and chemical engineer) then 
developed an i n s p e c t i o n plan, i n c o n s u l t a t i o n w i t h the company 
t e c h n i c a l manager and production manager. 

The development of the pla n took 15-20 minutes. 

I t was agreed t h a t the i n s p e c t i o n would focus on the 
T h e r a p e u t i c a l P l a n t , the Main P r o d u c t i o n Area, the "Former 
C h l o r i n a t i o n P l a n t " and the c e n t r a l i s e d Waste E f f l u e n t p l a n t . 
The company agreed that company s t a f f would take samples f o r 
the i n s p e c t i o n team from q u a l i t y c o n t r o l sampling p o i n t s or 
oth e r agreed sampling p o i n t s , provided the a n a l y s i s methods 
used by the team were designed to i n d i c a t e the presence or 
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absence of Scheduled chemicals and prov i d e d no i n f o r m a t i o n on 
chemicals t h a t are not r e l e v a n t to the CWC. The company a l s o 
agreed t h a t the team c o u l d use a p o r t a b l e i o n m o b i l i t y 
spectrometer vapour d e t e c t o r (Chemical Agent Monitor/ CAM) to 
monitor f o r the presence or absence of vapours o f c e r t a i n 
Schedule 1 c h e m i c a l s . 

I t was f u r t h e r agreed t h a t the i n s p e c t i o n p l a n would be 
f l e x i b l e , a l l o w i n g the i n s p e c t i o n team to walk through o t h e r 
p a r t s of the p l a n t s i t e , but that the i n s p e c t i o n team would 
c o n f i n e i t s e l f to the ne g a t i v e proof approach and would be no 
more i n s t r u s i v e than necessary i n order to s a t i s f y i t s e l f t h a t 
the company was not i n v o l v e d i n a c t i v i t i e s t h a t would be i n 
v i o l a t i o n of the CWC. 

The i n s p e c t i o n team were a l s o advised o f the s a f e t y 
r e g u l a t i o n s i n o p e r a t i o n at the p l a n t s i t e . 

D e t a i l s o f the I n s p e c t i o n 

1. T h e r a p e u t i c a l Pilant 
The i n s p e c t i o n team walked from the r e c e p t i o n area to the 
T h e r a p e u t i c a l P l a n t and observed the o p e r a t i o n s w i t h i n t h i s 
p l a n t . 
The Chemical Agent Monitor (CAM) was used to monitor the 
e f f l u e n t ' a i r from t h i s p l a n t , 

A random sample was requested from the raw m a t e r i a l s 
storage area of t h i s p l a n t . 

R e s u l t - The T h e r a p e u t i c a l Plant was observed t o be a 
modern p r o d u c t i o n area o p e r a t i n g at p o s i t i v e p r e s s u r e - the 
team's chemical engineer commented t h a t the p l a n t c o u l d 
r e a d i l y be conve r t e d to operate at n e g a t i v e p r e s s u r e . 
There was no CAM response, and the a n a l y s i s o f the sample 
d i d not i n d i c a t e the presence of any Scheduled c h e m i c a l s . 

2. Main P r o d u c t i o n Area 

The i n s p e c t i o n team walked through the "Main P r o d u c t i o n 
Area (MPA)", observed the operations w i t h i n t h e MPA, 
requested a random sample from one of the s e v e r a l S t a i n l e s s 
S t e e l r e a c t i o n v e s s e l s , and requested a random sample from 
one of the product storage tanks. 

R e s u l t - I t was observed that there was no f o r c e d or 
induced v e n t i l a t i o n i n the MPA. The workers were wearing 
p r o t e c t i v e hats and c o r r o s i v e - r e s i s t a n t g l o v e s ^ but t h e r e 
were no s i g n s o f any gas masks or other p r o t e c t i v e c l o t h i n g . 

3. Dry Powder Area 

The i n s p e c t i o n team walked through and observed the 
op e r a t i o n s being conducted i n the "Dry Powder A r e a " . 

R e s u l t - The team observed nothing t h a t i t c o n s i d e r e d 
r e l e v a n t to the o b j e c t i v e s of the i n s p e c t i o n i n t h i s area, 
and d i d not request t h a t any samples be taken f o r a n a l y s i s . 
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Fonner C h l o y i n a t i o n Plant 
The' i n s p e c t i o n team i n s p e c t e d the "Former C h l o r i n a t i o n 
P l a n t " , observed any o p e r a t i o n s being conducted i n t h i s 
p l a n t , monitored the p l a n t with a CAM, and took a wipe 
sample from t h i s p l a n t . 

R e s u l t - T h i s p l a n t was i d l e at the time of i n s p e c t i o n . 
There was no CAM response, and no i n d i c a t i o n of any 
a c t i v i t i e s w i t h t o x i c chemicals. The a n a l y s i s of the wipe 
sample d i d not i n d i c a t e the presence of any Scheduled 
c h e m i c a l s . 

Waste E f f l u e n t P l a n t 

The i n s p e c t i o n team i n s p e c t e d the Waste E f f l u e n t P l a n t , 
m o n i tored the headspace w i t h the CAM, took a headspace 
sample w i t h a Tenax tube, and took a waste water sample. 

R e s u l t - There was no CAM response. The a n a l y s i s of the 
headspace and waste water samples d i d not i n d i c a t e the 
prese n c e of any Scheduled chemicals i n the samples. 

S t o r a g e Areas 

The i n s p e c t i o n team walked through the F i n i s h e d Goods Store 
(FGS), the open a i r raw m a t e r i a l s storage area, and the 
open drum storage area. S e v e r a l of the st o r a g e drums were 
monitored w i t h the CAM (the CAM i n l e t was h e l d 
a p p r o x i m a t e l y 20mm from the c l o s e d caps of the drums). 

R e s u l t - The FGS had n a t u r a l v e n t i l a t i o n . A f o r k l i f t 
d r i v e r i n the FGS was not wearing any p r o t e c t i v e c l o t h i n g . 

The q u a n t i t y of storage drums l a b e l l e d T r i e t h a n o l a m i n e 
observed i n the raw m a t e r i a l s storage area was c o n s i s t e n t 
w i t h the company i n f o r m a t i o n that there were 3.2 tonnes of 
t h i s c h e m i c a l on the s i t e at the time of the i n s p e c t i o n . 

No drums of T h i o n y l C h l o r i d e were observed i n the storage 
a r e a . A CAM response was obt a i n e d from near the c l o s e d 
f i l l i n g cap of one of the drums i n the open drum storage 
a r e a . A sample was requested - subsequent a n a l y s i s 
i n d i c a t e d t h a t the sample d i d not c o n t a i n any Scheduled 
c h e m i c a l s (see Annex 1). The team concluded t h a t the CAM 
had r e c o r d e d a " f a l s e alarm". 

L a b o r a t o r i e s 

The i n s p e c t i o n team walked through and observed the 
f e a t u r e s and op e r a t i o n s of the q u a l i t y c o n t r o l l a b o r a t o r y , 
and walked down the c o r r i d o r of the b u i l d i n g c o n t a i n i n g the 
R & D l a b o r a t o r y . The team looked through the doorway 
i n t o , but d i d not enter, the R & D l a b o r a t o r y . 
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R e s u i t - The i n s p e c t i o n team concluded t h a t t h e r e was no 
evidence that the l a b o r a t o r i e s were c o n f i g u r e d f o r the 
han d l i n g of t o x i c chemicals, nor d i d they have any f e a t u r e s 
t h a t c o u l d be su g g e s t i v e of the company v i o l a t i n g the CWC. 

8. S i c k Bay 

The team l e a d e r was shown the s i c k bay. 

Re s u l t - The s i c k bay was observed to be a s m a l l room 
c o n t a i n i n g a sm a l l bed and a small medicine c a b i n e t . There 
were no medicines or t h e r a p i e s r e l a t e d t o the treatment of 
p o i s o n i n g by chemical warfare agents, or any b r e a t h i n g 
apparatus. 

Conclusions 
The i n s p e c t i o n team concluded t h a t , p r o v i d e d the i n s p e c t i o n 

team c o n t a i n e d an a p p r o p r i a t e l y t r a i n e d and e x p e r i e n c e d 
chemical engineer and chemist, i t was p o s s i b l e to develop an 
a p p r o p r i a t e i n s p e c t i o n p l a n f o r a chemical p l a n t s i t e , w i t h i n a 
reaso n a b l y s h o r t time (15-20 minutes). 

By the conduct of an i n s p e c t i o n based on t h i s i n s p e c t i o n 
p l a n , the i n s p e c t i o n team concluded that a l l of the a c t i v i t i e s 
t h a t were observed d u r i n g the i n s p e c t i o n were c o n s i s t e n t w i t h 
the consumption of the d e c l a r e d q u a n t i t y of T r i e t h a n o l a m i n e , 
and were c o n s i s t e n t w i t h the infor m a t i o n r e c e i v e d from the 
company s t a f f d u r i n g the i n i t i a l b r i e f i n g . The i n s p e c t i o n team 
was s a t i s f i e d t h a t the company was not i n v o l v e d i n a c t i v i t i e s 
t h a t would be i n v i o l a t i o n of the CWC. 

The a c t u a l i n s p e c t i o n took approximately 1.5 hours, and the 
a n a l y s i s of the samples approximately 2.5 hours. 

At the c o n c l u s i o n of the i n s p e c t i o n , the p r o d u c t i o n manager 
of the i n s p e c t e d p l a n t s i t e commented f a v o u r a b l y on the conduct 
of the i n s p e c t i o n , n o t i n g that there had been no l o s s of 
p r o d u c t i o n because of the i n s p e c t i o n , and t h a t the company was 
s a t i s f i e d t h a t the i n s p e c t i o n team had taken the n e c e s s a r y 
measures w i t h regard to the p r o t e c t i o n of c o n f i d e n t i a l 
i n f o r m a t i o n and data. 

P a r t i c i p a n t s of the workshop noted with i n t e r e s t the 
conduct of the i n s p e c t i o n . 
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ANNEX 1 - CHEMICAL ANALYSIS 

As d i s c u s s e d i n a recent r e p o r t of the T e c h n i c a l 
I n s t r u m e n t a t i o n Group (CD/CW/WP,306), i t i s a n t i c i p a t e d t hat 
the sample p r e p a r a t i o n and a n a l y s i s of samples i n t h i s type of 
i n s p e c t i o n under the CWC w i l l normally be conducted o n - s i t e , 
u s i n g equipment brought to the i n s p e c t i o n s i t e by the 
i n s p e c t i o n team. 

MRL has purchased a small Gas Chromatograph-Mass 
Spectrometer (GC-MS) system, that i s to be i n s t a l l e d i n a 
v e h i c l e , t o enable o n - s i t e a n a l y s i s of i n s p e c t i o n samples. As 
the GC-MS has not y e t been vehicle-mounted, the samples were 
taken from the i n s p e c t e d f a c i l i t y to MRL f o r a n a l y s i s . 

The a n a l y s i s of the samples by GC-MS was undertaken using 
the approach d e s c r i b e d i n CD/CW/WP.353, namely, the GC-MS was 
used as a r a p i d s c r e e n i n g technique to i n d i c a t e the presence of 
Scheduled c h e m i c a l s , and provided no i n f o r m a t i o n on chemicals 
t h a t are not r e l e v a n t to the CWC. 

P r i o r t o a n a l y s i s , a 1.0 ml a l i q u o t of each l i q u i d sample 
was e x t r a c t e d w i t h 1.0 ml of HPLC grade dichloromethane. T h i s 
e x t r a c t was d r i e d by passing i t through a smal l column of 
anhydrous Na2S04, and a 1.0 m i c r o l i t r e s p l i t l e s s i n j e c t i o n 
of t h i s s o l u t i o n was used f o r GC-MS a n a l y s i s . A 25m 0.33mm 
I.D. BP5 c a p i l l a r y column, temperature programmed from 50° to 
250Oc/rain, was used f o r the a n a l y s i s . Tenax a i r samples were 
a n a l y s e d by thermal desorption-GC-MS using s i m i l a r GC 
c o n d i t i o n s . 

The mass spectrum corresponding to each GC peak was 
compared w i t h a l i b r a r y of mass s p e c t r a of Scheduled chemicals 
to determine the presence or absence of Scheduled chemicals, 
u s i n g the approach o u t l i n e d i n CD/CW/WP.353. No undeclared 
Scheduled Chemicals were detected i n any of the samples 
o b t a i n e d d u r i n g the i n s p e c t i o n . 

Had t h i s been a normal t r i a l i n s p e c t i o n , no f u r t h e r 
a n a l y s i s of samples would have been performed. However, as 
p a r t o f the Workshop, a d d i t i o n a l l a b o r a t o r y a n a l y s i s of the 
samples was undertaken as a demonstration of other r e l e v a n t 
t e c h n i q u e s . A n a l y s i s of samples by I n f r a r e d (IR) and Nuclear 
Magnetic Resonance (NMR) Spectroscopy was performed, again, to 
check f o r the presence or absence of Scheduled chemicals. The 
workshop p a r t i c i p a n t s noted that t h i s a d d i t i o n a l a n a l y s i s would 
not n o r m a l l y be undertaken u n l e s s there was an ambiguity, f o r 
example, i n the GC-MS r e s u l t s . 
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1. I n t r o d u c t i o n 

At the Government-Industry Conference a g a i n s t Chemical 
Weapons, h e l d i n Canberra i n September 1989, the 
A u s t r a l i a n F o r e i g n M i n i s t e r announced t h a t the 
Department of F o r e i g n A f f a i r s and Trade was proceeding 
to e s t a b l i s h a N a t i o n a l S e c r e t a r i a t t o act as a nucleus 
f o r the f u t u r e N a t i o n a l A u t h o r i t y of the CWC. The 
M i n i s t e r s t a t e d that the S e c r e t a r i a t , i n c o n s u l t a t i o n 
w i t h a p p r o p r i a t e F e d e r a l and S t a t e Government 
departments, would be r e s p o n s i b l e f o r r e v i e w i n g 
e x i s t i n g laws and r e g u l a t i o n s c o v e r i n g the a c t i v i t i e s 
of the A u s t r a l i a n chemical i n d u s t r y , and l o o k i n g f o r 
ways to in t r o d u c e and adapt the p r o s p e c t i v e 
requirements of the CWC to the c u r r e n t r e g u l a t o r y 
m a t r i x . 

The f i r s t t a s k of the S e c r e t a r i a t was to develop a 
s t r a t e g y to prepare A u s t r a l i a f o r n a t i o n a l 
implementation of a CWC. The s t r a t e g y comprises a 
program of c o n s u l t a t i o n and r e s e a r c h l e a d i n g to the 
development of a package of implementation measures 
which w i l l be co n s i d e r e d by the A u s t r a l i a n Government 
at the a p p r o p r i a t e time. A document e n t i t l e d " S t r a t e g y 
f o r P r e p a r i n g f o r the Implementation o f the Chemical 
Weapons Convention i n A u s t r a l i a " was pre s e n t e d to the 
Conference on Disarmament i n Feb r u a r y 1991 (CD/1055). 

GE.92-60379 



CD/1129 
CD/CW/WP.386 
page 2 

That paper served to i l l u s t r a t e the f a c t t h a t t h e r e i s 
a wide range of tasks which must be i n i t i a t e d ahead of 
time by any government i f i t i s to be a b l e to commit 

1 
i t s c o u n t r y i n good f a i t h to the CWC at the time of 
e n t r y i n t o f o r c e . 

An important requirement under the f u t u r e CWC, 
h i g h l i g h t e d i n the above mentioned S t r a t e g y Paper, i s 
the assembling of data on which chemicals r e l e v a n t to 
the CWC are produced, used, and t r a d e d . When 
c o n s i d e r i n g i t s approach to implementation, A u s t r a l i a ' s 
N a t i o n a l S e c r e t a r i a t was faced with the problem of not 
knowing the l e v e l s of production or use of the r e l e v a n t 
chemicals i n A u s t r a l i a . T h i s i s a fundamental q u e s t i o n 
which i s c r i t i c a l f o r any country i n de t e r m i n i n g not 
o n l y the s i z e and shape of i t s N a t i o n a l A u t h o r i t y , but 
a l s o the o v e r a l l n a t i o n a l implementation e f f o r t which 
w i l l be r e q u i r e d . 

In common wit h most other c o u n t r i e s , c h e m i c a l s are 
h e a v i l y r e g u l a t e d i n A u s t r a l i a . While t h i s r e g u l a t i o n 
means that v a r i o u s databases on chemical p r o d u c t i o n do 
e x i s t , i t became c l e a r t h at i n themselves, these would 
not meet a l l the requirements of the CWC. Because of 
d i f f e r e n c e s i n the way these databases were s t r u c t u r e d , 
d i f f i c u l t i e s were a l s o found i n assembling t h i s 
i n f o r m a t i o n i n a format s u i t a b l e f o r the CWC. 
Furthermore i t was l i k e l y , given t h a t these databases 
are h e l d by d i f f e r e n t governments w i t h i n A u s t r a l i a , 
t h a t there would have been iss u e s of access to 
r e s o l v e . Consequently A u s t r a l i a * s N a t i o n a l S e c r e t a r i a t 
concluded i t would be necessary to conduct a survey of 
chemicals which was tailor-made to meet the 
requirements of the CWC. 
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2• S u r v e y Pesian 

The survey was designed to the N a t i o n a l S e c r e t a r i a t ' s 
s p e c i f i c a t i o n s by the A u s t r a l i a n Bureau of S t a t i s t i c s , 
the government agency r e s p o n s i b l e f o r the conduct of 
the A u s t r a l i a n census of p o p u l a t i o n and housing and a 
l a r g e number of i n d u s t r y surveys. 

The key o b j e c t i v e of the survey was to c o l l e c t the 
i n f o r m a t i o n about the p r o d u c t i o n , p r o c e s s i n g and 
consumption of chemicals t h a t would be r e q u i r e d from 
A u s t r a l i a by the I n t e r n a t i o n a l O r g a n i s a t i o n when the 
CWC comes i n t o e f f e c t . I t was a l s o designed to c o l l e c t 
s i m i l a r i n f o r m a t i o n about chemical weapons p r e c u r s o r 
c h e m i c a l s s u b j e c t to A u s t r a l i a n export c o n t r o l s . 

A f i r s t step i n the d e s i g n of the survey was to analyse 
which o r g a n i s a t i o n s would be covered. A n a l y s i s of the 
p e a c e f u l purposes f o r which scheduled chemicals c o u l d 
be used suggested that as w e l l as ch e m i c a l 
manufacturers and i n d u s t r i a l chemical u s e r s , government 
agencies and l a b o r a t o r i e s at both Commonwealth and 
S t a t e government l e v e l s , u n i v e r s i t i e s and h o s p i t a l s 
needed to be i n c l u d e d . 

The main f e a t u r e s of the survey methodology were: 

i t was a mail survey 

p a r t i c i p a t i o n was v o l u n t a r y 

i t was d i r e c t e d to companies, not i n d i v i d u a l 
p l a n t s . 

The survey d e l i b e r a t e l y d i d not i n c l u d e companies 
s o l e l y engaged i n the d i s t r i b u t i o n o f , or trade i n 
c h e m i c a l s . I t was c o n s i d e r e d t h a t t h i s would i n t r o d u c e 
an element of double-counting between t r a d e r s and users 



CD/1129 
CD/CW/WP.386 
page 4 

and i n any case a l t e r n a t i v e - and p o s s i b l e more 
r e l i a b l e - import and export data i s p o t e n t i a l l y 
a v a i l a b l e from government sources. 

Because i t was a mail survey an up-to-date m a i l i n g l i s t 
was r e q u i r e d . Such a l i s t was developed on the b a s i s 
of c h e m i c a l i n d u s t r y d i r e c t o r i e s supplemented by 
bu s i n e s s telephone d i r e c t o r i e s . Government d i r e c t o r i e s 
of h o s p i t a l s and t e r t i a r y i n s t i t u t i o n s were used f o r 
these o r g a n i s a t i o n s . State and t e r r i t o r y governments 
were asked to nominate government o r g a n i s a t i o n s at 
these l e v e l s f o r i n c l u s i o n on the m a i l i n g l i s t . 
S i m i l a r l y Commonwealth departments were asked to 
nominate r e l e v a n t agencies at t h i s l e v e l of government. 

T h i s process y i e l d e d some 2000 companies and 
o r g a n i s a t i o n s i n c l u d i n g chemical manufacturers, 
i n d u s t r i a l chemical users, government agencies and 
l a b o r a t o r i e s , h o s p i t a l s and u n i v e r s i t i e s to whom the 
q u e s t i o n n a i r e was e v e n t u a l l y sent. 

3. Development of the Survey Q u e s t i o n n a i r e 

In o r d e r to ask companies and o r g a n i s a t i o n s about the 
p r o d u c t i o n of chemicals a manageable l i s t of i n d i v i d u a l 
c h e m i c a l s was req u i r e d . 

The chemicals to be covered by the Chemical Weapons 
Convention are l i s t e d i n three schedules. W i t h i n these 
schedules some chemicals are l i s t e d i n d i v i d u a l l y , and 
ot h e r s are l i s t e d as " f a m i l i e s " , the f a m i l i e s approach 
having been adopted by our n e g o t i a t i o n s here i n order 
t h a t a l l r e l e v a n t chemicals be covered. Because some 
of these f a m i l i e s may c o n t a i n a l a r g e number of 
che m i c a l s , however, i t was not p o s s i b l e t o s p e c i f y a 
complete l i s t of chemicals which w i l l be cov e r e d by 
l e g i s l a t i o n implementing the CWC i n A u s t r a l i a . 
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For t he purposes of the survey, the A u s t r a l i a n 
I n v e n t o r y of Chemical Substances (AICS) was used to 
i d e n t i f y i n d i v i d u a l chemicals w i t h i n the f a m i l i e s which 
are produced i n or imported to A u s t r a l i a . The 
i n v e n t o r y was developed under n a t i o n a l o c c u p a t i o n a l 
h e a l t h and s a f e t y l e g i s l a t i o n as the b a s i s f o r 
d i s t i n g u i s h i n g between e x i s t i n g c h e m i c a l s and new 
che m i c a l s f o r the purposes of a s s e s s i n g a newly 
i n t r o d u c e d chemical's h e a l t h and s a f e t y impact. AICS 
was used i n t h i s survey as an a l t e r n a t i v e to generating 
a l i s t of chemicals c o n t a i n i n g thousands of i n d i v i d u a l 
c h e m i c a l s , most of which would not be r e l e v a n t to 
A u s t r a l i a . 

A copy of the Survey q u e s t i o n n a i r e i s a t t a c h e d to t h i s 
paper. I t w i l l be noted that f o r q u e s t i o n s r e l a t i n g to 
f a m i l i e s of chemicals, i n d i v i d u a l c h e m i c a l s of the 
f a m i l y are l i s t e d f i r s t , f o l l o w e d by a q u e s t i o n on 
oth e r members of the same f a m i l y . To f u r t h e r a s s i s t 
respondents, a page of the q u e s t i o n n a i r e p r o v i d e s 
c h e m i c a l i n f o r m a t i o n on these f a m i l i e s . 

In a d d i t i o n to scheduled c h e m i c a l s , the survey covers a 
l i s t o f a d d i t i o n a l chemicals ( S e c t i o n C, items 18 to 
40), which may be used i n the p r o d u c t i o n of scheduled 
c h e m i c a l s . These a d d i t i o n a l c hemicals are covered by 
A u s t r a l i a n export c o n t r o l s . 

The q u e s t i o n n a i r e was developed by the A u s t r a l i a n 
Bureau of S t a t i s t i c s w i t h the t e c h n i c a l a s s i s t a n c e of 
the M a t e r i a l s Research L a b o r a t o r y , c h e m i c a l i n d u s t r y 
o r g a n i s a t i o n s and a number of chemic a l companies. 

4. Conduct of the Survey 

The s u r v e y was conducted i n December 1991. Respondents 
were sent the q u e s t i o n n a i r e , a c o v e r i n g l e t t e r from the 
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N a t i o n a l S e c r e t a r i a t seeking t h e i r c o - o p e r a t i o n and 
p r o v i d i n g a c o n t a c t name and telephone number f o r any 
q u e r i e s , and a s e l f - a d d r e s s e d , p o s t a g e - p a i d envelope. 
One reminder l e t t e r was sent to respondents who d i d not 
meet the due date f o r r e t u r n of the q u e s t i o n n a i r e . At 
an a p p r o p r i a t e i n t e r v a l those who f a i l to respond to 
the reminder l e t t e r w i l l r e c e i v e a reminder telephone 
c a l l . 

The m a i l - o u t was preceded by pre-survey p u b l i c i t y i n 
two'chemical i n d u s t r y a s s o c i a t i o n n e w s l e t t e r s . Two 
weeks b e f o r e the q u e s t i o n n a i r e was sent out, a l e t t e r 
from the head of the Chemical C o n f e d e r a t i o n of 
A u s t r a l i a r e q u e s t i n g co-operation was sent to a l l 
addressees on the m a i l i n g l i s t . 

Data e n t r y and a n a l y s i s w i l l commence as soon as the 
l a s t r e t u r n s have been r e c e i v e d . When t h i s i s 
completed A u s t r a l i a w i l l be i n a b e t t e r p o s i t i o n to 
determine i t s implementation requirements i n c l u d i n g 
r e s o u r c e q u e s t i o n s i n r e l a t i o n to i t s N a t i o n a l 
A u t h o r i t y . V a l u a b l e experience w i l l a l s o have been 
p r o v i d e d to a s s i s t i n the design of the compulsory data 
r e p o r t i n g system which w i l l be i n t r o d u c e d under the 
A u s t r a l i a n CWC implementing l e g i s l a t i o n . 

A u s t r a l i a w i l l present a Working Paper i n c o r p o r a t i n g 
the r e s u l t s of the survey when t h i s i s a v a i l a b l e . 

I t i s hoped that t h i s p r e l i m i n a r y communication, i n 
p a r t i c u l a r the survey methodology and q u e s t i o n n a i r e , 
w i l l a s s i s t other c o u n t r i e s i n un d e r t a k i n g s i m i l a r 
e x e r c i s e s i n p r e p a r a t i o n f o r the implementation of the 
CWC. 
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D E P A R T M E N T O F F O R E I G N A F F A I R S A N D T R A D E 

Survey of Chemica l Industry 
N o v e m b e r 1991 

Conndential ity 

Y o u r completed form remains confidential to the Department o f 
Foreign Affairs and Trade. 

Due Date 

Please complete this form and return it to the address below by 
3 December 1991 

Help Available 

Chemica ls marked with a * have a brief technical note on page 26. 

If you have any other problems in completing this form or i f you 
require additional copies, please contact Henry Fox on (06) 261 
2431 or Sherree Minchan on (06) 261 2338. 

Instructions 

Please answer all questions carefully, even if you have not handled 
or produced any o f the chemicals listed. 

W e are interested in your entire Australian operations, so please 
compi le your information accordingly. 

Careful estimates should be provided only when actual figures 

cannot be obtained. 

Th i s survey collects information about the 1990 calendar year. 

Return Address 

T h e Executive Officer 
Chemica l Industry Survey - C B S 
D - 3 - N / D N D 

Department o f Foreign Affairs and Trade 
Canberra A . C . T . 2600 



A . Were tlic chemículs described below produced, 
synthesized, consumed or handled diirini; 1Ш) 
in ANY amount: 

liii liiilf - i i m i m i i l s шцнп m l u n i t г \¡uii l e d 

• aiiiiiiiiit.s /Ч-ПСОМЧ! w i f l i o i i t < i i i n r i w u m 

1 a. O-isopmpyl mothyl|)ho.4phoMotltu)ri(l:iiL' 
1.ЧЧ1Ш. C A S N u m l n r /H7-JJ-,S)' 

N.. • 1 

Yos D Z 

b. 0-pJiiacolyl melhylplinsplional1unrida(c 
i S o m i m . C A S N i w i b i - r ЧЛ-М.01> 

No • t 
Yes и г 

c. Other O-AlkyI íSC/o. "к //«Ли.ч сусШку!) 

alkyl <Ш. E l . i i - P r . tir i P r ) -

phosphonofluoridates *"] 
No D i 
Yes (Specify n a m e ( s } Mowí | | 2 

2 a. O-ethyl N.N-dimethylphosphoramidocyanidate 
{ T a t n m . C A S N u m b e r 77-HI-6¡l 

No D i 
Yes П г 

b. Other O-Alkyl { < C i o . m d u d i n s i : y d o a l k \ l \ 

N.N-dialkyl (Me. Ei. n-Pr or i-Pr) 
phusphoramidocyanidates *? 
No D i 
Yes (Specify n a m e ( s ) h e l o w ) O 2 

3 a. O-ethyl S-2-diisopropylaminoethyl methyl 
phosphonothiolate 
( V X . C A S N u m b e r 50782-69-9fí 

No D i 
Yes • 2 

b. Other 0-Alkyl ( H o r ÍC¡o. i n c l u d i n g cycíoalkyt) 

S-2-diaIkyl ( M e . E l . n - P r o r i P r ) -

aminoethyl alkyl ( M e . E t , n - P r , o r i - P r i 

phosphonothiolates * 
a n d c o r r e s p o n d i n g alkylated and praíonaied s a l t s ! 

No D i 
\ e i (Specify n a m e ( s ) h e l o w ) D 2 
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4 .1. Mcthylphosplioiiyldilluoritle 
m r - . C A S N u m h c i 67Л-У9-.0.' 

No . . • 1 
Yes П2 

b. Other Alkyl iMc. Et. nPr or i-Pn 
plio.sphunyldifluorldes *? 
No D i 
Yes (Specify l u i m e ( s ) b e l o w ) I I2 

5 a. O-ethyl 0-2-diisopmpylaminoelhyl 
methyiphosphonite 
( Q L . C A S N u m b e r 57Я56И-81? 

No D i 

Yes и г 

b. Other 0-Alkyl ( H o r < C i o . i n c l u d i n g c y c l o a l k y l ) 

0-2-dialkyl ( M e . E t . n - P r o r i - P r ) -

aminoethyi alkyl (Me. Ei. nPr or i-Pr) 
phosphonites *, 
and c o r r e s p o n d i n g alkylated and p r o t o n a i e d salts'! 

No • 1 
\ n (Specify i i a n i e ( s ) h e l o w ) D 2 

6 a. 0-isopropyl methylphosphonochloridate 
( C M o r o S a r i n . C A S N u m b e r 1 4 4 5 - 7 6 - 7 ) l 

No • 1 

Y e s 

b. 0-pinacolyl methylphosphonochoridate 
( C l t l o r o S o m a n . C A S N u m b e r 7 0 4 0 - 5 7 - 5 ) ' ! 

No • ! 

Yes ^ 2 

c. Other 0-Alkyl ( < C i o . i n c l u d i n g c y c l o a l k y l ) 

alkyl ( M e . E t . n - P r o r i - P r ) -

phosphonochloridates 
No • 1 
Y e s (Specify i i a m e ( s ) h e l o w ) О 2 

Additional c h e m i c a l n a m e s f r o m a b o v e - if y o u n e e d m o r e s p a c e p l e a s e u s e p a g e 1 0 . ¡CAS N u m b e r j 



Were the chemicals described beluw produced, CD/1129 
synlhcsi/.cd. cdiisuined or handled dtirin<; !*>90 S a. 2-chlorovinvldiohloroarsino C D / O i / V P , 2 8 6 

in ANY umount: (Lc»i.Mir I.CASNumberS-ll-25-J¡> 1»де 9 

t i i f l i i i U ' : • íiiiioiiiiis im¡u4ieduiitl t : \ i i i i i t f j 

• iiiuiiiiiiix ¡11 iH i ' s s c i l w i i l u i u l ( ¡inversión 

u. bis (2-chloruciliyl) sulphide 
( M i i u a n l .«(/.t. C A S Niimhcr 51).ЧЫ)-:П 

No ¡J\ 

Yes 

b. 1,2 bis (2-chloroeihyllhio)-clhane 
( S e x q u i n m s i a r d . C A S Nimiltcr J5ftJ-J6-/i>1 

No Q l 

Yes 0 2 

c. bis (2-chloroethylthioethyl) ether 
(Oimistaríl. C A S N u m b e r 6¡9lS-ii9-Hf! 

No O í 

Yes 0 2 

d. bis (2-ch!oroethylthio) methane 
{ C A S N u m b e r 63869-13-бр. 

No Q l 
Yes П г 

e. 1,3-bis (2-chloroethylthio)-n-propane 
( C A S N u m b e r 6 3 9 0 5 - 1 0 - 2 ) 1 

No Q l 
Yes , .... 0 2 

f. i,4-bis (2-chloroethyUhio)-n-buiane 
( C A S N u m b e r not a v a i l a b l e } ! 

No n i 
Yes 0 2 

g. 2-chloroethylchloromethylsulphide 
( C A S N u m b e r 2625-76-5П 

No D i 
Yes 0 2 

h. 1.5-bis (24:hloroethyUhio)-n-pentane 
( C A S N u m b e r nor a w i l a h l e f l 

No D i 
Yes 0 2 

i. bis-(24:hIoroethylthiomethyl) ether 
( C A S N u m b e r not a v a i l a b l e ) ! 

No • ! 
Yes П г 

Nil 

Yes 

b. bis (3-chloroviiiyl) chlnroarsinc 
{ L e w i M l r 2 . C A S N u m b e r 40334-ñ9H)'! 

No 

Yes 

c. Iris (2-chlorovinyl) arsine 
l U w t s i l e 3. C A S N u m b e r 4 0 3 3 4 - 7 0 - 1 ) 1 

No 

Yes 

9 a. bis (2-chloroethyl) ethyiamine 
( H N I , C A S N u m b e r 5 3 8 - 0 7 - 8 ) 7 

No 

Yes 

b. bis (2-chloroethyi) methyiamine 
( H N 2 . C A S N u m b e r 5 1 - 7 5 - 2 ) 1 

No 

Yes 

c. tris (2-chloroethyl) amine 
( H N 3 . C A S N u m b e r 5 5 5 - 7 7 - 1 ) 1 

No 

Yes 

10 34iuinuclidinyl benzilate 
fez. C A S N u m b e r 6581-Об-г)! 

No 

Yes 

11 Saxitoxin 
( C A S N u m b e r 3 5 5 2 3 ^ 9 - 8 ) 1 

No 
Yes 

12 Ricin 
( C A S N u m b e r 9 0 0 9 - 8 6 - 3 ) 1 

No 

Yes 

13 3,3-Dimethylbutan-24>l 
( P i n a c o l y l a l c o h o l . C A S N u m b e r 4 6 4 - 0 7 - 3 ) 1 

No 
Yes 

file://t:/iiiiitfj


и. Were tlio cUcmitalb tlescribcd below produced, 
synthesized, consumed or liundlcd during 1990 
in amounts which total at least 10 kilograms: 

/;/( lii<l<- • <mu>imi\ i m p o i l e d u i u l e.xporleil 

- i i n i o i i m s i m n e s s e d w i l h o i i l a n i v e r s i o i i 

1 a. N. N-dimcihyl phosphoruinidic dichloridc 
i C , \ S N i m , h e i 6 7 7 - 4 J - ( i r > 

Nu О 1 
YcN D a 

b. Oiher N. N-DialkyI (Me. Et. nPr. or i-Pr) 
alkyi ( M e . El. n - P r . or i - P r ) -
phosphoramidic dihalides? 
No D 1 
\n% (Specify nameisi b e l o w } П 2 

2 a. Diethyl-N. N-dimeihylphosphoramidiate 
( C A S Number 2404 0 3 - 7 ) l 

NO • , 

v c s П г 

b. OtherDialkyl ( M e , E l . n - P r . o r i P r ) 
N. N-dialkyl (Me. Et. n-Pr. or i-Pr) 
phosphoramidates? 
N0 

Y e s (Specify n a m e d ) b e l o w ) —̂̂  2 

3 Arsenic trichloride 
( C A S Number 7 7 8 4 - 3 4 - 1 ) 1 

No ^ 1 

v.. О з 

4 2,2-Diphenyl-2-hydroxyacetic acid 
( C A S Number 7 6 - 9 3 - 7 } ! • 
" a ' 
Yes 2 
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5 Q u i n u c l i d i n-3 - o l 
( C A S N u m h e i 1619.34-7)1 

No D l 

Yes П г 

6 Bis (2-hydroxyethyl) sulphide (thiodiglycol) 
( C A S Number 111-4Я-,Ч}1 

No D l 
Yes B 2 

7 a. N. N-diethylaminoethyl-2-chloríde, hydrochloride 
( C A S Number 8 6 9 - 2 4 - 9 ) 1 

No D l 
Yes П г 

b. Chlorocholine chloride 
( C A S Number 9 9 9 - 8 1 - 5 ) 1 

No D l 
Yes D a 

c. N, N-diisopropyI-2-aminoethyl chloride 
( C A S N u m b e r 9 6 - 7 0 - 7 ) 1 

No D l 
Yes П г 

d. N, N4Íiisopropyl-2-aminoeihyl chloride hydrochloride 
( C A S Number 4 2 6 1 - 6 8 - 1 ) 1 

No D l 
Yes D a 

C. Other N, N-DialkyI (Me. Et. n-Pr or i-Pr) 
aniinoethyI-2-chlorides 
and corresponding alkylated and protonated salts! 

No • 1 

Y e s (Specify n a m e ( s } b e l o w ) | I2 

A d d m o n a l c l i e m i c a l n a m e s f r o m a b o v e - if y o u n e e d m o r e space p l e a s e use p a g e 10. [ C A S N u m b e r ] 



и. Were lile clieiiiical.N desciibecl below produced, 
syiitliesi/.ed, coosuiiied or bundled durini; 19*)0 
in amounts which total at least 10 kil»)i>ranis: 

l i u l i i t l i ' ' - WIU4IIIIS m4>i>ilctl a m i c.\¡iiiiictl 
• i i m i i i i i i l s i > i i 4 c s s f < l wilhiiul t i m v e r s i o i i 

8 a. 2-DimL4luUiiniiuK-thaiuil 
«;\aSimbi-r I I I S O I - l ) f i 

N«. Q 1 
Y c , D z 

b. 2-Dicihylanilnoelhaiiol 
( C . \ S ,\шч1н-> i n o . J J - S f ! 

No • 1 
Yos О г 

c. 2-Di-lsopropylaminoethanol 
lCA5Nmiiher96-«O0r! 

No • 1 
Yes 0 2 

d. Choline 
( C A S Niimher 6 2 - 4 9 - 7 ) ' } 

No • 1 
Yes D a 

e. Choline carbonate 
( C A S N u m b e r 7 8 - 7 3 - 9 ) ? 

No • 1 
Yes • 2 

f. Choline chloride 
( C A S N u m b e r 6 7 - 4 S - 1 )"! 

No • 1 
Yes 0 2 

g. Choline hydroxide 
t C A S N u m b e r l 2 J - 4 l l ) ' i 

No • 1 
Yes • 2 

C D / U 2 9 

h. Cliohnc methyl .sulph;.ie a)/OT/WP.386 
iC\.S.Vimibi-. fô/.W-(>:-«).> 

No • 1 
Yes 0 2 

i. Choline dihydrogcn citrate 
( C A S Number 77-91-.srl 

No • 1 
Ye> • 2 

j. Tricholine citrate 
( C A S Number 54nàJ-lf! 

No • 1 
Yes D a 

' k. Choline biianrate 
( C A S Number 8 7 - 6 7 - 2 ) 1 

No • 1 
Yes Ü2 

I. Other N. N-DialkyI (Me. Et. n-Pr. or i-Pr) 
aminoethane-2-ols 
and corresponding alkylated andpriHdnated salts! 

No • 1 
\ e s ( S p e e i f y n a m e ( s ) h e l o w ) D 2 

9 a. N,N-diisopropyl-2-aininoethane thiol 
( C A S Number 5 8 4 2 - 0 7 . 9 ) 1 

No • 1 
Yes D a 

b. Dimcthylaminoethane-2-thiol hydrochloride 
( C A S Number 1 3 2 4 2 - 4 4 - 9 ) 1 

No • 1 
Yes D a 

c. Other N. N-DialkyI (Me. Et. n-Pr. or i-Pr) 
a i n i n o e t h a n e - 2 - t h i o l s 

and corresponding alkylated and protonated saltsl 

No • 1 
\ t s (Specify n a m e ( s ) h e l o w ) П а 

Addiiumal c h e m i c a l n a m e s f r o m a b o v e - if y o u n e e d m o r e s p a c e p l e a s e u s e p a g e 10. ¡CASNumberI 



в. Were the chemicals described l)eh)\\ produced, 
synthesi/.cd, consumed or handled during 1990 
in anuiunts which total at least 10 kilu^rains: 

liii I m l c iimiHini\ m i / u t i i c t l u i u l ел/ипicil 

• o m i i t m i s /)/"ССЛv«'</ w i l l u n i l i oii\ v i s u m 

10 a. 0-cthyl S-phcnyl ciliylphosphonotlunloihioiiaic 

No • 1 
YC4 О 2 

b. Diethyl ethyl phosphonatc 
lC,\SNuiiifH-i 7K-3H-6I1 

No O l 

Yes Q 2 

c. Methyl phosphonic acid 
( C A S N u m h e i 9 9 3 - l 3 - 5 n 

No • 1 
Yes 0 2 

d. Dimethyl methylphosphonate 
I C A S N u m h e r 7 5 6 - 7 9 - 6 ) l 

No • 1 
Yes \ J 2 

e. Diphenyl methylphosphonate 
( C A S N u m b e r 7526-26-ЗЙ 

No 1 

f. Phosphonic acid, methyl- methyl 
3-(trimethoxysilyl)-propyl ester 
( C A S N u m b e r 6 7 8 1 2 - 1 7 . 3 ) 1 

No • 1 
Yes D a 

g. Phosphonic acid, methyl-, monoammonium salt 
( C A S N u m b e r 3 4 2 5 5 - 8 7 . 3 ) 1 

No • 1 
Yes U Z 

h. Phosphonic acid, methyl-, monoethyl ester 
( C A S N u m b e r 7 3 7 5 0 - 6 9 - 3 ) 1 

No D l 

Yes ^ 2 

i. Methyl phosphonyl dichloride 
( C A S N u m b e r 6 7 6 - 9 7 - 1 ) 1 

No G l 

Yes ^ 2 

CD/1129 
CD/CWAlP.386 
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J PhospluxidlIiKiii; (liclilorido. ctliyl-
( C . \ S N i m i l ' i - i W . l - I J I l ! 

N.I. . • 1 

Yes O 2 

k. Methyl phospliinyl dichloride 
( C A S N u m b e r rt7ft-,SJ-5)? 

No D l 

Y o . n¡2 

I. Phosphonic acid, methyl-. bis(3-triniethoxysilyl) 
propyl ester 
( C A S N u m b e r 6 7 8 1 2 - 1 8 - 4 ) 1 

No D l 

Yes U z 

m. Phosphonic acid, methyl-, 
compounded with (aminoiminomethyl) urea (1:1) 
( C A S N u m b e r 8 4 4 0 2 - 5 8 - 4 ) 1 

No D l 

Yes 

n. Phosphonic acid, methyl-, (5-ethyl-2-methyl-
l,3.2-dioxaphosphorinan-5-yl) methyl methyl 
ester. P. oxide) 
( A n t i b l a z e 19. C A S N u m b e r 4 1 2 0 3 - 8 1 - 0 ) 1 

No D l 

Yes U 2 

o. Phosphonic acid, methyl-, bis((5-ethyl-2-methyl-
1,3,2-dioxaphosphorinan-S-yl) methyl ester, 
P, P' dioxide)! 
( A n t i b l a z e 19. C A S N u m b e r 4 2 5 9 5 - 4 5 - 9 ) 1 

No D l 

Yes ^ 2 

p. 1,2-Oxaphospholan-S-one. 2-methy I-, 2-oxide 
( T r e v i r a 271. C A S N u m b e r 15171 ~ f 8 - 9 ) 1 

No D l 

Yes D a 

q. Methyl phosphinyl difluoride 
( C A S N u m b e r 7 5 3 . 5 9 - 3 ) 1 

No D l 

Yes Ü2 



H. Were Hie clieiiiicals describeil below produced, 
synthesi'/.ed, consumed or handled during 1990 
in amtnints whidi total at least iO kilograms: 

I m l i u l c : - aniiimil.s impoilcdamiслртled 
- a m o i o i l s ¡iroccsscd w i i l i o i i l f i n i v e r s i o i i 

10 r. Ethyl phosphinyl dichloriilo 
( C A S N i i m l m NVH-fO-4f! 

No D l 

Yes П2 

s. Ethyl phosphonyl dichloride 
( C A S N i m i h c r I ( m - 5 0 : V 1 

No D l 

Yes D a 

t. Diethyl methylphosphonite 
( C A S N u m b e r Í5715-4-0)] 

No D l 

Yes D a 

C D / U 2 9 

CD/CWAŒ>.386 

page 1 3 
II. nimcihvl cthylphiisphim.ilo 

i C A S S u m h n < d i < . i - 7 > : U ! 

No D l 

Yes П г 
V. Diethyl methylphosphiinaic 

( C A S Nimiher I f h V - O K ' f f ! 

No D l 

Yes D a 

w. Ethyl phosphinyl diHuoride 
( C A S N u m h e r ' I J 0 . 7 } ( - 4 n 

No D l 

Yes D a 

X. •" Other chemicals containing a phosphorus atom to 
which is bonded an alkyl (Me-, Et-, n-Pr- or i-Pr-) 
group but no other carbon atoms *? 
E x c l u d e - c h e m i c a l s listed in Q I . Q l o r a b o v e 

No • 1 
Y e s (Specify n a m e ( s ) h e l o w ) Q a 

Additional c h e m i c a l n a m e s f r o m a b o v e • if y o u n e e d m o r e s p a c e p l e a s e u s e p a g e 10. ¡CAS N u m b e r ! 



Were the ciiemicab described beit»\v produced, 
synthesized, consumed or handled during 1990 
in amounts which total at least 100 k.ilo<;rams: 

C D / 1 1 2 9 

C D / C W M P . 3 8 6 
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I I I I h u l l - • i i m o i i i i l s ии/ич l e d a n d e.xpoi l e d 

- u n i m i i i h i>io< 1'лл<ч/ и i l l i i i i i i I i i i i \ e i s u m 

1 Phosgene 
I d n h i m u d u l i l i i i i d c . C A S N U I I I I H - I 7 5 - 4 4 - 5 f > 

No . 

Yes • • 2 

2 Cyimogen chlonde 
i C A S S i m i l w r 5 0 6 - 7 7 - I ) ! 

No . 

Yes 

3 Hydrogen cyanide 
i H y d i m y a n i c m i d . C A S N u m b e r 7 4 - 9 0 - 8 ) 1 

No . 

Yes 

4 Trichloronitromeihanc 
( C l i l u r o p i c r i n . C A S N u m b e r 7 6 0 6 - 2 ) 1 

No 

Yes 

No. 

Yes 

6 Phosphofus trichloride 
( C A S N u m b e r 7 7 1 9 - 0 9 - 7 ) 1 

No. 

Yes 

7 Phosphorus pentachloride 
( C A S N u m b e r 1 0 0 2 6 - 1 3 - 8 ) 1 

No. 

Yes 

8 Trimethyl phosphite 
( C A S N u m b e r 1 2 1 - 4 5 - 9 ) 1 

No. 

Yes 

5 Phosphoius oxychloride 
( P h o s p h o n l d i l o r i d e . C A S N u m b e r 1 0 0 2 5 - 8 7 - 3 ) 1 

• l 

• 2' 

• l 

• 2 

• 1 

• 2 

• 1 

• 2 

• 1 

• 2 

• 1 

• 2 

• 1 

• 2 

9 Tnoihyl phusphiie 
( C A S N u m b e r 1 2 : - 5 2 l l 1 

No O l 

Yes GZ 

10 Dinwthyl plubphiic 
( C A S N u m b e r Ш-85-9)1 

No D l 

Yes 0 2 

11 Diethyl phosphite 
( C A S N u m b e r 7 6 2 - 0 4 - 9 ) 1 

No D l 

Yes D a 

12 Sulphur monochloride 
( C A S N u m b e r 1 0 0 2 5 - 6 7 - 9 ) 1 

No D l 

Yes Пг 

13 Sulphur dichlonde 
( C A S N u m b e r 1 0 5 4 5 - 9 9 - 0 ) 1 

No D l 

Yes Ü2 

14 Thionyl chloride 
( C A S N u m b e r 7 7 1 9 - 0 9 - 7 ) 1 

No D l 

Yes П2 

15 Triethanolamine 
( C A S N u m b e r 1 0 2 - 7 1 - 6 ) 1 

No D l 

Yes {З2 

16 Ethyldiethanolamine 
( C A S N u m b e r 139-87-7Ц 

No D l 

Yes 0 2 

17 Methyldiethanolamine 
( C A S N u m b e r 1 0 5 - 5 9 - 9 ) 1 

No G l 

Yes G 2 



с. \N ere ihe chemicals described belitw produced, 
synthesized, consumed or liaiulled during 1У*)(» 27 
in amounts which total at least 100 kilograms: 

I m l i u l c • • a i i i i i u i i l s ии/ичInluml«•i/i/ic/i-c/ 

- i i i n o i i i i t s p i i H i ' s w t l w i l l u n i l сопичлит 

18 llydrosicn lluoridc 
t l h i l i i i l l u o i i i - m i l l . C . \ S N i i m l w i 7WiJ-.<V-.i)7 28 

No D 1 
Yes Ü2 

19 Ammonium billuoridc 
l A i i i n u m i u i n liytlroafiiJIuoiiiU: C A S N I U I I I H T l j 4 l - 4 0 - 7 f ! 

No • 1 

Yes 

20 Sodium bitluoride 
f.W/i/«i h y d r o g e n fluoride. C A S N i i m h c r UJJ-XJ-Ifí 

No • 1 
Yes D a 

21 Sodium fluoride 
( C A S N u m b e r 7 6 H I - 4 9 - 4 ) 1 3j 

No • 1 

Yes Пг 

22 Potassium fluoride 
( C A S N u m b e r 7 7 8 9 - 2 3 - 3 ) 1 32 

No • 1 
Yes D a 

23 Potassiutn bifluoride 
( P o t a s s i u m h y d r o g e n fluoride. C A S N u m b e r 7 7 8 9 - 2 9 - 9 ) 1 

No • 1 

Yes П2 

24 Sodium sulphide 
( C A S N u m b e r 1 3 1 3 - 8 2 - 2 ) 1 

No О 1 

Yes Пг 

25 Pttosphoros peniasulphide ^5 
( C A S N u m b e r 1 3 1 4 - 8 0 - 3 ) 1 

No • 1 

Yes • 2 

26 Sodium cyanide 36 
( C A S N u m b e r ¡43-33.9fí 

No • 1 

Yes Пг 

33 

34 

a)/ii29 
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iC.t.S Vi,H(/i.-; 14 <ll-S,' peg® 15 

No • 1 

Yes a 2 

Z-ChUirocilumol 
( C A S N i i m l H - r 1 1 ) 7 - 0 7 . M l 

No D 1 

Yes D a 

3. 3-Dimeihyl-2-butanone 
i P i m i c o l o i i e . C A S N u m b e r 7 5 - 9 7 - 8 ) 1 

No П 1 

Yes • 2 

Dimethyiamine 
( C A S N u m b e r I24-40-3Î1 

No • 1 

Yes • 2 

Dimethyiamine hydrochloride 
( C A S N u m b e r 5 0 6 - 5 9 - 2 ) 1 

No • 1 

Yes • 2 

Diisopropylamine 
( C A S N u m b e r 1 0 8 - 1 8 - 9 ) 1 

No D 1 

Yes • 2 

3-Quinuclidone 
( C A S N u m b e r 3 7 3 1 - 3 8 - 2 ) 1 

No • 1 

Yes • 2 

Phosphorus sulfochloride 
( T h i o p h o s p h o r y l c h l o r i d e . C A S N u m b e r 3 9 8 2 - 9 1 - 0 ) 1 

No • 1 

Yes • 2 

Triethanolamine hydrochloride 
( C A S N u m b e r 6 3 7 - 3 9 - 8 ) 1 

No • 1 
Yes D a 

Oxalyl chloride 
( C A S N u m b e r 7 9 - 3 7 - 8 ) 1 

No • 1 

Yes • 2 



с. u cTL- the Chemica ls desc r i bed hehiw produced. 
sMithesi/e(l. CDivsiimed or luiiulled (Inriii-: IV'>II 
i l l amounis which total at least 111(1 kilo<>raiiiN: 

• i l 4 l l H i n l \ / U l M C W f l l H l l l l i n i l I 1Ч|Г1'Г\|»|| 

y i 'rii-ii-litiivl.iiuiii'c 
(CIA \iii4iui /(»j..v:-'»i' 

N . . 

^•c^ 

3S Sniliuiii UKIKIC 

/ t " . \ . V 7 M I - S 2 - < i - ! 

N.. 

Yes 

39 МофЬоИпе 
l C A S S i , m b e r l l l l - 9 l : 4 n 

N»>. 

Yes 

40 Decalin 
i C A S N u m b e r 9 1 - l y - a r l 

No. 

Yes 

• l 

• 2 

• 2 

• 1 

• 2 

• 1 

• 2 

D. Were the chemicals described below produced, 
synthesized, consumed or handled during 1990 
in amounts which total at least 1 kilogram: 

l i u l u i l e : - amounts tmportedand exported 
• amoimis processed without conversion 

1 a. 0.0-DiethylS-(2-(diethylani!no)ethyl)pfiosphorothio!ate 
l A n u i i m . C A S N u m b e r 7Н-53-5)1 

No. 

Yes 

• 1 

• 2 

b. Alkylated and/or protonated salts of 
0.0-Dieihyl S- (2- (dieihylamino) eihyl) phosphoroihiolatc.' 

No • 1 

Y e s ( P l e a s e specify b e l o w ) ^ 2 

Chemical 1ште 

¡CAS N u m b e r ! 

1.1.3.3.3.-pentanuoro-2-(trifluoromethyl)-1 -propene 
( P F I B . C A S Number382-21Sfî 

No. 

Yes 

• 1 

• 2 

CT)/U29 
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K. Did \(ui ansMcr " W ' s " to any chemical in 
Section \? 

^ IS 
Ilmt nian\ dilTerent chemicals Ггош 
.Section .Л were handled? 

г I 

Nmiilvr 

L'liriipleir .V«-< //.Ml / /(>/• n/i h «и/ /| t h e n n i . / / 

F. Did you answer " Y e s " t» any chemical in 
Section It? 

Nil ( ( i n to Se^lilчl G l . 

Ye> 

How many different chemicals from 
Section U were handled? 

• 1 

Number 

C i i m p l e i e S e c t i o n J f o r e a c h w/Wi e l i e i n i c a l 

G . Did you answer " Y e s " to any chemical in 
Section C ? 

No i C o t o s e c t i o n H ) D t 

Yes B 2 

How many different chemicals from 
Section С were handled? 

Number 

C o m p l e t e S e c t i o n К f o r e a d i such c h e m i c a l 

H . Did you answer " Y e s " to any chemical in 
Section D? 

No i S e e n o t e at b o t t o m ofpiii¡e) 

Yes 

How many difTerent chemicals from 
Section D were handled? 

• 1 

• 2 

Number 

C o m p l e t e S e c t i o n L f o r e a c h such c h e m i c a l 

If y o u answered " N o " to A L L of Q u e s t i o n s E , F, G and H, 
please turn to the back p a g e . 

If y o u answered " Y e s " to A N Y of Q u e s t i o n s E , F, G, or H, 
please turn to p a g e I I . 

file:///iii4iui
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QunlhmiiunilH-r AJtliliiMuil vltrmu-al lumcs (CAS N i i n i h e r l 



CD/1129 

CD/CW/VlP.386 

I. If you answered " N o " to Question E , g o t o p a g e 13. ^ 

If you answered "Yes " to Question K , c o m p l e t e the s e c i i i m b e l o w f o r e a c h c h c m n a l l u i i u l l e d i n S e c t i o n Л. 

N O T E : P l e a s e r e p o n a l l q u a n i i t i e . \ t o t h e n e a r e s t O . l g r a m . If a q t i a i i t i i y i.s ' N I L ' , p l e a . w w r i t e ' ( ) ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r уош-1990 o p e r a t i o n . ' ; . 

If v o l t r e q u i r e e . M i a .v/jm.v f o r t h i s . s e c t i o n , n n i i a c i t h e D e i n i r l m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL I (from .Section A) 

QueMion number Cuminnn orTrmle Name _̂  CAS Nunibcr 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

grams grams grams 

Quantity imponed Quantity exponed Quantity stored on 31/12/90 

grams grams I grams 

CHEMICAL 2 (from Section A) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

1 ] 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

grams grams I grams 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 
I 

grams grams .grams 



CD/1129 
CD/CWA<P.386 

I. W you answered " No" to Question E , g o t o p a g e 13. ^ 
If you answered " Yes" to Question E , c o n i i n u e c o m p l e t i n g the s e c t i o n h c l o n f o r S e c t i t n i A c l w m i c a L s . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q i i a n t i i i e s t o t h e n e a r e s t O . l g r a m . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a . s e w r i t e ' ( ) ' . 

R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 
If v o t i r e q u i r e e x t r a s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL 3 (from Section A) 

Question number Cojnmon or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

Quantity imported 

grams 

grams 

Quantity exported 

grams 

grams 

grams 

Quantity stored on 31/12/90 -

grams 

CHEMICAL 4 (from Section A) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
convenion 

grams 

Quantity consumed 

grams grams 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 

grams grams grams 

http://plea.se
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CD/CW/WP.386 

J. If you answered "No" to Question F, g o to page ¡7 ^° 
If y(»u answered "Yes" to Question F, c o m p l e t e t h e s e c t i o n h e l n w j o r e a c l i i l i e m i c a l l u n n l l e d in S e c t i o n li. 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l i p t a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 10 k i l o g r a m s . If a t p i a n i i t y is ' N I L ' , /¡léase w r i t e ' ( ) ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

If y o n r e q u i r e e.xtra s h e e t s f o r t h i s . s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r n n e n i o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 
CHEMICAL 1 (fruni SL-cliim U) 

Question numtKT Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imponed 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms i 

Quantity exported 

kilograms 

Quantity consumed 

kilograms ¡ 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms ¡ 

kilograms 

kilograms 

CHEMICAL 2 (from Section B) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity exported 

Quantity consumed 

kilograms kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms kilograms 



J. 
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If vou answered " N o " t<» Queslion F, g o t o p a g e 17. 
If vou answered " Y e s " to Question F, a m i i i u i e n n H p l e i i i i g t h e s e c t i o n I n - l n w f o r S e c t i o n It c h e m i c a l s . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q n a n t i i i e s t o t h e n e a r e s t ¡0 k i l o g r a m s . IJ a ( p i a n t i t y is ' N I L ' , pleu.se w r i t e '<)'. 

R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r ¡990 o¡)eratioiis. 
I f v o i i r e a u i r e e x t r a s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e t U o r n h o t o c o n v t h i s n a v e . 

CHKMICAL J (from Section It) 

Question number Common or Trude Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility Where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

j kilograms 

Quantity imported Quantity exponed 

kilograms 

kilograms 

kilograms 

¡ kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

CHEMICAL 4 (from Section B) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilograms kilograms kilograms 

Quantity imponed Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms kilograms 

http://pleu.se
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J. If you aii.sworcd "No" to Question F, g o la page ¡7. 22 
If you answered "Yes" to Question F. c o i i i i i i i i c v o m p l c i i n g t h e s c c l i o n h c l o w f o r S c i t i o i i И c h e m i c a l s . 

N O T E : P l e a s e r e p n r i a l l q i i a i u i i i e s t o t h e n e a r e s t 10 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y is ' N I L ' , p l e a . s e M i i i e ' ( ) ' . 

R e p o r t f i g u r e s fin- y o u r ¡990 o p e r a t i o n s . 

IJ'yint r e q u i r e e.xtra s h e e t s ftn- t h i s . s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t (»' p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL 5 (from Section It) 
Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

kilograms 

Quantity exported 

Quantity consumed 

I kilograms ! 

Quantity stored on 31/12/90 

J kilograms 

kilograms ; kilograms 

CHEMICAL 6 (from Section B) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity exported 

Quantity consumed 

kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

kilograms kilograms kilograms 

http://plea.se
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J . If ><iu aiisworod " N u " Ut Question F . g o ta p a g v 17. page 23 
If yo» answered "Yes " to Question F. сопппис a w i p U ' i i n g t h e s e c t i o n l i e l o w f n r S e c t i o n В c h e m i c a l s . 

N O I ' l l : P l e a s e r e p o r t a l l t p u n u i t i e s t o the n e a r e s t 10 k i l o g r a m s . If a q u a n t i l y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r ¡990 o p e r a t i o n s . 

I f x o u r e q u i r e e x t r a s h e e t s f o r t h i s . s e c t i o n , c t m i a c t t h e De¡wrtmeiu o r ¡)hotoco¡}y this p a g e . 

CHKMICAI. 7 (from Secli.in B) 

Question nuinlxjr Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

J L 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

I kilograms 

Quantity exported 

! kilograms 

Quantity consumed 

kilograms i I kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms 

CHEMICAL 8 (from Section B) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilograms kilograms • kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 . 

kilograms kilograms I kilograms 
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К. If you answered " N o " to Question G , g o t o p a g e 2 5 . 24 

If you answered " Ye s " to Question G , c o m p l e t e t h e s e c t i o n h e l o w f o r e a c h c h e m i c a l h a n d l e d i n S e c t i o n C. 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l ( p i a n t i i i e s t o t h e n e a r e s t ¡00 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e '£)'. 
R e p o r t f i g i u e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

I f v n i i r r a n i r c e x t r a s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s M«I;C. CHEMICAL I (from Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

, Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

i 

Quantity produced 

Quantity imponed 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

kilograms 

Quantity exponed 

Quantity consumed 

kilograms 

kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

kilograms 

CHEMICAL 2 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity consumed 

kilograms I kilograms 

Quantity exponed Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms kilograms 
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К. 1Г>»11 answered "N<>" U» Question g o t o p a g e 2 5 . ^ 
ir \oii answered " Y e s " to Question ( í , c o i i t i i u i v a u u p l c t i i i g t h e s e c t i o n l ) e l o w f o r . S e c t i o n С c l i e i n i c a l s . 

\<)ТИ: l ' l e o . \ e r e p o n a l l t p i a n t i l i e s t o t h e n e a r e s t ¡00 ¡cilograms. If a q n u n t i t y is ' N I L ' , i t l e a . s e w r i t e '(У. 

Iie¡¡<nt f i g u r e s f o r y t m r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 
If \uu r e q u i r e e . u r a s h e e t s f o r t h i s . s e c t i o n , c o n t a c t t h e De¡nirlineni o r ¡}hotoco¡)y t h i s ¡nige. 

С'111-:М1('Л1. 3 (Ггош Sccliiiii С) 

Qticslioii luiintKT Cimiiium or Tnule N;imc 

Choniicul Name 

Name and Address of Facilily where'chemical liandled and/or stored 

CAS Number 

Quantity produced 

Quantity imponed 

Quantity processed without 
conversion 

i 
kilograms 

Quantity exported 

kilograms 

Quantity consumed 

I kilograms ! kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms 

CHEMICAL 4 (from Section C) 

Queslion number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilograms kilograms ', kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms ^ kilograms 

http://itlea.se
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К. If you ansAvered " N o " to Question G , g o t o p a g e 2 5 . 

If you answered "Yes " to Question G , c n n t i n u e c o m p l e t i n g t h e s e c t i o n h e l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 1 0 0 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t f i g i n e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

If y o u r e q u i r e e x t r a s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL 5 (from Section C) 
Question numt>er Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imponed 

Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity exponed 

kilograms i 

I kilograms 

kilograms 

Quantity consumed 

kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

CHEMICAL 6 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 
I 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion 

Quantity Imported 

kilograms kilograms 

Quantity exported 

kilograms ' kilograms 

Quantity consumed 

I kilograms 
Quantity stored un 31/12ЛК) 

kilograms 
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К. If vüu answered " N o " to Question G , g o t o p a g e 2 5 . page 27 

If you answered " Y e s " to Question G , c o n t i n u e c o m p l e t i n g t h e . s e c t i o n h e l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

N O T E : P l c a . s e r e p o r t a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 100 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 
If y o u r e q u i r e e.xtra s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL 7 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity consumed 

I kilograms ; kilograms 

Quantity imponed Quantity exponed Quantity stored on 31/12/90 
Г 

kilograms kilograms ' kilograms 
CHEMICAL 8 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 
i 
I 

I 

i 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 
I 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilograms kilograms kilograms 

Quantity imported Quantity expoited Quantity stored on 31/12/90 

kilograms j kilograms kilograms 

http://Plca.se
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К. If you answered " N o " to Question G , g o t o p a g e 2 5 . ^® ^ 
If you answered "Ye s " to Question G , c o n t i n u e c o m p l e t i n g t l i e s e c t i o n b e l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 1 0 0 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 

R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

If YOU r e q u i r e e.xtra s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

CHEMICAL 9 (from Section C) 
Question number Common or Trade Name СдЗ Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

J kilograms ' kilograms i kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored'on 31/12/90 

kilograms '. kilograms I kilograms 

CHEMICAL 10 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled und/or stored 

Quantity produced 

kilograms 

Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilourams I kilograms 

Quantity imported ^ Quaiiiuy exponed ' Quantily stored on 3 I/I2ЛЛ) 

kilograms kiloarams ' kiUmrams 
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If _\oii answered " No" to Question d , g o t o p a g e 2 5 . pege 29 
If you answered " Y e s " to Question (;, c o n t i n u e c o m p l c i i n s ; l l i c . w c t i n n h e l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

N O T H : P l e u . s e r e p o n a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 100 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y is ' N I L ' , p l e a . s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o n f i g u r e s f o r y o u r 1990 o p e r a t i o n s . 

¡1 YOU r e q u i r e e.xtra s h e e t s f o r t h i s s e c l i t m . c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

СНКМ1СЛ1. IKfroin .Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

• kilograms ; 

Quantity exported 

; kilograms 

Quantity consumed 

, kilograms kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

i kilograms kilograms 

CHEMICAL 12 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 
i 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

kilograms kilograms , kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 

kilograms kilograms I kilograms 

http://Pleu.se
http://plea.se
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К. If you answered " N o " to Question G , g o t o p a g e 2 5 . 

If you answered " Yes" to Question G , c o n t i n u e c o m p l e t i n g t h e s e c t i o n b e l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t 1 0 0 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

If v o u r e q u i r e e . x t r a s h e e t s f o r t h i s s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 
CHEMICAL 13 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Faciiitv where chemical handled and/or stored 

Quantity processed without 
Quantity produced conversion Quantity consumed 

I kilograms kilograms ! kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/90 
j ' \ ; 1 ; 
¡ kilograms : kilograms ; kilograms 

CHEMICAL 14 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address ol' facility where chemical handled und/or stored 

i 

Quantity pnK'cssed without 
Quantity produced conversion Quantity consumed 

: kilograms kilograms kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity stored on 31/12/*Л1 

i kilograms kilograms kilograms 
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If vdu aiisMored "N« i " to Question ( ¡ , g o t o p a g e 2 5 . 

If vou answered " Yes" t<» Question (» . c i t i i i i i u i c c o m p l c i i n g i h c . s e c t i o n h c l o w f o r S e c t i o n С c h e m i c a l s . 

S O T E : P l e a s e r e p o r t a l l i p t a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t ¡00 k i l o g r a m s . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t ( i g t t r e s f o r y o u r ¡990 o p e r a t i o n s . 
If y o u r e q u i r e e.xtra s h e e t s ftn- t h i s s e c t i o n , c i m t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 

СНИМ1СЛ1. t5 <froni SccUon C) 

QuoMion number Common or Trade Name CAS Nuntber 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 

Quantity imported 

Quantity processed without 
conversion 

i kilograms 

Quantity exported 

^ kilograms 

Quantity consumed 

' kilograms 

! kilograms 

kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

CHEMICAL 16 (from Section C) 

Question number Common or Trade Name 

Chemical Name 

CAS Number 

Name and Address of facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion 

kilograms 

Quantity consumed 

kilograms kilograms 

Quantity imported Quantity exported Quantity Stored on 31/12/90 

kilograms kilograms. kilograms 



C D / 1 1 2 9 

C D / C W / W P . 3 8 6 

L . If you answered " No" to Question H , g o t o b a c k p a g e . P^^® ̂2 
If you answered "Yes " to Question H , c o m p l e t e t h e s e c t i o n h e l o w f o r e a c h c h e m i c a l h a n d l e d i n S e c t i o n D . 

N O T E : P l e a s e r e p o r t a l l q u a n t i t i e s t o t h e n e a r e s t k i l o g r a m . If a q u a n t i t y i s ' N I L ' , p l e a s e w r i t e ' 0 ' . 
R e p o r t f i g u r e s f o r y o u r 1 9 9 0 o p e r a t i o n s . 

If y o u r e q u i r e e x t r a s h e e t s f o r t h i s . s e c t i o n , c o n t a c t t h e D e p a r t m e n t o r p h o t o c o p y t h i s p a g e . 
CHEMICAL 1 (from Section D) 

Que.Nlion number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of Facility where chemical handled and/or stored 

Quantity produced 
Quantity processed without 
conversion 

' kilosrams 

Quantity imponed Quantity exponed 

kilograms 

Quantity consumed 
I 

. kilograms 

' kilograms 

kilograms 

Quantity stored on 31/12/90 

kilograms 

CHEMICAL 2 (from Section D) 

Question number Common or Trade Name CAS Number 

Chemical Name 

Name and Address of facility where chemical handled and/ur stored 

Quantity pnxluced 
Quantity processed without 
conversion Quantity consumed 

i kilograms kilograms kilograms 

Quantity imponed Quantity exponed Quantity stored on 31/12ЛЯ) 

i . kilograms kilograms kilograms 



Notes on Chemica l g roups f rom Sections A a n d В 

Q u e s t i o n A i c : O t l i c r ( ) -u lkyl a lkyl pho.sphonoiluoridates 

О 
F 
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p a g e 33 

R — P 

O R , 

R, = C H , , C , H , , C , H , 
R: = C H , „ , , . n = l t o 10 

Q u e s t i o n Л 2 b : O t h e r O - u l k y l N ,N -d ia lky l phospho ramidocyan ida tc s 

О 
^ O R , R, = C H „ C , H „ C , H , R . 

N- = С H,„,., n = 1 to 10 

C N 

Q u e s t i o n Л 3 b : O t h e r O - a l k y l S -2 -d ia lky l aminoethy l a l ky l phosphonoth io l a tes 

О 
/ R , R, = CH3. Q H j , C ,Hg 

P - S C H , C H , N ' . ^ R, = C H , „ n = Oto 10 

R , 0 ' "R3 R3 = C H , , C3H3. C3H 

Q u e s t i o n A 4 b : O t h e r a lky l phosphonyld i f luor ides 

О 

R, = C H j , C jH j , C jH j 

Q u e s t i o n Л 5 b : O t h e r O - a l k y l O -2 -d i a l ky l aminoethy l a lky l phosphoni tes 

^. \ / R3 R, = CH3. С,Нз. СзН, 
P — O C H , C H , N i . r;= с H,„,.; n = 0 to 10 

R p ^ R3 R , = CH3, C j H , , CjHg 

Q u e s t i o n Л 6 c : O t h e r O - a l k y l a lky l phosphonochlor idates 

О 
C l 

R , - P 
O R , 

R, = CH3, C jH j , CjHg 

Q u e s t i o n В 10 x: O t h e r chemica ls conta in ing a phosphorus a t o m to w h i c h 
is bonded an a lky l g roup but no other c a r b o n a toms 

X 
II 

R — P 

o r 

R -

X, y and z may be any functional group o r 
heteratom, provided that no other carbon 
atoms are directly bonded to this phosphoras. 

A l l o f the chemicals in Quest ion B I O are 
examples o f the structure described. 



D i d you answer yes to any оГ tlie chemica ls or chemica l g r o u p s 

l isted inside the form? 

No íGoU) Qiic\lii4t P ) . . . . О 1 

Yo П а 

D i d y o u need any extra sheets Tor Sections i , J , К o r L ? 

No l o Q i i c . u u m P ) • 1 

Yes • 2 

H o w m a n y ext ra sheets d i d you need? 

Number , 

W h a t is the name o f the o rgan iza t ion ( c o m p a n y , f a c i l i l y , l a h o r a t o v y , e t c . ) 

cove r ed by this qucst ionnna i re? 
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p a g e 34 

Name 

Mailing Address 

If we have any queries about this f o rm, who should we con tac t? 

Name and title 

Address 

Telephone Number 

D o y o u have any c o m m e n t s about this col lection? 

Please r e tu rn this f o r m by 3 December to: 

T h e E x e c u t i v e O f f i c e r 
C h e m i c a l I n d u s t r y S u r v e y - C B S 
D - 3 - N / D N D 
D e p a r t m e n t o f F o r e i g n A f f a i r s a n d T r a d e 
Parkes A . C , T . 2 6 0 0 

T H A N K Y O U F O R Y O U R C O - O P E R A T I O N 



CONFERENCE ON DISARMAMENT 
CD/1130 
CD/CW/WP.387 
20 February 1992 

ENGLISH 
O r i g i n a l : CHINESE 

CHINA 

P r i n c i p l e d P o s i t i o n and Proposals on the Issue of Abandoned Chemical Weapons 

I 

1. The objec t i v e of the future convention i s the complete p r o h i b i t i o n and 
thorough d e s t r u c t i o n of a l l types of chemical weapons and the r e a l i z a t i o n of a 
cheniical-weapon-free world. As the issue of the chemical weapons abandoned i n 
a v i c t i m State by another State i s of d i r e c t relevance to t h i s o b j e c t i v e , a 
j u s t s o l u t i o n w i l l have to be found w i t h i n the framework of the convention and 
form an e s s e n t i a l part of i t . An important consensus to t h i s e f f e c t has 
already been reached i n the Conference and i t s Ad Hoc Committee on Chemical 
Weapons, and i s c l e a r l y r e f l e c t e d i n the r o l l i n g texts of 1990 and 1991. 

2. The necessity and relevance of a r r i v i n g at a s o l u t i o n i s s e l f - e v i d e n t . 
The act of using and abandoning chemical weapons by a State on the t e r r i t o r y 
of another State i s c e r t a i n l y not a mere " h i s t o r i c a l problem" that concerns 
only the States d i r e c t l y involved; i t i s of relevance to the e n t i r e 
i n t e r n a t i o n a l community. Furthermore, the p o s s i b i l i t y that such acts might be 
committed again cannot be excluded before the chemical-weapon-free world 
becomes a r e a l i t y . The issue of abandoned chemical weapons i s , therefore, an 
important one that has a bearing on the ri g h t s and ob l i g a t i o n s of each and 
every State party to the convention. 

3. The issue of abandoned chemical weapons, being i n h e r e n t l y r e l a t e d to 
d e f i n i t i o n s of chemical weapons as well as pro v i s i o n s on t h e i r use, 
d e c l a r a t i o n , destruction, v e r i f i c a t i o n , sanctions and cooperation, should be 
de a l t with i n a balanced, reasonable and integrated way, and the r e s u l t i n g 
p r o v i s i o n s should become an i n t e g r a l p art of the convention. Only then can 
the convention become t r u l y comprehensive, e f f e c t i v e and u n i v e r s a l . 

4. As an i n t e r n a t i o n a l l e g a l document of unlimited duration, the convention 
must contain equitable provisions on abandoned chemical weapons, c l e a r l y 
s e t t i n g f o r t h the ri g h t s and obli g a t i o n s of States p a r t i e s , i n c l u d i n g the 
p r i n c i p l e that the State which used and abandoned chemical weapons s h a l l bear 
the r e s p o n s i b i l i t y f o r undoing the consequences of such uses and for 

GE.92-60391/87968 
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destroying the chemical weapons i t abandoned. This i s a f a i r and reasonable 
p r i n c i p l e at a l l times; only by e s t a b l i s h i n g such a p r i n c i p l e can past 
wrongdoings be duly de a l t with and future ones prevented. I f , on the other 
hand, r e s p o n s i b i l i t y were imposed on the v i c t i m State, i t would be not only a 
great i n j u s t i c e to the v i c t i m State, but also tantamount to allowing and 
encouraging a chemical-weapon-State to use chemical weapons against, and 
abandon such weapons i n , another State whenever i t pleases regardless of the 
consequences. This would obviously run counter to the l e t t e r and s p i r i t of 
the convention. 

5. As the circumstances under which chemical weapons were abandoned or w i l l 
probably be abandoned may not be i d e n t i c a l , they should be d e a l t with 
accordingly, i n a pragmatic fashion. In s e t t i n g f o r t h the p r i n c i p l e that the 
abandoning State s h a l l bear the r e s p o n s i b i l i t y for d e s t r u c t i o n , the convention 
should not preclude the p o s s i b i l i t y that appropriate s o l u t i o n s may be found 
through consultations among the States concerned. 

6. The prec i s e r o l e of the organization to be set up under the future 
convention i n f a c i l i t a t i n g the solu t i o n of the problems of abandoned chemical 
weapons and i n completing the destruction processes should be s p e c i f i e d i n the 
convention, and f u l l y adhered to i n pract i c e . 

II 

7. The Chinese delegation has been working a c t i v e l y to promote an e a r l y and 
appropriate s o l u t i o n to the issue of abandoned chemical weapons on the basis 
of the foregoing p o s i t i o n of p r i n c i p l e . For t h i s purpose, we now r e i t e r a t e 
and further propose the following necessary additions and changes to the 
relevant paragraphs i n the r o l l i n g text: 

8. Paragraph 3 of A r t i c l e I should read: 

"3. Each State Party undertakes to destroy chemical weapons which are i n 
i t s possession or under i t s [ j u r i s d i c t i o n or] c o n t r o l , except as provided 
i n paragraph 5 below." 

Furthermore, a new paragraph 5 should be added at the end of A r t i c l e I: 

"5. Each State Party undertakes to destroy a l l chemical weapons i t 
abandoned on the t e r r i t o r v of another State, and the States concerned may 
on t h i s basis seek proper solutions through consultations among 
themselves." 

9. A new paragraph on the d e f i n i t i o n of adiandoned chemical weapons should be 
inse r t e d a f t e r paragraph 1 of A r t i c l e I I : 

"The term 'Abandoned Chemical Weapons' means any chemical weapons 
abandoned i n the past or i n the future by a State on the t e r r i t o r y of 
another State without i t s consent during a war or a c o n f l i c t or under 
other circumstances." 
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10. Paragraph 1 (a) ( i ) of A r t i c l e III should read: 

" ( i ) Whether i t owns or possesses any chemical weapons, or whether there 
are any chemical weapons located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n 
or c o n t r o l , or whether i t has abandoned any chemical weapons i n any 
place i n other States?" 

Furthermore, paragraph 1 (a) ( i i ) of A r t i c l e I I I should read: 

" ( i i ) Whether i t has on i t s t e r r i t o r y any chemical weapons located i n any 
place under the j u r i s d i c t i o n or cont r o l of other States or that are 
under the ownership or possession of other States or have been 
flJagndongd by other gtates;" 

11. Two new paragraphs С and D should be inserted i n section I of the Annex 
to A r t i c l e I I I (with the o r i g i n a l paragraph С reniunbered as paragraph E): 

"C. Existence of chemical weapons abandoned elsewhere 

Yes ... 

Wo t f " 

"D. Existence on the t e r r i t o r y of any chemical weapons abandoned by 
anyone e l s e 

Yes ... 

Wp . t f " 

12. Paragraph 1 of A r t i c l e IV should read: 

"1. The provisions of t h i s A r t i c l e and i t s Annex s h a l l apply to any and 
a l l chemical weapons owned or possessed by a State Party, or that are 
located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n or cont r o l or have been 
abandoned bv i t i n anv place i n other States." 

In paragraph 2 of A r t i c l e IV, subparagraphs (a), (b) and (d) should read, 
r e s p e c t i v e l y : 

"(a) Specify the precise l o c a t i o n , aggregate quantity and d e t a i l e d 
inventory of the chemical weapons i t owns or possesses, or that are 
located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n or co n t r o l or have been 
abandoned by i t i n any place i n other States; 

"(b) Report any chemical weapons on i t s t e r r i t o r y that are located 
i n any place under the j u r i s d i c t i o n or control of other States or have 
been abandoned bv other States: 
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"(d) Provide i t s general plan for destruction of chemical weapons 
i t owns or possesses, or that are located i n any place under i t s 
j u r i s d i c t i o n or control or have been abandoned bv i t i n any place i n 
other States." 

Paragraph 3 of A r t i c l e IV should read: 

"Each State Party s h a l l , immediately a f t e r the d e c l a r a t i o n under 
paragraph 2 of t h i s A r t i c l e has been submitted, provide access to the 
chemical weapons i t owns or possesses, or that are l o c a t e d i n any place 
under i t s j u r i s i d i c t i o n or control, or that i t has discovered abandoned 
by other States, for the purpose of systematic i n t e r n a t i o n a l o n - s i t e 
v e r i f i c a t i o n of the dec l a r a t i o n through on-site i n s p e c t i o n . Thereafter, 
each State Party s h a l l ensure, through access to the chemical weapons i t 
owns or possesses, or that are located i n any place under i t s 
j u r i s d i c t i o n or co n t r o l , or that i t has discovered abandoned by other 
States, for the purpose of systematic i n t e r n a t i o n a l o n - s i t e v e r i f i c a t i o n 
and through on-site inspection and continuous monitoring with o n - s i t e 
instruments, that the chemical weapons are not removed except to a 
chemical weapons destruction f a c i l i t y . " 

In paragraph 6 of A r t i c l e IV, subparagraphs (a) and (c) should read, 
r e s p e c t i v e l y : 

"(a) Destroy any chemical weapons i t owns or possesses or that are 
located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n or c o n t r o l , or have been 
abandoned by i t i n any place i n other States, pursuant to the order of 
destr u c t i o n s p e c i f i e d i n the Annex to A r t i c l e IV, beginning not l a t e r 
than one year a f t e r the Convention enters into force f o r i t , and 
f i n i s h i n g not l a t e r than 10 years a f t e r the Convention enters i n t o force; 
however, a State Party i s not precluded from destroying them at a f a s t e r 
pace; 

"(c) C e r t i f y , not l a t e r than 30 days a f t e r the d e s t r u c t i o n process 
has been completed, that any chemical weapons i t owns or possesses, or 
that are located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n or c o n t r o l , or that 
i t has discovered abandoned by other States, have been destroyed." 

Furthermore, paragraph 7 of A r t i c l e IV should read: 

"7. Each State Party, during i t s transportation, sampling, storage, and 
destruction of any chemical weapons i t owns or possesses, or that are 
located i n any place under i t s j u r i s d i c t i o n or c o n t r o l , or have been 
abandoned by i t i n any place i n other States, s h a l l assign the highest 
p r i o r i t y to ensuring the safety of people and to p r o t e c t i n g the 
environment. Each State party s h a l l transport, sample, store and destroy 
such chemical weapons i n accordance with national standards f o r safety 
and emissions." 
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13. A new paragraph С should be inserted under se c t i o n I of the Annex to 
A r t i c l e IV (with the o r i g i n a l paragraphs C , D and E renumbered as 
paragraphs D, E and F, respectively) : 

'^Сл Information on gbandoned chemical weapons; 

1л A S t a t e Party that hps digÇQVered ^пу gbgindpned Phemicftl wegtpqns 
S h a l l d eclare: 

(1) the time of each discovery. 

(2) the l o c a t i o n of each discovery (name and geographical 
CQprdinates), 

(3) the types of abandoned chemical weapons discovered by i t . 

(4) the quantities of abandoned chemical weapons discovered bv i t . 

(5) the treatment given. 

2. A State Party that has abandoned any chemical weapons s h a l l declare; 

(1) the time of each abandonment. 

(2) the locat;ion pf each abandonment (name end geogrpphicel 
coordinates). 

(3) the types of chemical weapons abandoned by i t . 

(4) the quantities of chemical weapons abandoned by i t . 

Furthermore, a new pro v i s i o n on "abandoned chemical weapons" should be added 
a f t e r "multi-component chemical weapons" i n sec t i o n III.В of the Annex to 
A r t i c l e IV: 

"Abandoned chemical weapons 

The destruction of abandoned chemical weapons discovered before the 
date the Convention enters into force s h a l l be completed not l a t e r than 
f i v e vears a f t e r the entry into force of the Convention; the destruction 
of abandoned chemical weapons discovered a f t e r the date the Convention 
enters i n t o force s h a l l be completed not l a t e r than two years a f t e r t h e i r 
discovery." 

14. A new paragraph 11 should be added to A r t i c l e X: 

" l l f I f anv State Partv discovers on i t s t e r r i t o r v anv chemical weapons 
abandoned bv a State not Party to the Convention, or i f the abandoning 
State cannot be i d e n t i f i e d , the Organization s h a l l , at the request of the 
State Partv that discovers such weapons, provide assistance i n the 
de s t r u c t i o n of those abandoned chemical weapons." 
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LETTER DATED 18 FEBRUARY 1992 FROM THE REPRESENTATIVES OF 
ARGENTINA AND BRAZIL ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL 
OF THE CONFERENCE ON DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF 
THE JOINT DECLARATION OF THE PRESIDENTS OF ARGENTINA AND 
BRAZIL ON THE OCCASION OF THE 25TH ANNIVERSARY OF THE 

SIGNING OF THE TREATY OF TLATELOLCO 

We have the honour to transmit to you the text of the " J o i n t Declaration 
of the President of the Argentine Republic, Carlos Menem, and the President of 
the Federative Republic of B r a z i l , Fernando C o l l o r , on the occasion of the 
25th anniversary of the signing of the Treaty of T l a t e l o l c o " . 

We should be very g r a t e f u l i f you. S i r , i n accordance with the 
e s t a b l i s h e d p r a c t i c e , would arrange for t h i s text to be issued as an o f f i c i a l 
document of the Conference on Disarmament and d i s t r i b u t e d to a l l delegations, 
both of member States and of States with observer status. 

(Signed) Roberto Garcia Moritán (Signed) Celso L.N. Amorim 
Ambassador Ambassador 
Representative of the Representative of B r a z i l 
Argentine Republic for to the International Organizations 
Disarmament at Geneva 

GE.92-60406/8746a 
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JOINT DECLARATION OF THE PRESIDENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC, 
CARLOS MENEM, AND THE PRESIDENT OF THE FEDERATIVE REPUBLIC 
OF BRAZIL, FERNANDO COLLOR, ON THE OCCASION OF THE 
25TH ANNIVERSARY OF THE SIGNING OF THE TREATY OF TLATELOLCO 

"1. Since assmning the presidencies of our countries, we have given a 
new and determined impulse towards a common nuclear p o l i c y , i n c l u d i n g the 
aspect of n o n - p r o l i f e r a t i o n . We were always i n s p i r e d by the idea of 
endowing our nuclear programmes with i n t e r n a l and external transparency 
and of demonstrating to the i n t e r n a t i o n a l community the e x c l u s i v e l y 
peaceful objectives which guide them, i n keeping with the s p i r i t of the 
Treaty of T l a t e l o l c o . 

2. Those programmes r e f l e c t the determination and p o l i t i c a l w i l l of our 
Governments to strengthen regional and i n t e r n a t i o n a l peace and s e c u r i t y , 
by the adoption, i n t e r a l i a , of clear v e r i f i c a t i o n mechanisms. 

3. In that context, i n the Declaration of Foz do Iguaçu on Common 
Nuclear P o l i c y , of 28 November 1990, we agreed on three concrete steps: 

The c r e a t i o n of a Common System of Accounting and Control of Nuclear 
M a t e r i a l s ; 

The conclusion of a j o i n t safeguards agreement with the 
International Atomic Energy Agency; and 

The taking of appropriate action to permit the f u l l entry i n t o force 
fo r the two countries of the Treaty of T l a t e l o l c o , i n c l u d i n g a c t i o n 
to update and improve i t s wording. 

4. The i n t e r n a t i o n a l community i s witness to the r a p i d i t y and e f f i c a c y 
with which the r e s u l t s of t h i s undertaking, known to a l l , were achieved: 

The Agreement between Argentina and B r a z i l f o r the E x c l u s i v e l y 
Peaceful Use of Nuclear Energy, signed on 18 J u l y 1991 i n the C i t y 
of Guadalajara and since adopted by the Congresses of the two 
countries and r a t i f i e d by both Governments, representing 
implementation of the f i r s t step; and 

The signature, on 13 December 1991, of the Agreement f o r the 
A p p l i c a t i o n of Safeguards between Argentina, B r a z i l , the 
Brazilian-Argentine Agency for Accounting and Control of Nuclear 
Materials and the International Atomic Energy Agency. 

5. Today we are taking e f f e c t i v e measures for the implementation of the 
t h i r d and l a s t commitment of the Declaration of Foz do Iguaçu. At the 
e a r l i e s t possible opportunity we s h a l l submit for the consideration of 
OPANAL some amendments to the text of the Treaty of T l a t e l o l c o , of a 
p r i m a r i l y t e c h n i c a l nature not a f f e c t i n g i t s p r i n c i p l e s and purposes i n 
any way. 
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6. We are asking a l l the countries o£ our region f or the necessary 
support f o r t h i s i n i t i a t i v e , whose objective i s to f a c i l i t a t e the 
a p p l i c a t i o n of the Treaty. 

7. We congratulate the Government .of France on i t s d e c i s i o n to r a t i f y 
P rotocol I to the Treaty of T l a t e l o l c o , which w i l l contribute to the 
d e f i n i t i v e establishment, hopefully i n the near future, of i t s j u r i d i c a l 
v a l i d i t y f o r the e n t i r e region for which i t i s intended.-

8. M l of these recent developments, i n d i c a t i v e of a deep and shared 
desi r e to strengthen L a t i n America and the Caribbean as a zone free of 
nuclear weapons, lead us to the common con v i c t i o n that f i n a l i z a t i o n of 
the process, now announced, of adoption of amendments to the text of the 
Treaty, w i l l d e c i s i v e l y open the way for i t s entry into force i n our 
coun t r i e s . 

9. In t h i s way, Argentina and B r a z i l are c o n t r i b u t i n g c l e a r l y and 
c o n s t r u c t i v e l y to the establishment of a new i n t e r n a t i o n a l scenario, 
c h a r a c t e r i z e d by cooperation and confidence-building between nations, as 
c e n t r a l elements,for the maintenance of i n t e r n a t i o n a l peace and se c u r i t y . " 

BUENOS AIRES - BRASILIA, 14 FEBRUARY 1992 
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LETTER DATED 19 FEBRUARY 1992 FROM THE DEPUTY PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF CANADA ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING COMPENDIA ON CHEMICAL WEAPONS COMPRISING 
PLENARY STATEMENTS AND WORKING PAPERS FROM THE 1991 SESSION OF THE 

CONFERENCE ON DISARMAMENT 1/ 

We have just received the l a t e s t i n the Canadian serie s of compendia of 
the CWC AHC plenary statements (PVS) (In one volume) and the Plenary Working 
Papers (WPS) ( i n two volumes) concerning the ongoing work on Chemical Weapons 
during the 1991 Session of the Conference. 

I would be g r a t e f u l i f the necessary arrangements could be made for the 
d i s t r i b u t i o n of these volumes, under a CD number, to a l l member and 
p a r t i c i p a t i n g non-member State delegations. 

(Signed) A.W.J. Robertson 
Minister and Deputy Permanent 
Representative to the 
Conference on Disarmament 

1/ A l i m i t e d d i s t r i b u t i o n of these compendia i n Engli s h only has been 
made a v a i l a b l e to the members and non-members i n v i t e d to p a r t i c i p a t e i n the 
work of the Conference on Disarmament. A d d i t i o n a l copies are a v a i l a b l e from 
the Permanent Mission of Canada. 

GE.92-60/»25/8775a 
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LETTER DATED 19 FEBRUARY 1992 FROM THE DEPUTY PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF CANADA ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING THE ARMS CONTROL VERIFICATION PAPER NO. 9 

ENTITLED: "VERIFYING LIMITATIONS ON MILITARY PERSONNEL" I / 

You w i l l f i n d enclosed a copy of the 9th i n Canada's s e r i e s of Arms 
Control V e r i f i c a t i o n Occasional Papers, e n t i t l e d " V e r i f y i n g L i m i t a t i o n s on 
M i l i t a r y Personnel". 

I would be g r a t e f u l i f the necessary arrangements could be made f o r i t s 
informal d i s t r i b u t i o n to a l l member and p a r t i c i p a t i n g non-member State 
delegations. 

(Signed) A.W.J. Robertson 
Minister and Deputy 
Permanent Representative 
to,the Conference on 
Disarmament 

1/ A l i m i t e d d i s t r i b u t i o n of t h i s brochure i n En g l i s h only has been 
made a v a i l a b l e to the members and non-members i n v i t e d to p a r t i c i p a t e i n the 
work of the Conference on Disarmament. Additional copies are a v a i l a b l e from 
the Permanent Mission of Canada. 

GE.92-60431/8776a 
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LETTER DATED 21 FEBRUARY 1992 FROM THE PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF CHILE ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE 
ON DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF THE STATEMENT ISSUED 
BY THE ACTING MINISTER FOR FOREIGN AFFAIRS OF CHILE CONCERNING 

INTERNATIONAL DISARMAMENT 

I have the honour to transmit the text of the Statement on International 
Disarmament issued by Mr. Eduardo Vargas C , Acting M i n i s t e r f o r Foreign 
A f f a i r s of C h i l e , on 12 February l a s t i n the c i t y of Santiago. 

I should be most g r a t e f u l i f you. S i r , i n accordance with established 
p r a c t i c e , would arrange for t h i s text to be issued as an o f f i c i a l document of 
the Conference on Disarmament and d i s t r i b u t e d i t to a l l delegations, both of 
the member States and of the non-member States p a r t i c i p a t i n g i n the work of 
the Conference. 

(Signed) Ernesto T i r o n i 
Ambassador 

Permanent Representative 

GE.92-60439/8803a 
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STATEMENT ON INTERNATIONAL DISARMAMENT ISSUED BY ACTING MINISTER 
FOR FOREIGN AFFAIRS 

I should l i k e to announce some important advances i n matters of 
i n t e r n a t i o n a l disarmament, a question to which the Government of C h i l e 
attaches the greatest importance. 

F i r s t , I wish to r e f e r to the announcement of the President of France, 
Francois Mitterrand, at the United Nations Security Council Summit on 
31 January l a s t , concerning the r a t i f i c a t i o n by h i s country of A d d i t i o n a l 
Protocol I to the Treaty for the P r o h i b i t i o n of Nuclear Weapons i n L a t i n 
America (better known as the Treaty of T l a t e l o l c o ) . We welcome that d e c i s i o n 
as a s i g n i f i c a n t move towards the desired goal of the entry i n t o force of that 
Treaty. 

When t h i s French i n i t i a t i v e i s added to the Safeguards Agreement recently 
concluded by Argentina and B r a z i l with the International Atomic Energy Agency 
at Vienna, and to the favourable statements of the Government of Cuba 
regarding i t s r a t i f i c a t i o n of the Treaty of T l a t e l o l c o , there i s now j u s t i f i e d 
hope that by the t w e n t y - f i f t h anniversary of i t s signature, i n 1992, t h i s 
instrument may begin to have e f f e c t i v e v a l i d i t y . 

Pursuant to the permanent in s t r u c t i o n s of President Aylwin, the M i n i s t r y 
i s taking the necessary diplomatic actions for the e a r l y consideration i n 
OPANAL, which i s the t e c h n i c a l body established by the Treaty f o r such 
purposes, of the l e g a l and t e c h n i c a l procedures for strengthening and updating 
T l a t e l o l c o and bringing i t into force. In preparing such a c t i o n s , t h i s 
M i n i s t r y w i l l coordinate with the national technical body concerned, the 
Chilean Nuclear Energy Commission. 

I should also l i k e to mention as an i n t e r e s t i n g development i n the 
i n t e r n a t i o n a l f i e l d the signature on 30 January l a s t of a safeguards agreement 
between the Democratic People's RepvQ>lic of Korea and the Agency of Vienna 
which w i l l enable IAEA to carry out the appropriate inspections of the 
i n s t a l l a t i o n s and f i s s i o n a b l e materials i n that country. We have reason to 
hope that that agreement w i l l be r a t i f i e d and that, together with the 
agreement on r e c o n c i l i a t i o n of the two Koreas, i t w i l l help to create a 
climate of s e c u r i t y , peace and s t a b i l i t y i n that part of the world. I must 
point out that C h i l e supported the i n i t i a t i v e of A u s t r a l i a , Canada and Japan 
urging the Government of North Korea to enter into t h i s safeguards agreement 
and that our Ambassador to IAEA, as Chairman of the Group of 77 i n Vienna, 
made important e f f o r t s to bring about consensus on the matter. This process 
taking place i n a region of A s i a adds to the e x p l i c i t statements i n favour of 
n o n - p r o l i f e r a t i o n made by the States belonging to the new Commonwealth of 
Independent States and so considerably strengthens the g l o b a l scope of 
i n t e r n a t i o n a l s e c u r i t y . 

Another important dimension i s that r e l a t i n g to the m u l t i l a t e r a l 
convention on chemical weapons which i s being negotiated i n the Geneva 
Conference on Disarmament and which unquestionably represents the most 
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important i n t e r n a t i o n a l e££ort i n the matter of disarmament and a s i g n i f i c a n t 
c o n t r i b u t i o n to the protection of the glo b a l environment. In that connection, 
i t w i l l be r e c a l l e d that Foreign Minister S i l v a Cimma, along with h i s 
colleagues from Argentina and B r a z i l , signed the Mendoza Agreement, 
subsequently joined by the other L a t i n American States before and during the 
P r e s i d e n t i a l Summit of the Rio Group at Cartagena. At present, we are 
f i n a l i z i n g with Argentina and B r a z i l the co n t r i b u t i o n which the three 
countries can make to the procedures of v e r i f i c a t i o n and implementation of the 
future convention i n keeping with the p o s i t i o n taken i n the Mendoza Agreement. 

Santiago, 12 February 1992 
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HUNGARY 

Prov i s i o n of data relevant to the Chemical Weapons Convention 

With a view to contributing to the negotiations on the 
Chemical Weapons Convention, the Hungarian Foreign Minister put 
forward an i n i t i a t i v e at the forty-fourth session of the United 
Nations General Assembly declaring that Hungary was ready to comply 
with a l l the provisions of the Convention under negotiation and to 
act i n f u l l conformity with i t at t h i s stage already. In February 
1990 and i n February 1991, i n accordance with t h i s i n i t i a t i v e , 
Hungary presented a declaration on the production, consumption, as 
well as export and import of chemicals relevant to the Convention. 
(CD/969, CD/1061) 

Following the s p i r i t of these measures, Hungary wishes to 
repeat i t s declaration and present detailed information regarding 
the year of 1991. 

The declaration was prepared i n conformity with the draft 
p r o v i s i o n s of the convention. The data contained i n the declaration 
are based on the co-operative and voluntary contribution of 
chemical plants and enterprises. 

Quantities exceeding one ton and t h i r t y tons f o r Schedule 2 
and Schedule 3 chemicals respectively are contained i n the 
de c l a r a t i o n . The general methodology adopted for the purposes of 
the present declaration are not intended to prejudice i n any way 
the f i n a l agreed provisions of the relevant section of the draft 
convention. 

GE.92-60446 
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AGGREGATE NATIONAL DATA 

ON T H E P R O D U C T I O N , C O N S U M P T I O N , E X P O R T AND I M P O R T O F 
S C H E D U L E 2 C H E M I C A L S 

i n 1991 

C h e m i c a l n a m e : N , N - d i m e t . h y l a m i n o - e t h a n e - 2 - o l 
n a m e u s e d b y t .he f a c i l i t . v : d i m e - t i l a m i n o - e t a n o l 
s t . r u c t . u r a l f o r m u l a : 

СНз 
N - C H Z - C H 2 - O H 

СНз 

C A S R N : <108-01-0> 

t .he b o b s d a m o u n t . 
p r o d u c e d Ct>: 0 e x p o r t e d Ct.): 0 
c o n s u m e d C t ) : 2 i m p o r t e d <t>: 2 f r o m t h e U n i t e d K i n g d o m 

http://st.ruct.ural
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DECLARATION 
1991 

S C H E D U L E 2 C H E M I C A L 

l. C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : N , N - c l i m e t . h y l a m i n o - e t . h a n e - 2 - o l 
n a m e u s e d b y t ,he f a c i l i t y : d i m e t i l a m i n o - e t . a n o l 
s t . r u c i . u r a l f o r m u l a : 

СНз 
^N-GHz-GHz-OH 

СНз 

C A S R N : ( 1 0 8 - 0 1 - 0 > 

t .he t o t - a l a m o u n t . 
p r o d u c e d Ct>:0 e x p o r t - e d Ct>.0 
c o n s u m e d Ct.>:2 i m p o r t - e d Ct>:2 f r o m t h e U n i t e d K i n g d o m 

T h e p u r p o s e s f o r w h i c h t h e c h e m i c a l w a s p r o d u c e d , c o n s u m e d 
o r p r o c e s s e d : p h a r m a c e u t i c a l p r o d u c t 

I I . F A C I L I T Y 

n a m e o f t , h e f a c i l i t y : K é m i a - 5 i i z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : E G I S R T 
o p e r a t - i n g t h e f a c i l i t y : E G I S R T 

t .he e x a c t , l o c a t i o j n o f t h e f a c i l i t y : 1106 B u d a p e s t . 
l O . k e r u l e t K e r e s z t - ú r i ú t 3 0 - 3 8 

24 . é p U l e t . 

t h e f a c l l i t , y i s a m u l t i p u r - p o s : & f a c i l i t y 

t h e m a i n o r i e n t a t i o n o f t h e f a c i l i t y : 
p r o d u c t i o n o f i n t e r m e d i e r s 

t h e f a c i l i t y c a n n o t b e us -ec f f o r t h e p r o d u c t i o n o f 
S c h e d u l e i a n d o t h e r S c h e d u l e г c h e m i c a l s 

c a p a c i t y f o r t h e d e c i a r e d c o m p o u n d : 10 t 

T h e f o l l o w i n g a c t i v i t i e s a r e p e r f o r m e d w i t h r e g a r d t o t h e 
d e c l a r e d c h e m i c a l : 
processin¿^ u n t h c o n u e r s i o n i n t o a n o t h e r c h e m i c a l 

http://st.ruci.ural
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NATIONAL DATA 
O N T H E PRODUCTION,GONSUMPTrON,EXPORT AND I M P O R T O F 

S C H E D U L E 3 C H E M I C A L S AND T H E F A C I L I T I E S WHICH PRODUCED 
C O N S U M E D , P R O C E S S E D O R T R A N S F E R R E D M O R E T H A N 3 0 T O N N E S 

i n 1991 

1. CHEMICAL 

C h e m i c a l n a m e : c a r b o n y l d i c h l o r i d e 
c o m m o n or - - t r a d e n a m e : p h o s g e n e 
s t r u c t - u r a l f o r m u l a : 

^ c = o 
c r 

C A S R N : < 7 5 - 4 4 - 5 > 

t .he ЬоЬаЛ a m o u n t . 
p r o d u c e d < b > . 3 0 0 0 - 1 0 0 0 0 e x p o r t e d C t ) : 0 
c o n s u m e d <t>: 5 0 0 0 - 1 0 0 0 0 i m p o r t e d < t ) : О 

F A C I L I T I E S 
1. 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : F o s z g é n U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : B O R S O D G H E M R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i U t y : B O R S O D C H E M R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : K A Z I N C B A R C I K A B o l y a i t e r 1 

p r o d u c t i o n <t>: 1 0 0 0 - 5 0 0 0 c a p a c i t y <t>: 1 0 0 0 0 - 2 0 0 0 0 
c o n s u m p t i o n C t ) : 1 0 0 0 - 5 0 0 0 c a p a c i t y Ct> : 1 0 0 0 - 5 0 0 0 

2 . 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : MDI i i z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : B O R S O D C H E M R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : B O R S O D G H E M R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i U t y : K A Z I N C B A R G I K A B o l y a i t e r 1 

p r o d u c t i o n C t> : 5 0 0 0 - 1 0 0 0 0 c a p a c i t y C t> : 1 0 0 0 0 - 2 0 0 0 0 
c o n s u m p t i o n <:t>: 5000 -10Ó00 c a p a c i t y <t>: 1 0 0 0 0 - 2 0 0 0 0 
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3 . 

n a m e o f t he f a c i l i t y . V - 3 , V - 4 U z e m 
name o f t h e owner: Ë s z a k m a g y a r o r s z a g i V e e y i m t t v e k 
o p e r a t i n s t h e f ac i l i t y : S A O R O G H E M K f t 

t h e exact l o ca t i on o f t h e f a c i U t y : 3 7 9 2 S A J O B A B O N Y 

produc t i on <t): 5 0 0 - 1 0 0 0 c apac i ty <t>: 1 0 0 0 0 - l S O O O 
consiAmption <t): 1 0 0 0 - 5 0 0 0 c apac i ty <t): 5 0 0 0 - 1 0 0 0 0 

2 . C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : p h o s p h o r u s t r i c h l o r i d e 
c o m m o n o r t r a d e n a m e : p h o s p h o r u s t r i c h l o r i d e 
s t r u c t u r a l f o r m u l a : 

PGla 

C A S R N : <7719 -12 -2> 

t h e t o t a l a m o u n t 

p r o d u c e d < t ) : 0 e x p o r t e d Ct> : 0 
c o n s u m e d C t ) : 5 0 0 - 1 0 0 0 i m p o r t e d C t ) : 5 0 0 - 1 0 0 0 

F A C I L I T I E S 
1. 

n a m e o f t h e f a c i U t y : S z i n t é z l s U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : R b o n e ^ P o u l e n c - A g r o B o r s o d K F T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : R h o n e - P o u l e n c - A g r o B o r s o d K F T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i U t y : K A Z I N G B A R C I K A B o l y a l t e r 1 

p r o d u c t i o n Ct> : 0 c a p a c i t y Ct> : 0 
c o n s u m p t i o n Ct> : 1 0 0 - 5 0 0 c a p a c i t y <t ) : 5 0 0 - 1 0 0 0 

2 . 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : V - 2 U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : Ë s z a k m a g y a r o r s z a e i V e g y i m t l v e k 
o p e r a t i n g t h e f a c i U t y : S A G R O G H E M K f t 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i U t y : 3 7 9 2 S A J O B A B O N Y 

p r o d u c t i o n <t5 : 0 c a p a c i t y <t ) : 0 
c o n s u m p t i o n C t ) : 5 0 - 2 0 0 c a p a c i t y <t>: 1 0 0 0 - 2 0 0 0 
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3 . 

n a m e о Г t h e f a c i l i t y : K l o r a c e t i l k l o r i d U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : N i t r o k ó m i a I p a r t e l e p e k 

o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : N i t r o k é m i a I p a r t e l e p e k I Ijsz. G y á r e g y s ó g 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : 8184 F Ü Z F O G Y A R T E L E P 

p r o d u c t i o n <t>: 0 
c o n s u m p t i o n Ct> : 5 0 0 - 1 0 0 0 

c a p a c i t y Ct> : 0 
c a p a c i t y <t>: 1 0 0 0 - 5 0 0 0 

3 . C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : D i m e t h y l - p h o s p h i t e 
c o m m o n o r t r a d e n a m e : d i m e t h y l - p h o s p h i t e 
s t r u c t u r a l f o r m i i l a : 

CHs 

P - O H 
CHaO 

C A S R N : C 8 6 8 - 8 5 - 9 > 

t h e t o t a l a m o u n t 

p r o d u c e d <t>: О e x p o r t e d <t>: 0 
c o n s u m e d <t>: 5 0 0 - 1 0 0 0 i m p o r t e d < t ) : 5 0 0 - 1 0 0 0 

F A C I L I T Y 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : K ó m i a I l l . U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : S T A T E P R O P E R T Y A G E N C Y 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : A U c a l o l d a V e g y é s z e t i Qyéa> R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : T I S Z A V A S V A R I 
K a b a i J á n o s u . 2 9 . 

p r o d u c t i o n <t>: 0 c a p a c i t y <t>: 0 
c o n s u m p t i o n <t>: 5 0 0 - 1 0 0 0 c a p a c i t y <t>: 5 0 0 - 1 0 0 0 
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4 . C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : D i e t - h y l - p h o s p h i t e 
c o m m o n o r - t r a d e n a m e : d i e t h y l - p h o s p h i t e 
s t r u c t u r a l f o r m u l a : 

С2НГ5(^ 
P - O H 

CzHîsO 

C A S R N : C 7 6 2 - 0 4 - 9 > 

t h e t o t a l £unoun t 

p r o d u c e d Ct> : 1 0 0 - 5 0 0 e x p o r t e d Ct> : О 
c o n s u m e d C t ) : 1 0 0 - 5 0 0 I m p o r t e d Ct> : 0 

F A C I L I T Y 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : S z i n t é z l s U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : R h o n e - P o u l e n c - A g r o B o r s o d K F T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : R h o n e - P o u l e n c - A g r o B o r s o d K F T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i U t y : K A Z I N C B A R C I K A B o l y a i t é r 1. 

p r o d u c t i o n C t ) : 1 0 0 - 5 0 0 c a p a c i t y Ct>: 5 0 0 - 1 0 0 0 
c o n s u m p t i o n <t>: 1 0 0 - 5 0 0 c a p a c i t y <t>: 5 0 0 - 1 0 0 0 

5 . C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : T h i o n y l - d i c h l o r i d e 
c o m m o n o r t r a d e n a m e : t h i o n y l - d i c h l o r i d e 
s t r u c t u r a l f o r m u l a : 

C I , V 
C I 

s=o 

C A S R N : C 7 7 1 9 - 0 9 - 7 > 
t h e t o t a l a m o u n t 
p r o d u c e d < t ) : 0 
c o n s u m e d < t ) : 1 0 0 - 5 0 0 

e x p o r t e d Ct> : 0 
i m p o r t e d Ct> : 1 0 0 - 5 0 0 



CD/1135 
CD/CW/WP.388 
page 8 

F A C I L I T I E S 
1. 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : I C é m i a - 2 
n a m e o f t h e o w n e r : E O I S R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : E G I S R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : 1106 B t T O A P E S T 
1 0 . k e r U l e t K e r e s z t u r i u t 3 0 - 3 8 III. c s a r n o k 

p r o d u c t i o n Ct> : 0 c a p a c i t y < t ) : О 
c o n s u m p t i o n <t>: 1 0 0 - 2 0 0 c a p a c i t y <t>: 1 0 0 - 2 0 0 

2 . 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : K é m i a IV. 
n a m e o f t h e o w n e r : R i c h t e r O e d e o n V e g y ó s z e t i O y á r R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : R l c h t e r G e d e o n V e g y é s z e t l G y â r R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : B U D A P E S T 
1 0 . k e r i U e t G y o m r ë i u t 1 9 - 2 1 

p r o d u c t i o n Ct> : О c a p a c i t y Ct> : О 
c o n s u m p t i o n <t>: 5 0 - 2 0 0 c a p a c i t y <t>: 1 0 0 - 2 0 0 

6 . C H E M I C A L 

C h e m i c a l n a m e : P h o s p h o n y l c h l o r i d e 
c o m m o n o r t r a d e n a m e : p h o s p h o r u s o x i c h l o r i d e 
s t r u c t u r a l f o r m u l a : 

P<0>Gl3 

C A S R N : C 1 0 0 2 5 - 8 7 - 3 > 

t h e t o t a l a m o u n t 
p r o d u c e d Ct> : 0 e x p o r t e d Ct>: 0 
c o n s i m i e d C t ^ : 1 0 0 - 5 0 0 i m p o r t e d Ct>: 1 0 0 - 5 0 0 

F A C I L I T I E S 
1. 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : K é m i a I. 
n a m e o f t h e o w n e r : R l c h t e r G e d e o n V e g y é s z e t l O y á r R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : R l c h t e r G e d e o n V e g y é s z e t l Q y á r R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : B U D A P E S T 
I C k e r i U e t Q y o m r ô i u t 1 9 - 2 1 

p r o d u c t i o n <t>: 0 c a p a c i t y C t> : 0 
c o n s u m p t i o n < t ) : 1 0 0 - 5 0 0 c a p a c i t y Ct> : 1 0 0 - 5 0 0 
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2. 

n a m e o f t h e f a c i l i t y : K é m i a V. U z e m 
n a m e o f t h e o w n e r : S T A T E P R O P E R T Y A G E N C Y 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : A l k a l o l d a V e g y é s z e t l G y á r R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : T I S Z A V A S V A R I 
K a b a i J á n o s u . 29 . 

p r o d u c t i o n Ct:>: 0 c a p a c i t y C t ) : 0 
c o n s u m p t i o n Ct>: 5 0 - 2 0 0 c a p a c i t y C t J : 1 0 0 - 2 0 0 

3 . 

n a m e o f t h e f a c l U t y : K é m i a VII. X . X I I . 
n a m e o f t h e o w n e r : C I I I N O I N R T 
o p e r a t i n g t h e f a c i l i t y : CHINOIN R T 

t h e e x a c t l o c a t i o n o f t h e f a c i l i t y : BUDAPEST 
4 . k e r ü l e t To u . 1 - 5 

p r o d u c t i o n Ct>: 0 c a p a c i t y Ct>: 0 
c o n s u m p t i o n <t>: 5 0 - 2 0 0 c a p a c i t y C t ) : 1 0 0 - 2 0 0 





CONFERENCE ON DISARMAMENT 

C D / И З б 
CD/CW/WP.389 
27 February 1992 

O r i g i n a l ; ENGLISH 

THE CZECH AND SLOVAK FEDERAL REPUBLIC 

prQteçtiQn M & i n g t ; cnemiçgi Weapons 
(Data bank of av a i l a b l e basic means) 

1. The Czech and Slovak Federal Republic has repeatedly stated that i t does 
not possess chemical weapons, and i t has declared i t s i n t e n t i o n to become an 
o r i g i n a l signatory of the Chemical Weapons Convention. A l l steps undertaken 
by the Czech and Slovak Federal Republic i n the various f i e l d s within the 
e x i s t i n g r o l l i n g text (CD/1116) have been aimed at an e a r l y conclusion of the 
Chemical Weapons Convention (CWC). 

2. In the l i g h t of openness and transparency, the Czech and Slovak Federal 
Republic has informed the Conference on Disarmament (CD) about i t s past and 
current a c t i v i t i e s i n the sphere of the chemical industry, i n c l u d i n g m i l i t a r y 
f a c i l i t i e s , as well as other relevant i n d u s t r i a l branches. Documents CD/1021, 
CD/1022, CD/1048 have i l l u s t r a t e d the p o s i t i v e and concrete c o n t r i b u t i o n of 
the Czech and Slovak Federal Republic to the on-going negotiations i n the 
Ad Hoc Committee on Chemical Weapons. 

3. The Czech and Slovak Federal Republic welcomes a l l a c t i v i t i e s and 
proposals leading to the i n t e n s i f i c a t i o n of the work on the text of the CWC. 
In accordance with the mandate for the Ad Hoc Committee on Chemical Weapons, 
the negotiations on a m u l t i l a t e r a l Convention continue to i n t e n s i f y with a 
view to achieving a f i n a l agreement on the CWC during 1992. The Czech and 
Slovak Federal Republic, as a member of the Conference on Disarmament, i s 
working for the successful end of the negotiations i n the Ad Hoc Committee on 
Chemical Weapons, and i t shares the r e s p o n s i b i l i t y f o r reaching that goal. 

4. In t h i s connection, the Czech and Slovak Federal Republic sees, 
i n t e r a l i a , the necessity for making the work of subsi d i a r y bodies, which w i l l 
be e s t a b l i s h e d under the future CWC, much easi e r . From t h i s point of view, i t 
should be underlined that one of the important questions dealing with the 
future Convention i s the protection against use of CW. According to the 
present r o l l i n g text (CD/1116), a r t i c l e X, paragraph 4; "The Technical 
S e c r e t a r i a t s h a l l e s t a b l i s h within 180 days a f t e r the entry i n t o force of the 

GE.92-60468/8836a 



CD/1136 
CD/CW/WP.389 
page 2 

Convention and maintain/ f o r the use of any requesting State party, a data 
bank containing f r e e l y a v a i l a b l e information concerning various means of 
pro t e c t i o n against chemical weapons 

5. In t h i s connection, the e a r l y establishment of such data bank w i l l be a 
s i g n i f i c a n t step towards the f u l f i l m e n t of the s p i r i t and l e t t e r of the CWC. 
The Czech and Slovak Federal Republic as an advance expression of i t s i n t e r e s t 
i n the CWC would l i k e to provide, on a voluntary b a s i s , the data with means 
and equipment f o r pro t e c t i o n against СИ. These means are s p e c i f i e d as follows. 

6. 

Mean Characterization Note 

7-MEOTA Antidote against psychotomimetic 
compounds l i k e BZ 

Poss i b l e use f o r 
c i v i l i a n purposes 
( i n j e c t i o n s and 
ta b l e t s ) 

I n j e c t i o n 
part of the 
Autoinjector 

Antidote against nerve against 
containing reactivator and 
atropine 

In p l a s t i c syringe, 
i t can be used also 
without Autoinjector 
( i n j e c t i o n ) 

FOSAN Antidote against nerve agents. 
Multipack of reactivator with 
atropine (solution) 

I n j e c t i o n 

CHONOL I Antidote against nerve agents. 
Multipack of atropine 
(isotonized solution) 

Common drug, i n j e c t i o n 

CHONOL II Antidote against nerve agents. 
Multipack of benactyzine 
(isotonized, lyophylized) 

Common drug, i n j e c t i o n 

RENOL Antidote against nerve agents. 
Lyophylized new reactivator 

Pharmacological 
e f f i c a c y i s very 
high, i n j e c t i o n 

PANPAL Prophylactic antidote against 
nerve agents containing 
r e v e r s i b l e i n h i b i t o r of 
cholinesterase, combined with 
two parasympatholytics 

Obduced t a b l e t s and 
capsules 

DESPRACH Emergency decontamination k i t Based on a sorption 
mechanical p r i n c i p l e 
(powder) 

Antichemical 
c a r r i e r 
PCHB-60-P 

For decontamination and 
desin f e c t i o n of the skin (two 
parts solution) 

For decontamination 
of 50 sq. dm 
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Mean 

РСНВ-бО-Р k i t 

P r o t e c t i v e mask 
M-10 

Characterization Note 

For decontamination, and 
containing solutions f o r 
add i t i o n a l decontamination 

Face-type mask with two f i l t e r 
elements inserted into pouches 
molded i n the cheeks of the 
facepiece. I t protects 
re s p i r a t o r y system, eyes and the 
face surface against CWA, 
radioactive compounds (RC) and 
b i o l o g i c a l warfare agents (BWA) 
i n the form of vapours, gases and 
aerosols. 

Enlargement 
of decontamination 
area 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

P r o t e c t i v e mask 
M-10 M 

Innovative mask of M-10 type, 
facepieces are r e s i s t a n t to 
scraping, i t o f f e r s c a p a b i l i t y 
to drink water and to transduct 
speech through the soundpermeable 
membrane. 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

P r o t e c t i v e cape 
JP-75A 

Protection of persons, t h e i r 
c l o t h i n g and personal arms 
against CWA, RC, BWA. P a r t l y 
r e s i s t s to l i g h t emission of 
nuclear weapons (NW) and 
incendiary weapons (IW), 
cons i s t i n g of cape, gloves and 
rubbers. 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

P r o t e c t i v e 
c l o t h i n g OPCH 90 

Individual protective equipment 
of i s o l a t i n g type f o r s p e c i a l 
troops, with increased hermeticity 
and improved p h y s i o l o g i c a l 
tolerance to heat. I t protects 
body surface and personal 
equipment against RC, CWA, BWA and 
i n d u s t r i a l chemicals of polar 
character. Single p r o t e c t i o n 
against l i g h t emission of NW and IW 
including short-term f i r e p r o o f i n g . 
The variant with active a i r f l o w 
mechanism allows staying and moving 
i n t h i s protective device f o r a 
24-hour period (up to 30° С and 
55 per cent humidity) or working 
(middle e f f o r t ) at l e a s t f o r a 
3-hour period. The passive v a r i a n t 
o f f e r s the same parameters as 
OPCH-70. 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 
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Mean Characterization Note 

Protective cape 
PO-90 

Change c l o t h i n g 
FOP-85 

Protective 
c l o t h i n g ОРСН-70 

Л p r o t e c t i v e device of i s o l a t i v e 
type f o r multipurpose use. I t 
protects against CWA, BWA and r a i n . 
Single p r o t e c t i o n against l i g h t 
emission of NW and IW. Usable f o r 
simple porch, tent or water 
résistent bed 

A mean of f i l t e r - t y p e , i t protects 
body surface against CWA 

It o f f e r s antichemical protection 
of body surface for sp e c i a l troops. 
I t i s a heavy-duty equipment which 
protects against CWA, BWA and RC, 
predestinated f o r lo n g - l a s t i n g 
period of use i n the contaminated 
areas 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

I t has been v e r i f i e d 
i n f i e l d conditions 

7. The enumerated l i s t of means creates the basis f o r antichemical 
p r o t e c t i o n i n the Czech and Slovak Federal Republic. Some of them are 
ava i l a b l e f o r sa l e . Some should be order, i n case of nece s s i t y , i n advance. 
Many of them are commercially used i n the s p e c i a l i z e d f a c i l i t i e s f o r 
prot e c t i o n against h i g h l y t o x i c chemicals, for the treatment of accid e n t a l 
poisonings or diseases. Some of them have been v e r i f i e d and tested i n f i e l d 
conditions. 

8. The proposed l i s t might represent the f i r s t c o n t r i b u t i o n to the data bank 
of the means for antichemical defence of the future CWC Organization and i t s 
Technical S e c r e t a r i a t . At the same time, the Czech and Slovak Federal 
Republic understands that only i n cooperation with other States p a r t i e s and 
data bank w i l l be reasonable and us e f u l . That i s why the Czech and Slovak 
Federal Republic i n v i t e s other delegations to follow i t s step i n t h i s f i e l d . 
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O r i g i n a l : ENGLISH 

LETTER DATED 26 FEBRUARY 1992 FROM THE DEPUTY PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF CANADA ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING THE ARMS CONTROL VERIFICATION STUDY NO. 4 

ENTITLED "VERIFICATION TO THE YEAR 2000" 1/ 

We have j u s t received a new booklet i n the Canadian s e r i e s Arms Control 
V e r i f i c a t i o n Studies, No. h , e n t i t l e d " V e r i f i c a t i o n to the year 2000". 

f 

I would be gr a t e f u l i f the necessary arrangements could be made for the 
d i s t r i b u t i o n of t h i s booklet, under a CD number, to a l l member and 
p a r t i c i p a t i n g non-member State delegations. 

(Signed): A.W.J. Robertson 
Minister and Deputy Permanent 
Representative to the 
Conference on Disarmament 

1/ A l i m i t e d d i s t r i b u t i o n of t h i s booklet i n English only has been made 
a v a i l a b l e to the members and' non-members i n v i t e d to p a r t i c i p a t e i n the work of 
•the Conference on Disarmament. Additional copies are a v a i l a b l e from the 
Permament Mission of Canada. 

GE.92-60474/8841a 





CONFERENCE ON DISARMAMENT CD/1138 
27 February 1992 

O r i g i n a l : ENGLISH 

LETTER DATED 26 FEBRUARY 1992 FROM THE DEPUTY PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF CANADA ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING A PUBLICATION ENTITLED "BIBLIOGRAPHY ON ARMS 

CONTROL VERIFICATION: 1962-1991" 1/ 

You w i l l f i n d enclosed copies of a new Canadian ACD p u b l i c a t i o n , e n t i t l e d 
"Bibliography on Arms con t r o l V e r i f i c a t i o n : 1962-1999". 

I would be g r a t e f u l i f the necessary arrangements could be made for i t s 
d i s t r i b u t i o n to a l l member and p a r t i c i p a t i n g non-member State delegations, 
under cover of a CD number. 

(Signed); A.W.J. Robertson 
Mi n i s t e r and Deputy Permanent 
Representative to the 
Conference on Disarmament 

J,/ A l i m i t e d d i s t r i b u t i o n of t h i s p u b l i c a t i o n i n E n g l i s h only has been 
made a v a i l a b l e to the members and non-members i n v i t e d to p a r t i c i p a t e i n the 
work of the Conference on Disarmament. A d d i t i o n a l copies are a v a i l a b l e from 
the Permanent Mission of Canada. 

GE.92-60480/3167H 
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ENGLISH 
O r i g i n a l : SPANISH 

LETTER DATED 26 FEBRUARY 1992 FROM THE DEPUTY PERMANENT REPRESENTATIVE 
OF ECUADOR ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL OF THE CONFERENCE ON 
DISARMAMENT TRANSMITTING THE TEXT OF THE DRAFT AGREEMENT ON MEASURES 

OF CONFIDENCE AND COOPERATION BETWEEN ECUADOR AND PERU 

I have the honour to transmit herewith the text of the "Draft agreement 
on measures of confidence and cooperation" as submitted by the Ambassador of 
Ecuador to Peru for the consideration of the then M i n i s t e r f o r Foreign A f f a i r s 
of Peru, Mr. Carlos Torres y Torres Lara, on 28 October 1991, further to the 
proposal made 21 days e a r l i e r i n the United Nations General Assembly by the 
President of the Republic of Ecuador, Mr. Rodrigo Borja, for a permanent 
s o l u t i o n to the t e r r i t o r i a l dispute between Ecuador and Peru through the 
a r b i t r a t i o n of Pope John Paul I I . 

I should be most g r a t e f u l . S i r , i f , i n accordance with established 
p r a c t i c e , you would arrange for the text to be issued as an o f f i c i a l document 
of the Conference on Disarmament and d i s t r i b u t e d to a l l delegations both of 
Member States and of the non-Member States p a r t i c i p a t i n g i n work of the 
Conference. 

(Signed): Francisco R i o f r i o 
M i n i s t e r , Deputy Permanent Representative 
Chargé d'Affaires a . i . 

GE.92-60505/8891a 
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"DRAFT AGREEMENT ON MEASURES OF CONFIDENCE AND COOPERATION 
The Government of the Republic of Ecuador and the Government of the 

Republic of Peru, 
Having decided to strengthen the t i e s of s o l i d a r i t y and mutual confidence 

between the two countries. 
Persuaded that t h i s i s the s p i r i t i n s p i r i n g the whole of L a t i n America i n 

the search f o r conditions which w i l l bring i t s peoples c l o s e r together i n a 
j o i n t e f f o r t to strengthen unity, peace, s e c u r i t y and cooperation i n the 
region. 

Convinced that the process of regional and subregional i n t e g r a t i o n i s 
e s s e n t i a l f o r the development of both countries and requires p o l i t i c a l w i l l to 
prevent and overcome tensions through understanding and cooperation. 

Reaffirming the p r i n c i p l e s embodied i n the Charter of the United Nations 
and the Charter of the Organization of American States, as w e l l as i n the 
Decl a r a t i o n on P r i n c i p l e s of International Law concerning F r i e n d l y Relations 
and Cooperation among States i n accordance with the Charter of the 
United Nations and the Declaration on the Strengthening of I n t e r n a t i o n a l 
Security, adopted by the United Nations General Assembly, wishing to 
strengthen t h e i r s p i r i t of c o n c i l i a t i o n . 

Resolved to l i v e as neighbours i n observance of the o b l i g a t i o n to resolve 
a l l disputes by peaceful means and under no circumstances to r e s o r t to the 
threat or use of force. 

Have agreee to conclude the following Agreement, f o r which purpose they 
have designated as t h e i r representatives: 

His Excellency the C o n s t i t u t i o n a l President of the Republic of Ecuador, 
the M i n i s t e r f o r Foreign A f f a i r s , Mr. 

His Excellency the President of the Republic of Peru, the M i n i s t e r f o r 
Foreign A f f a i r s , Mr. who have agreed as follows: 

ARTICLE I 
The High Contracting P a r t i e s undertake to r e f r a i n from any act 

incompatible with the purposes and p r i n c i p l e s of the Charter of the 
United Nations and of the Charter of the Organization of American States and 
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r e a f f i r m t h e i r o b l i g a t i o n to r e f r a i n from r e s o r t i n g d i r e c t l y or i n d i r e c t l y , to 
any form of the threat or use of force i n t h e i r mutual i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s . 

The P a r t i e s therefore undertake not to invade or occupy the t e r r i t o r y of 
the other Party and to r e f r a i n from any act c o n s t i t u t i n g aggression within the 
meaning of United Nations General Assembly r e s o l u t i o n 3314 (XXIX) 
of 14 December 1974, and from any other act which might jeopardize the 
peaceful coexistence of the two countries. 

ARTICLE II 
The P a r t i e s r e a f f i r m t h e i r o b l i g a t i o n to resolve e x c l u s i v e l y by peaceful 

means and i n accordance with i n t e r n a t i o n a l law a l l problems and incidents, 
i n c l u d i n g any a r i s i n g as a r e s u l t of reports of m i l i t a r y incursions. 

U n t i l such time as any such s i t u a t i o n s are resolved, the P a r t i e s s h a l l 
hold consultations with a view to avoiding acts which might impair the 
coexistence of the two countries and adopting measures to b r i n g about détente. 

In the event of a m i l i t a r y incident which cannot be d e a l t with by the 
m i l i t a r y mechanisms i n force between the armed forces of the two countries 
agreed on as part of the confidence measures, the Ministers for Foreign 
A f f a i r s of the P a r t i e s s h a l l seek ways and means of a r r i v i n g at mutually 
s a t i s f a c t o r y solutions i n order to avoid any worsening of tension and to 
safeguard i n t e r n a t i o n a l peace. The measures adopted i n t h i s connection may 
include the establishment, by j o i n t agreement, of d e m i l i t a r i z e d zones i n the 
areas of c o n f l i c t . 

ARTICLE III 
The P a r t i e s agree to promote a climate of f r i e n d s h i p and confidence 

between the two countries and undertake to maintain peaceful and good 
neighbourly r e l a t i o n s , f or which purpose they s h a l l encourage t i e s based on 
s o l i d a r i t y , j u s t i c e and understanding, with a view to strengthening t h e i r 
mutual cooperation and overcome any obstacles which may a r i s e to peaceful 
coexistence and the o v e r a l l development of t h e i r peoples. 

ARTICLE IV 
This Agreement s h a l l enter into force on the date of the exchange of 

instruments of r a t i f i c a t i o n to take place at the S e c r e t a r i a t of the 
United Nations, with which the Parties undertake to r e g i s t e r the Agreement i n 
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accordance with A r t i c l e 102 of the Charter of the United Nations, and which 
s h a l l be the depositary of t h i s instrument and of the relevant instruments of 
r a t i f i c a t i o n . 

Upon the signing of t h i s Agreement, the Parties s h a l l r e f r a i n from any 
acts which might f r u s t r a t e the purposes for which i t i s concluded. 

ARTICLE V 
This Agreement s h a l l remain i n e f f e c t i n d e f i n i t e l y . " 



CONFERENCE ON DISARMAMENT 
CD/1140 

28 February 1992 

O r i g i n a l : EHGLISH 

LETTER DATED 25 FEBRUARY 1992 FROM THE REPRESENTATIVE OF GERMANY 
ADDRESSED TO THE PRESIDENT OF THE CONFERENCE ON DISARMAMENT 
TRANSMITTING THE OFFICIAL TEXT OF THE LETTER DATED 8 FEBRUARY 1992 
FROM THE FOREIGN MINISTER OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY 
ADDRESSED TO THE MEMBER STATES OF THE CONFERENCE ON DISARMAMENT 

CONCERNING THE AD HOC COMMITTEE ON CHEMICAL WEAPONS 

I have the honour to send you herewith the o f f i c i a l text of the l e t t e r 
dated 8 February 1992 from the Foreign M i n i s t e r of the Federal Republic of 
Germany addressed to the member States of the Conference on Disarmament 
concerning the Ad Hoc Committee on Chemical Weapons. 

I would be g r a t e f u l i f you would c i r c u l a t e t h i s text as an o f f i c i a l 
document of the Conference on Disarmament and arrange f o r i t s t r a n s l a t i o n into 
the other languages of the Conference. 

(Signed) Dr. Adolf R i t t e r von Wagner 
(Ambassador) 

•;E.92-60511/8873a 
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Excellency, 

The p a r t i c i p a n t s i n the Geneva negotiations on Chemical Weapons set 
themselves i n t h e i r mandate the goal of s u c c e s s f u l l y concluding the Convention 
i n 1992. 

This year o f f e r s us the opportunity to achieve the aim to which we 
p u b l i c l y committed ourselves on 11 January 1989 at the P a r i s Conference: 
"To prevent any recourse to chemical weapons by completely e l i m i n a t i n g them". 
We can f u l f i l the high expectations we placed i n t h i s Convention only through 
j o i n t a c t i o n . Our representatives at the Geneva Conference on Disarmament 
have already achieved consensus on major sections of the r o l l i n g text of the 
Convention. The remaining issues now c a l l f o r j o i n t e f f o r t s . I am convinced 
that we can reach consensus on the Chemical Weapons Convention i n t h i s year's 
negotiations, and I would ask you to give t h i s goal, which a f f e c t s mankind as 
a whole, your personal a t t e n t i o n . 

The Federal Republic of Germany whose representative at the Geneva 
Conference on Disarmament has t h i s year assximed the chairmanship of the 
negotiations for the f i r s t time, i s aware of the s p e c i a l r e s p o n s i b i l i t y t h i s 
e n t a i l s . I should l i k e to convey my sincere thanks for the confidence your 
country placed i n us through t h i s e l e c t i o n . The Federal Government w i l l do 
a l l w i t h i n i t s power to seek the successful conclusion of the negotiations, i f 
possible by the middle of t h i s year. 

Please accept. Excellency, the assurances of my highest consideration. 

(Signed) Hans-Dietrich Genscher 
Federal M i n i s t e r f o r Foreign A f f a i r s 
of the Federal Republic of Germany 
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